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l. DATOS GENERALES DEL PROYECTO, DEL PROMOVENTE Y DEL RESPONSABLE DEL
ESTUDIO

1.1 Proyecto

Ampliacién de una Estacién de Servicio para Comercio al Por Menor de Gasolina y Diésel, que
se denominara, para efectos del presente Informe, como:

PROYECTO “AMPLIACION DE ESTACION DE SERVICIO PEMEX No. 11156”

1.1.1. Ubicacion del proyecto

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” se ubicara en
la Calle Norte 3 No. 25, Lote 11, Manzana 844, Colonia Parque Industrial, Municipio de Tepeji
del Rio de Ocampo, Estado de Hidalgo, C.P. 42880. Las coordenadas geograficas de localizacion
del predio del proyecto, son las siguientes:

Vértices del Coordenadas UTM Coordenadas
poligano X CORD Y CORD Geograficas
99° 17’ 31.03”

1 469,431.63 | 2,195,944.93 19° si' 23;(’\)‘
90 7 I ”

2 469,467.12 | 2,195,901.25 290 g :gg;g
99° 17’ 28.87”

3 469,495.79 | 2,195,848.21 15" SZ, ;”ﬁ,ﬁ;g

4 469,444.30 | 2,195,819.09 ig: ;Z 33:2::2

5 469,432.48 | 2,195,819.02 igo ;: i;:g?ng
90 ’ ! ”

6 469,431.24 | 2,195,828.10 39° ;Z i;.gﬁ,,g

Cuadro 1. Coordenadas de localizacion (UTM y geogrdficas) del predio donde se ubicard el proyecto.

Dicho proyecto se localiza dentro del municipio de Tepeji del Rio de Ocampo, en el estado de
Hidalgo y en colindancia al noroeste con los limites del Estado de México, sobre el Km. 61 de la
Autopista México-Querétaro (57D), segtn se muestra graficamente en la Figura 1.
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Figura 1. Ubicacién geogrdfica del Proyecto “Ampliacién de Estacién de Servicio PEMEX No. 11156”.

1.1.2 Superficie total del predio y del proyecto

La superficie actual destinada a la Estacion de Servicio PEMEX No. 11156 es de 2,080.388 m? y
se contempla una ampliacién a una superficie total de 7,000.00 m?, de tal manera que el
Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”, se asentara en un predio que
tiene una superficie total de 3,919.612 m?y, para efectos del presente Informe, se tomara como
Area de Influencia del mismo, la correspondiente al Parque Industrial de Tepeji del Rio y sus
colindancias, donde se encuentra fisicamente el predio relativo al proyecto antes mencionado,
en un radio de aproximadamente 1, 500 metros. En la Figura 2 se muestra la microlocalizacion
del Proyecto dentro de la Zona, mientras que la Figura 3 muestra la macrolocalizacién dentro
de la zona sub-urbana de la ciudad de Tepeji del Rio, definida para el citado Proyecto.

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”



GRUPO ERAS CONSULTORES

7-6-17
INFORME PREVENTIVO EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL

Trenda de unremaen:

Con,
o,
!'“’X‘
-, 1154
Y"’:, SEH WCE, WA DE CV
g *ovm@»e.
Cosacn - Centrg
O Oisbuoin®
N
\»,
N el s Aol
wiins Sten ©
\%
‘t%“
‘i‘.: e
- % *
R0 \ :
Aberrotes Ms Q) Gougle | Aas
Dghot 26 T $2317 Zooe RS Soncconet e 20028 or el Eov b cIWRN 08 200 b
Figura 2. Microlocalizacion del proyecto dentro del Parque Industrial,
Twpey B9
Uy
Tepeji del Rio
de Ocampo
O ags Plama £ Darsde
Hogeres l-::- o
Ampliacién 25 11156
SERVICIO EL ONCE, SA DE CY
*
"
1
B
/') r ) o ' o
“","‘ € A .
o (L]
" i do Salga =
4 Gougle f LS
Figura 3. Macrolocalizacion del proyecto, en la zona sub-urbana de lq ciudad de Tepeji del Rio.

Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”



GRUPO ERAS CONSULTORES
7-6-17
INFORME PREVENTIVO EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL
1.1.3 Inversion requerida

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” considera las
siguientes inversiones aproximadas para la construccién y operacién del mismo:

MONTO DE INVERSION APROXIMADO

EONCREIG (PESOS MEXICANOS/ARO)
Preparacién y construccién ‘ $12,000,000.00*
Operacién , $1,200,000.00
Medidas de mitigacién de impactos | $200,000.00
TOTAL $13,400,000.00

Cuadro 2. Desglose de montos aproximados de inversién para el Proyecto “Ampliacién de Estacién de Servicio
PEMEX No. 11156” (*se refiere al monto tnico de preparacién y construccién del sitio).

1.1.4 Nimero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo del proyecto

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” generara un
aproximado de OCHO EMPLEOS DIRECTOS (personal operativo, de limpieza, de mantenimiento
y administrativo) y hasta OCHO EMPLEOS INDIRECTOS (tienda de conveniencia).

1.1.5 Duracion total del proyecto

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” se prevé tendra
TRES ETAPAS (preparacién y construccién del sitio, operacién, abandono y cierre), a considerar
en materia ambiental, con una duracién total de 50 ANOS (Cuadro 3).

ETAPA DURACION CONSIDERADA (ANOS)

Preparacién y construccién ‘ Un afio
Operacion | 49 afios
Abandono y cierre ; Un afio*

TOTAL 50 afios

Cuadro 3. Duracion considerada para el Proyecto “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” (*solo
en caso de que se considere que el proyecto llegé al término de su vida dtil).

1.2 Promovente

La empresa promovente del Proyecto denominado “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX
No. 11156”, es una Persona Moral que ostenta el nombre de SERVICIO EL ONCE, S.A. DE C.V.,
segln consta en el Instrumento Notarial Nimero 35,255 (treinta y cinco mil doscientos
cincuenta y cinco), suscrito bajo la Fe del Notario Publico No. 94, Lic. Bulmaro Rodolfo Vieyra
Anaya, que se adjunta en copias simples en el Anexo 1 del presente documento.

1.2.1 Registro Federal de Contribuyentes de la empresa promovente

El Registro Federal de Contribuyentes de la empresa promovente es SON080721MN7 y se
adjunta en copia simple la cédula del mismo en el Anexo 1 del presente Informe.

RAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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1.2.2 Nombre y cargo del Representante Legal, RFC y CURP del mismo

El Representante Legal de la empresa promovente del presente informe, SERVICIO EL ONCE,
S.A. DE C.V.,, es CARLOS EDMUNDO LARIOS OROZCO, quien ha sido asignado por el
Administrador Unico de la Sociedad, mediante el Instrumento Notarial No. 36,921 (treinta y seis
mil novecientos veintiuno), suscrito bajo la Fe del Notario Publico No. 94, Lic. Bulmaro Rodolfo

Vieyra Anaya; y quien tiene el Registro Federal de Contribuyentes _y Clave

Unica de Registro de Poblacié_, segun se muestra en las copias simples

de dichos documentos, que aparecen en el Anexo q1Registro Federal de Contribuyentes y Clave Unica de Registro de
. Poblacion del representante legal, articulo 113 fraccion | de la

; 5 . ,  LETAIPy articulo 116 primer parrafo de la LGTAIP.
1.2.3 Direccion del promovente para recibir u oir notificacionss P P

Clave Unica de Registro de Poblacién del
responsable del estudio, articulo 113 fraccion | de la

) LFTAIP y articulo 116 primer parrafo de la LGTAIP.
NOMBRE O RAZON SOCIAL: Maria del Carmen Sanchez Herndndez

I.3 Responsable del Informe Preventivo

Clave  Unica de

NOMBRE COMERCIAL: Grupo ERAS Consultores Registro de
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES (RFC):_ Egg(l%arglén y Regist(;g
NOMBRE DEL RESPONSABLE TECNICO DEL ESTUDIO: Maria del Carmen Sanchez Hernandez Contribuyentes  del
R.F.C. DEL RESPONSABLE TECNICO DEL ESTUDIO: responsable del
CLAVE UNIcA DE ReGIsTRO DE PoBLACION ResPONsABLE Tecico: [ NG fef;cug':n arf'w('joe Mé
PROFESION Y NUMERO DE CEDULA PROFESIONAL: Bidloga Experimental, Cédula 2711644 LFTAIP vy articulo
DIRECCION DEL RESPONSABLE DEL ESTUDIO: 116 primer parrafo

de la LGTAIP.

e adjunta copla simple de los documentos de acreditacion del Responsable (Identificacion
Oficial, CURP, RFCy Cédula Profesional; Anexo 2).
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1. REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA, AL O LOS SUPUESTOS DEL ARTICULO 31 DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y

LA PROTECCION AL AMBIENTE

il.1 Normas Oficiales Mexicanas u otras disposiciones que regulen los impactos ambientales que pueda producir el proyecto

ORDENAMIENTO

Cuadro 4. Normas Oficiales Mexicanas que regulan los impactos ambientales asociados al Proyecto.

IMPACTO QUE REGULA

MECANISMO DE REGULACION

ETAPA(S) DEL
PROYECTO DONDE
APLICA

NOM-005-ASEA-2016.

NOM-002-SEMARNAT-1996.

NOM-041-SEMARNAT-1999.

Especifica los pardametros y requisitos técnicos

minimos de seguridad industrial y operativa, y |

proteccion ambiental que se deben de cumplir en el
disefio, construccion, operacion y mantenimiento de
estaciones de servicio para almacenamiento y
expendio de gasolinas y diésel.

' Establece los limites maximos permfsibles de

contaminantes en las descargas de aguas residuales a
los sistemas de alcantarillado urbano o municipal, con
el objeto de proteger su calidad y posibilitar sus usos
y es de observancia obligatoria para los responsables

| de dichas descargas.
Establece los limites maximos permisibles de emision |

de gases contaminantes provenientes del escape de

. los vehiculos automotores en circulacion que usan

gasolina como combustible, ya que éstos generan
emisiones de gases de combustion a la atmdsfera, por
lo que es necesario prevenir y controlar dichas
emisiones, para prevenir la contaminacién
atmosférica.

' Mediante la

| Establece caracteristicas y/o especificaciones

para las Estaciones de Servicio con el objetivo de
estabiecer las especificaciones, parametros y
requisitos técnicos de Seguridad Industrial,
Seguridad Operativa, y Proteccion Ambiental que
se deben cumplir en el disefio, construccion,
operacion y mantenimiento de dichas estaciones
que expenden, distribuyen o comercializan
gasolina y diésel en el pais, para proteger su
integridad, la de la poblacién, sus bienes y el
medio ambiente.

publicacion de medidas de
referencia (Limites Maximos Permisibles; LMP),
que sean un parametro para los regulados, con la
finalidad de monitorear los contaminantes que se
estén vertiendo al alcantarillado, con la finalidad

| de no sobrepasarlos.

Mediante la publicacion de medidas de

referencia (Limites Maximos Permisibles; LMP},
que sean un parametro para los regulados, con la

estén vertiendo a la atmdsfera por vehiculos
asociados al proyecto, que funcionen a gasolina,

. con la finalidad de no sobrepasarlos.
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NOM-045-SEMARNAT-1996.

NOM-052-SEMARNAT-1993.

NOM-059-SEMARNAT-2010.

NOM-080-SEMARNAT-1994.

NOM-161-SEMARNAT-2011.

NOM-002-STPS-2010.

NOM-004-STPS5-1999.

@
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Establece los limites maximos permisibles de
opacidad del humo proveniente del escape de
vehiculos automotoeres en circulacion que usan diésel
o mezclas que incluyan diésel como combustible.

Establece las caracteristicas de los residuos
peligrosos, el listado de los mismos y los limites que
hacen a un residuo peligroso por su toxicidad al
ambiente.

Proteccion ambiental-Especies nativas de México de
flora y fauna silvestres-Categorias de riesgo y
especificaciones para su inclusion, exclusion o

cambio-Lista de especies en riesgo.

Establece los limites maximos permisibles de emision
de ruido proveniente del escape de los vehiculos
automotores, motocicletas y triciclos motorizados en

| circulacion, y su método de medicion.

Establece los criterios para clasificar a los Residuos de
Manejo Especial y determinar cudles estan sujetos a
Plan de Manejo; el listado de los mismos, el
procedimiento para la inclusion o exclusion a dicho
listado; asi como los elementos y procedimientos

para la formulacion de los planes de manejo.

Determina las condiciones de seguridad, prevencion,
proteccién y combate de incendios en los centros de
trabajo, para impedir un fuego incipiente o connato
de incendio, que pueda causar dafios a la salud

. humana, al ambiente y/o a las instalaciones. »
Especifica los sistemas de proteccion y dispositivos de

seguridad en la maquinaria y equipo que se utilice en
los centros de trabajo, que permitira establecer un

' Mediante

Mediante la publicacion de medidas de
referencia (Limites Maximos Permisibles; LMP),
que sean un parametro para los regulados, con la
finalidad de monitorear los contaminantes que se
estén vertiendo a la atmdsfera por vehiculos
asociados al proyecto, que funcionen a diésel, con
la finalidad de no sobrepasarlos.

Mediante la publicacién de las caracteristicas,
listado y limites de toxicidad, para diversos
residuos peligrosos que pudieran asociarse al

| proyecto.

Mediante la publicacion de especies de flora y/o
fauna que estén en alguna categoria de riesgo,
como referencia en caso de que se encuentren en
la publicacion de medidas de
referencia (Limites Mdximos Permisibles; LMP),
que sean un parametro para los regulados, con la
finalidad de monitorear las emisiones de ruido
generado por el escape de los vehiculos asociados
al proyecto, con la finalidad de no sobrepasarlos.

Mediante la publicacién de criterios, listados,
elementos y procedimientos, para el manejo,
transporte y/o disposicion final de los Residuos
de Manejo Especial que se generen en alguna de
las etapas del proyecto.

Mediante las especificaciones, categorizacién de
riesgo de incendio y procedimientos de
seguridad para los sistemas de combate al fuego,
asociados al proyecto.

Mediante las especificacionés Yy reqilisitos>

minimos de seguridad de la maquinaria y/o
equipo asociados al proyecto, para prevenir
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NOM-017-5TPS-2008.

NOM-018-STPS-2015.

NOM-022-STPS-2015.

NOM-026-STPS-2008.
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referente minimo de seguridad para prevenir fallos
potenciales a la maquinaria y/o equipo, que puedan
causar dafos a la salud humana, al ambiente y/o a las

| instalaciones. |
Condiciones de seguridad e higiene en los centros de

trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento
de sustancias quimicas peligrosas, que permitird una
adecuada gestion de las sustancias quimicas
peligrosas, que puedan causar dafios a la salud
humana, al ambiente y/o a las instalaciones.

Equipo de proteccion personal-Seleccién, uso vy
manejo en los centros de trabajo, que permitira
proporcionar equipos de proteccidn individual a los
trabajadores, para prevenir dafios potenciales a su
salud.

Sistema para la identificacion y comunicacion de
peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas
en los centros de trabajo, que permitira una adecuada
y oportuna identificacion de aquellas sustancias
quimicas capaces de causar dafio al medio ambiente,
la salud humana y/o las instalaciones.

Electricidad estatica en los centros de trabajo -
condiciones de seguridad e higiene. Permitira la
instalacion de sistemas de proteccion adecuados para
el control de electricidad estatica o atmosférica, que
pudiera ser una fuente de ignicion potencial para los
combustibles almacenados.

Colores y sefiales de seguridad e higiene, e
identificacion de riesgos por fluidos conducidos en
Tuberias. Permite el aviso grafico, oportuno vy
especifico de los riesgos de las instalaciones en
general y de tuberias con riesgos potenciales
especificos en particular, capaces de causar dafio al
medio ambiente, la salud humana y/o las
instalaciones.

accidentes que puedan causar dafios a la salud
humana, al ambiente y/o a las instalaciones.

Mediante el establecimiento de condiciones
minimas de seguridad para el manejo, transporte
y almacenamiento de sustancias quimicas
peligrosas, asociadas al proyecto.

Mediante el establecimiento de un sistema de
seleccion, uso y manejo de Equipo de Proteccion
Personal, que impida dafios a la salud de los
trabajadores asociados al proyecto, en
cualquiera de sus etapas.

Mediante un Sistema Globalmente Armonizado,
que permita la identificacion gréfica, documental
y por Frases de Riesgo, que permitan una
adecuada comunicacién de peligros y riesgos de
las sustancias quimicas asociadas al proyecto, en

| cualquiera de sus etapas.

Mediante las  especificaciones  minimas
necesarias de los sistemas de proteccion de
electricidad estdtica y/o atmosférica que
pudieran actuar como fuentes potenciales de
ignicion para los combustibles manejados y/o

almacenados.

Mediante las especificaciones y caracteristicas
minimas necesarias de las sefiales y avisos de
seguridad e higiene y los riesgos asociados a los
fluidos conducidos por tuberias, en cualquiera de
las etapas del proyecto.
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i1.2 Las obras y/o actividades estén expresamente previstas por un plan parcial de desarrolio urbano o de ordenamiento ecolégico
Existen diferentes instrumentos de Gestion Territorial, donde especifica que el predio que ocupara el Proyecto denominado “Ampliacién de
Estacidn de Servicio PEMEX No. 11156” se localiza en las siguientes iinidades de Gestion Ambiental:

" TEMA: OE Gral del Territorio
Tnformacion sobre OE Gral del Territorio Informacion sobre los comp & fi iados y su incidenc en OF Gral del Territotio
el A " Quos » Sw.lde
Region UAB y ‘:T: ke almt ::fmres CONboymitos " » 2 £ i(’lam:; Plamm ::g? Estrategias Sy o Proyecto  Companente  Descnipcion ‘W .”‘"h proyectc
Eonlogica do la UAR politica amblental priritaria - desarrollo dol desartolio dosamolio) ::'m“ 2010 indiwena  actual 2002 2023 2033 Region/UAB (Ha) seometria (m2) poligono
toma (m
1,2,3,4,
5,6,7,8,
9,10, 11,
12, 13,
14, 15,
15885, 16
17, 19
Aprovachamiento Forestal - g Vaesd
oultur s 5 20, 21
Doprosivn Sustantablo, Desanotlo Indistria - 8" Critico 20y -
Hae 121 g 14 Proteccion, NModa  Social  Peseracon oo B g a7 Mushue lnestable ¢y gy M 223 267 58668371501 Proyects OBRA AMBLIACION. 4513.0971670076  4513.09
México :estauadmy Turismo ﬁ;k:ay Mineria critico 26. 27,
28, 29,
30, 31,
12, 39,
36, 37,
38, 39,
40, 41,
42, 44
Informacién sobre OF. Regionales (2) Tnformaciéa sobre los compo grorvefercacisdos v su incidencia rn OF Regionales (2)
Sup. de
o [ " . incidencia del
Ordenamiento Tipo GA UGA/Usos/Ete.  Politica Polftica(Mapa) Usn Predominante Criterios Suericie el Proyecto  Componente  Descripcion Ficie.deile proyecto en el
UGA (Ha) geometria (m2) pokigcn del
tema (m2)
Pradominante: Agticultura, Compatible: Ganaderfa,
Programa.de Ordenamiento £coldgico Regional | J0A UGA XXVl Ay Restauracion Restawracion  Turisam atternativo, Ecologicn, Condicionado, 77095.17046873721 Proyecto OBRA gﬁm"“ 4513.0971670076 4513097160076
Tesritorial del Estadu de Hidalgg X0 Ag Infraestructura
Informacion sobre OF Poligonal envolvente Informacion sobre los . B ferenciados y su mcidenci u(ﬂl‘,—lm
_ U Superficie del Superficie de la Sup. de fncidoncia ded proyecto
Ordenamiento Tipo UGA UGA/Usos/Etc. Politica Politica(Mapa) Prex Criterios (Ha) Proyecto Componente Descripcion geomutria (m2) | an of polieono dol fama {72)
Progiama de Ordenasmionts Ecolteico Territorial do la Regiin Tuta: Topedi dol Regional :Jum z:,wcmin 4510, 960%028950  Proyecto | OBRA :rs:zlmm 4513.0971670076 4513.0971670076
Sin._ N/AyloSia 14510.960560289%0  Proyecto OBRA AMPLIACION 413 0971670076 4313.0971670076
datos  dato ES 11156
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Yufo don sobre & iy Tufe cion sabre los comp E £ indos y su incidencia en T urbanos
§X'Im del Usos b‘:;: Nomive del PDU Tipo ?::‘T’m de USO 0 POU Proyecto  Componente  Descripoion ;qmﬁue (":‘: S’::“d(l:“;;:th del proyecto en ol poligono det
}’qxnp Uﬂ;}skz:,?gu / Industrial / Incstria / Pargue industrial Tepej! ;u';::m Regional de Dosarmillo.  pop o e Proyecto OBRA W 0N ES 4513.0971670076 5110871670076

Fuente: SIGEIA-SEMARNAT.
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Para la region donde se localiza el predio que ocupara el proyecto motivo del presente informe, se
tiene la siguiente zonificacién, derivada del planteamiento establecido en el Programa de

Ordenamiento Ecoldgico de la region Tula-Tepeji:

O e O T

©

POET REGION TULA TEPEJI, ESTADO DE HIDALGO

R e e

Politica. Aprovechamiento Sustentsble

Uneamionto Eocoldgion:
Be - do matorrsl Craticaule en of 7% de e cuperficie do =
UCA ¥y e = on de e en ol 10% de o meama. En of
38 % o8 or Qo Torme CondiCioneds, MIeNtYSs Qus & 45 %
P a = ion hace e de pr - y
-n con obrae do CONSIVECon 08 ausio ¥ aua.

! q 0.00

vsa/eq 0.00 S
vsa/eq 0.00 :
vac 140.17
s 0.00 l
J nMoR a.00 g ;
Cuerpo de agus 0.00
RAS 0.00 .
e 83.10 _ o e W w
' TAP 0.00
TA 343,41 Vegetacion Superficie (ha)
i 0.00 L 1,331.60
Apv 0.00 am 0.00
ov U 200.24

Taca de ceforestacan .74
o AR U
HBLARAY PN Fjecon medie de CO» 64.68 Uha mummm'_‘ml
178,434,301

Y IUPOWIOL POR RANSOS DE FENDIINTE

23,4,5.6,7.8,9,10, 11, 12 13, 14,13

i2

1.2,3.4,3.6,.7,8.9 13,14, 135, 16_17, 18,18 20,24, 22. 13

1.2.3.4.3.6.7.8.9,10.11, 12

1,2.3,4,3,6,7,8,9 10,11, 12 13, 34 13, 18,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 23, 26,27, 28, 29, 30, 31, 32,33,

34, 33,36

1.2, 3.4.5.6.7.8, 9, 10, 11
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En contraparte, de acuerdo al Programa de Ordenamiento Ecolégico Territorial del Estado de
Hidalgo, los criterios correspondientes a la Unidad de Gestion Ambiental donde se localiza el predio
que ocupara el Proyecto, se resumen asi:

Politica Uso Uso Wes Condbloaado Criterios
Ambiental Predominante = Compatible Ecoldégicos
e Turismo ‘
alternativo | Ag.-44ah. 23 Ei- 11,15,

| 18,28,35,39,78. C- 17,

o Infraestructura | 19.F.-6. Mae.-3,5,11, 27,
4 | 37,38,39,40,45, 46, 47,
e Asentamientos | 48,50, 51,52, 53, 54, 56.

Humanos

XXXI_Ag ' Restauracion Agricola

Para efectos del presente Informe, se cuenta con una Autorizacidn para Uso de Suelo de Servicios
(Estacion de Servicios Gasolinera), a través de la Secretaria de Obras Publicas, Comunicaciones,
Transportes y Asentamientos del Estado de Hidalgo, ademas de la Constancia de Uso de Suelo
Municipal, expedida por el H. Ayuntamiento Constitucional de Tepeji del Rio de Ocampo, Hidalgo,
para el predio donde se asentard el proyecto (Anexo 3).

La identificacion, andlisis y conclusion de la manera en que el proyecto se sujetara y cumplira con
los criterios, lineamientos o medidas propuestas en el Plan Municipal de Tepeji del Rio (APMD), se
resume en el Cuadro 5.

‘ PLAN O PROGRAMA DE

CRITERIO O MEDIDA REEERENCIA EVIDENCIA DE CUMPLIMIENTO
Documento que acredite la autorizacion de

| Uso de Suelo para las actividades previstas

| del proyecto i il _
Documento que acredite la autorizacion de
descarga a suelo natural, emitido por la

' Comisién Nacional del Agua (CONAGUA) »

| Plan Municipal de Desarrollo | Evidencia fisica de cumplimiento, de acuerdo

| de Tepeji del Rio . a la constancia de alineamiento expedida

(banatn i liéo He Siislo Plan M unicipal'de Desarrollo

de Tepeji del Rio
Autorizacién de Descarga | Plan Municipal de Desarrollo
de Aguas Residuales de Tepeji del Rio

Restriccién de vialidad

Intensidad mdxima de
construccién 1.8 veces la
superficie del lote

Plan Municipal de Desarrollo | Evidencia fisica de cumplimiento, de acuerdo
| de Tepeji del Rio a la Licencia de Uso de Suelo expedida

Superficie libre de I Piah Municipal de Desarralio | BHenc fisica e cumplimianto, de

construccién del 30% | de Tepeji del Rio : acuerdo a la Licencia de Uso de Suelo
expedida

Cuadro 5. Resumen de criterios y/o medidas propuestos en el APMD, que deberd cumplir el Proyecto.

1.3 La obra o actividad estd prevista en un parque industrial con autorizacion en materia de
impacto ambiental previa. El predio que ocupara el Proyecto denominado “Ampliacién de Estacion
de Servicio PEMEX No. 11156” se encuentra en el Parque Industrial de Tepeji.

RAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”

13



GRUPO ERAS CONSULTORES
7-6-17
INFORME PREVENTIVO EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL

. ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES

I1l.1 a) DESCRIPCION GENERAL DE LA OBRA O ACTIVIDAD PROYECTADA

El Proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” es un proyecto de
estricta jurisdiccion federal, que incluyen las disposiciones relacionadas con el desarrollo
sustentable, el equilibrio ecolégico y la proteccion al medio ambiente, segin lo establecido en el
Articulo 95 de la Ley de Hidrocarburos, que se correlaciona a lo determinado en el Articulo 28 de la
Ley General del Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente (LGEEPA), en su Articulo 28, fraccion
XIll, que obliga a obras y actividades que correspondan a asuntos de competencia federal, que
puedan causar desequilibrios ecolégicos graves e irreparables, dafios a la salud publica o a los
ecosistemas, o rebasar |os limites y condiciones establecidos en las disposiciones juridicas relativas
a la preservacion del equilibrio ecolégico y la protecciéon del ambiente. Sin embargo, el Articulo 52
del Reglamento de la LGEEPA en Materia de Evaluacién del Impacto Ambiental, establece en el
apartado D) ACTIVIDADES DEL SECTOR HIDROCARBUROS, fraccion IX. Construccion y operacion de
instalaciones para la produccién, transporte, almacenamiento, distribucién y expendio al publico de
petroliferos, como actividades exentas de presentar una Manifestacién de Impacto Ambiental que,

sin embargo, seran sujetas de presentar un Informe Preventivo, segtn lo especificado en el Articulo
29 del mencionado Reglamento.

Localizacion del Proyecto

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” se ubicara en
la Calle Norte 3 No. 25, Lote 11, Manzana 844, Colonia Parque Industrial, Municipio de Tepeji
del Rio de Ocampo, Estado de Hidalgo, C.P. 42880. Las coordenadas geograficas de localizacién
del predio del proyecto, son las siguientes:

Vértices del Coordenadas UTM Coordenadas
poligano X CORD Y CORD Geograficas

1 469,431.63 | 2,195,944.93 91)3*’ ;Z 2;332
99° 17’ 30.02”

2 469,467.12 | 2,195,901.25 15° si' ;gg;g
99° 17’ 28.87"

3 469,495.79 |2,195,848.21 pee si' ;gzs,,g
99° 17’ 30.64”

4 469,444.30 |2,195,819.09 19° 51, igﬁing
99° 17’ 31.08"

5 469,432.48 |2,195,819.02 169 5;, .3_;.2?2
99° 17' 31.08"

6 469,431.24 |2,195,828.10 et ;i 2;33,,2

Cuadro 6. Coordenadas de localizacién (UTM y geogrdficas) del predio donde se ubicard el proyecto.

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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Dicho proyecto se localiza dentro del municipio de Tepeji del Rio de Ocampo, en el estado de Hidalgo
y en colindancia al noroeste con los limites del Estado de México, sobre el Km. 61 de la Autopista

México-Querétaro (57D), en direccién a Querétaro.

Caracteristicas generales del Proyecto. El proyecto comprende la construccion y operacién de un
area de ampliacion respecto del disefio original de la Estacién de Servicio PEMEX No. 11156, que
contempla: una tienda de conveniencia, unos amplios y funcionales bafios publicos y por supuesto
un drea administrativa, oficinas, drea de mantenimiento, area de almacenamiento de combustible
asi como una amplia y cémoda area de despacho 1 techada con tres médulos de servicio para
gasolinas y diésel y area despacho 2 techada con dos médulos de servicio para diésel, todo esto
anteponiendo la sencillez, elegancia y comodidad como norma para expresar la belleza y lograr un
marco adecuado, mediante un esmerado disefio arquitectdnico, una cuidadosa ejecucion de obra,
un riguroso mantenimiento y por supuesto una excelente administracién para poder otorgar un
inmejorable servicio a sus clientes y usuarios de la estacion de servicio PEMEX. Se adjuntan las
memorias descriptivas y los planos relativos al proyecto en el Anexo 4.

En la ampliacién de la estacién de servicio se instalara un tanque de almacenamiento de doble
pared, enterrado dentro de fosa de concreto, con una capacidad de 80,000 litros para almacenar

Diésel. El tanque de almacenamiento quedara confinado dentro de una fosa de concreto, que sera
rellenada con arena inerte,

La fosa sera de concreto para evitar una infiltracién de combustibles al subsuelo, en caso de ruptura
del tanque de almacenamiento. Asimismo las trincheras de las tuberias de conduccién de diésel
desde los tanques de almacenamiento hasta los dispensarios, seran de concreto para contener
cualquier fuga de comhustible al interior de las trincheras.

El tanque de almacenamiento y tuberias de conduccion de combustibles seran de doble pared con
proteccion anticorrosiva y sistema para deteccion de fugas.

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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CUADRO DE AREAS
CONCEPTO m?2 %

SUPERFICIE TOTAL DEL PREDIO 7,000.00 100,00
SUPERFICIE DE DESPACHO DIESEL-GASOLINAS 242.94 3.47
SUPERFICIE DE DESPACHO DIESEL 150.88 2.16
AREA DE ALMACENAMIENTO 184,13 2.63
TIENDA DE CONVENIENCIA 100.41 1.43 ‘
BODEGA DE ACEITES 9.00 0.13 '
SANITARIOS MUJERES 12.59 0.18
SANITARIOS HOMBRES 16.83 0.24
SANITARIOS EMPLEADOS 46.08 0.66
CTO. CONTROL ELECTRICOS 6.0 0.10
CTO. DE MAQUINAS 9.00 0.13
CTO. SUCIOS 5.20 0.07

| CTO. LIQUIDACION $5.57 0.08
OFICINA 18.15 0.26
ESCALERAS RB.44 0.12
PLANTA DE EMERGENCIA 8.35 0.12
CUARTO DE SUCIOS 5.20 07
CUBICULO 1 6,85 0.10
CUBICULO 2 7.08 0.10
CUBICULO 3 6.85 0.10
LOCAL COMERCIAL 108.48 1.88
CUARTO DE RESIDUOS PELIGROSOS 6.85 0.10
AREA DE BANQUETA 121.85 1.74
SUPERFICIE DE AREA VERDE 737.59 10.54
AREA DE DESCANSO PLANTA ALTA 46.18 0.66
AREA DE CIRCULACION 5,174.77 73.93

Cuadro 7. Descripcién y dreas relativas al Proyecto “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”.

Vias de acceso. Sobre la Autopista México-Querétaro (Km. 61) con direccién a Querétaro. El predio
se encuentra delimitado por una malla ciclénica. Las referencias son: acceso al Parque Industrial, en
direccion a las instalaciones de PEMEX Gas y Petroquimica Bésica, subiendo por la Avenida Norte 3.

Descripcion de actividades colindantes y aledafias. El predio colinda al noreste y este con la Avenida
Norte 3; al noroeste con las instalaciones de la empresa INVALLE; y al sur con una propiedad privada
libre de construccidn y con el acceso al Parque Industrial. Las actividades aledafias son circundantes,
industriales y de almacenamiento. La zona inmediata esta poco urbanizada, pero a siete Kilometros

hacia el noroeste se encuentra la ciudad de Tepeji del Rio.

@ Proyecto “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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Figura 4. Ubicacion y actividades de colindantes para el Proyecto “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No.
11156

Uso actual del Suelo. E| uso actual del suelo donde se ubicara el Proyecto “Ampliacién de Estacién
de Servicio PEMEX Na. 11156” es predominantemente INDUSTRIAL, mezclado con comercio y
servicios. En la Figura 5 se muestra la ubicacién del Proyecto respecto del uso de suelo del predio
donde se asentard, asi como los predios colindantes.
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Figura 5. Usos de Suelo actual, asociados al predio que ocupard el proyecto y sus colindantes.

Programas de trabajo. El proyecto contara con al menos dos programas calendario de trabajo; el
primero para la etapa de Preparacion y Construccion del Sitio y el segundo para las actividades

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” [ 18
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minimas bdsicas a realizar, por cada afio de funcionamiento, durante la etapa de Operacién, tal
como se muestra en los Cuadros 8 y 9 que se presentan a continuacion.

Actividad

Despalme

Nivelacién y compactacién
Excavacion y cimentacién
Drenajes

Estructuras

Muros

Pisos y recubrimientos
Instalacién hidraulica y sanitaria
Instalacion eléctrica
Herreria y carpinteria

Obra exterior

Tanques de combustible
Tuberia de producto
Dispensarios

Instalacion electromecanica
Pintura

Pruebas de equipo

xX X X X

x X X X

x

X X X X X X

X X X X X X

x

x

X X X X X X

10 | 11|12

X
X X
X X X
X

X %
X [ x| X

HEd
X | x

Cuadro 8. Programa de Obra para el Proyecto “Ampliacion de Estacién de Servicio PEMEX No. 11156”.

Actividad

 Mantenimiento a dispensarios
Mantenimiento a sistemas de
telemetria
Mantenimiento y repintado de
sefialética y avisos de seguridad
Mantenimiento a instalaciones
eléctricas
Limpieza ecolégica
Purgado y limpieza de tanques de
almacenamiento
Pruebas de hermeticidad de
tanques de almacenamiento
Revision y desazolve de drenajes
Analisis de aguas residuales
Mantenimiento a Planta de
Emergencia
Mantenimiento a compresor e
hidroneumatico

> 4l

x| x| |x
X &
X
X X
E3 X
X
X
X
X
X X
X X X

Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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X

X! X | X | X | X | X |X|X|X|X|X| X

Calibracion y/o pruebas de equipo X X X X X | x

Cuadro 9. Programa de mantenimiento preventivo bdsico para el Proyecto “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX

No. 11156”.

Programa de abandono del sitio. Una vez concluida la vida util del proyecto, la cual se estimara

esencialmente con base en dos referencias:

a) Lavida util méxima de los tanques de almacenamiento de combustibles; que generalmente

ocurre en un periodo méaximo promedio de 30 ANOS.

b) La vida Gtil de los sistemas constructivos de fachadas y cubiertas, utilizando el método

propuesto por la Norma ISO-15686.

Si derivado de las estimaciones anteriores de decidiera prolongar la vida del proyecto, sera
necesario establecer medidas de reacondicionamiento constructivo y/o recambio de tanques,
tuberias, dispensarios y, en general, considerar una remodelacion mayor del proyecto, asi como la
actualizacion de las obligaciones en materia de impacto ambiental, con base en las obligaciones
aplicables en ese momento.

Si por el contrario, se decidiera finalizar el proyecto, se debera instaurar un Programa de Abandono
y/o Restauracion del sitio del proyecto, que contemple al menos las siguientes acciones:

Retirar todos los equipos y residuos de las operaciones, de las estaciones y dreas donde se
hubiera trabajado en el proyecto.

Remover toda instalacion fija no recuperable que se haya construido, como escalones u
otros.

Inventariar y evaluar cuidadosamente los dafios ocasionados a la flora, determinando las
areas que requieren una reforestacion controlada e inmediata y las dreas que por sus
caracteristicas de suelo y humedad tendrian una rapida regeneracion natural.

Sefializar con carteles el nombre de la Empresa, profundidad de entierro y nimero de
teléfono para llamar en caso de emergencia cuando existan inconvenientes relacionadas
con el proyecto.

Implementar un sondeo de las propiedades de los suelos afectados por las actividades del
proyecto para comprobar posibles alteraciones de sus caracteristicas naturales y tomar
acciones correctivas.

Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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En caso de verificarse contaminacion de suelos, se debe localizar y remover el material del
sitio y reemplazarlo por tierra nueva preparada.

Igualmente, en caso de establecerse contaminacion de aguas, se debe localizar y eliminar la
fuente de contaminacion. Una vez evaluado el dafio y el alcance, se debera efectuar el
tratamiento del agua, hasta recuperar los niveles de composicién quimica similares a los
valores originales.

Se hard un escarificado mecénico del drea ocupada por las construcciones. En lo posible, no
se dejard el suelo descubierto por largos periodos de tiempo, iniciando las actividades de
revegetacion tan pronto como sea posible.

Nivelar el drea para asegurar una restauracion de acuerdo al paisaje original. Las dreas
consideradas criticas serdn revegetadas con siembra de vegetacion original del sitio.

Monitorear las areas por el tiempo necesario y efectuar cualquier trabajo de reparacion en
caso de que se identifiquen problemas.

Acciones minimas de restauracion (si fuera necesario), derivadas de un Estudio de Linea Base:

v

v

Realizar la limpieza de toda el area del proyecto
Restituir la capa organica superficial del suelo.

Limpiar adecuadamente los suelos con posibles contaminaciones de combustibles, aceites
y grasas.

Nivelacion y compactacion de las vias de acceso.
Colocacion de carteles indicadores de las areas en proceso de restauracion.

Aplicacion del Programa de Revegetacion en zonas sensibles después de las actividades del
proyecto.

Proyecto “Ampliacién de Estacién de Servicio PEMEX No. 11156”
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111.2 b) IDENTIFICACION DE LAS SUSTANCIAS O PRODUCTOS QUE VAN A EMPLEARSE Y QUE PODRIAN PROVOCAR UN IMPACTO AL AMBIENTE,
ASI COMO SUS CARACTERISTICAS FISICAS Y QUIMICAS

En el Cuadro 10 se describen las caracteristicas basicas de las sustancias quimicas gue se utilizaran en el Proyecto motivo del presente informe,
que podrian provocar impactos al ambiente. La descripcion extensa aparece en el Anexo 5, en cada una de las Hojas de Datos de Seguridad de los

mismos.

CARACTERISTICAS CRETIB VIA DE EXPOSICION POTENCIAL
SUSTANCIA
s CONPOSIION " oo s L s o ETAPADEL . poieene. ACTMOADY: oo ip o X
QUIMICA g e T @ 93 PROYECTO CANTIDAD S B 5ox &
(NOMBRE B kN8 =S o5 o < =23 3
COMUN) £ Q.3 = 2S¢ w g =23 B
o wi < & Ou S T Qwo g
o w = o= = = (EH=] =
Destilado ) Tanques de Almacenamiento
Diésel combustible de LiQuipo X X OPERACION Almacenamiento | de hasta 60,000 X X
petroleo de combustible Litros
Destilado ) , Tanques de Almacenamiento
Gasolina Magna | combustible de LIQUIDO X X OPERACION Almacenamiento | de hasta 100,000 X X
petroleo de combustible Litros
Gaidling Destilado ) ) Tanques de Almacenamiento
Premi combustible de LIQUIDO X X OPERACION Almacenamiento | de hasta 40,000 X X
remium X : ;
petroleo de combustible Litros
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PREPARAC'QN X Mantenimiento
Aceite Aceite mineral ; CONSTRUCCION DEL o Manejo de hasta
lubricante base con aditivos Eian SITIO - ng::' n:na y 100 Litros A
OPERACION s
Base lubricante y :
e i PREPARACION Y _
Grasa Adithice fieido : CONSTRUCCION DEL | Mantenimiento |y, o/ de hasta
: fosforodiotico, SOLIDO de Maquinaria y X
bioricant alquil ésteres e Equipo xe
4 chst OPERACION aup
sales de zinc)
Mezcla de
disolventes
(tolueno, hexano, ) Solvente para 2
Thinner metanol, metil LiQuipo CONSTRUCCION piturade | Manejo de hasta X
) . 20 Litros
isobutil cetona, esmalte
dimetil cetona,
butoxietanol)
: Acabado de obra | Manejo de hasta
CONSTRUCCION civil 40 Litros X
Pinturanibese Pintura latex LiQuiDo
de agua
: Mantenimiento a | Manejo de hasta
KT obra civil 40 Litros "
L
ERAS
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Esmalte Eoiadnd
alquidalico 5 ananode i
ot CONSTRUCCION | estructuras | Merelo de hasta X
titanio, negro de metalicas
humo, dioxido de
Pinturs de silicio, carbonato )
de calcio, 2- LiQuiDo
esmalte .
etilhexanoato de
zirconio,
gasnafta, Mantenimiento a .
metanol, rojo OPERACION estructuras | Manejo de hasta X
bond, pigmento ey 10 Litros
metalico cobre)
; Manejo de hasta
‘ CONSTRUCCION A dlncalitron X
Hisocioriio.ds Solucion acuosa ) Limpiezay
PO de hipoclorito de LiQuipo desinfeccion de
Sodio al 12% ¢ i
sodio al 12% sanitarios
: Manejo de hasta
OPERACION 10 Litros X

Cuadro 10. Resumen de las principales caracteristicas de las sustancias quimicas peligrosas asociadas a las actividades del Proyecto.
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1.3 c) IDENTIFICACION Y ESTIMACION DE LAS EMISIONES, DESCARGAS Y RESIDUOS CUYA
GENERACION SE PREVEA, AS[ COMO MEDIDAS DE CONTROL QUE SE PRETENDAN LLEVAR A CABO

El Proyecto “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” generara emisiones, descargas
y residuos varios durante las etapas de Preparacion y Construccion del Sitio; y de Operacién, las
cuales se describen en el Cuadro 11, asi como las Medidas de Control que se tienen contempladas
para prevenir dafios al ambiente o deterioro del mismo, como consecuencia de aquéllos. En el
Anexo 6 se adjunta el Diagrama de Funcionamiento esperado, junto con la descripcién de los
procesos y los puntos de generacion de emisiones, descargas y/o residuos, para la etapa de

operacion del proyecto.

EMISIONES,
DESCARGAS Y/O ETAPA DEL

RESIDUOS QUE SE PROYECTO
PUEDAN GENERAR

Preparacién y
Construccién del

Aguas Residuales | Sitio;
Operacién

Prebaracién Yy 1

Residuos Sélidos | Construccién del
Urbanos Sitio;
Operacion
Preparacién y
Construccion del
Sitio;
Operacioén

Residuos de
Manejo Especial

Operacion 1.

Residuos

Peligrosos 4.

Operacién

| Emisiones a la
Atmésfera

4.

1. Sistema de drenaje exclusivo para agua pluvial y de servicios generales.

w N

AR

W

!_‘

MEDIDAS DE CONTROL

Drenaje aceitoso, especifico para agua contaminada con combustibles.
Autorizacién de descarga de aguas residuales, por la autoridad
competente,

Analisis de aguas residuales periddicos, para verificar que se encuentren
dentro de los Limites Maximos Permisibles de contaminantes vertidos.

Servicio de recoleccion de residuos sélidos urbanos por el sistema de
limpia municipal.

Separacion de residuos desde las fuentes de generacién.

Registro de los tipos de residuos separados.

Registro como Generador de Residuos de Manejo Especial, con la
categorizacién correspondiente, ante la ASEA.

Bitacora de Control de los Residuos de Manejo Especial.

Evidencia de entrega de los Residuos de Manejo Especial a acopiadores
autorizados, para su reutilizacion, revalorizacién, reciclado o reduccién.
Separacion de residuos desde las fuentes de generacién.

Registro como Generador de Residuos Peligrosos, con la categorizacion
correspondiente, ante la ASEA.

Bitacora de Control de los Residuos Peligrosos.

Emplazamiento de un Almacén Temporal de Residuos Peligrosos, que
garantice su separacion segura.

Evidencia de entrega de los Residuos Peligrosos a acopiadores
autorizados por la SEMARNAT,

Resguardo de los Manifiestos de Entrega-Recepcion de los Residuos
Peligrosos generados.

Separacion de residuos desde las fuentes de generacion.

Trémite de solicitud de la Licencia Ambiental Unica, a efecto de obtener la
autorizacién como sujetos obligados por la generacién de compuestos
volatiles diversos, derivados de las actividades del proyecto.

Analisis anuales de las emisiones generadas, para verificar que se
encuentren dentro de los Limites Maximos Permisibles.

Reporte de las emisiones generadas cada afio, mediante la Cédula de
Operacion Anual.

Uso de sistemas de reduccién de emisiones (sistemas de recuperacién de
vapores, catalizadores, entre otros).

Cuadro 11. EmISIONes descargas y/o residuos asociados al Proyecto y las medidas de control de los mismos.

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”

25



GRUPO ERAS CONSULTORES
7-6-17
INFORME PREVENTIVO EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL
lil.4 d) DESCRIPCION DEL AMBIENTE Y, EN SU CASO, LA IDENTIFICACION DE OTRAS FUENTES DE
EMISION DE CONTAMINANTES EXISTENTES EN EL AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO

Determinacion del Areq de Influencia del Proyecto

El Area de Influencia (Al) del proyecto se delimité utilizando la aplicacién informatica del Mapa
Digital de México del Instituto de Geografia e Informética (INEGI, 2015), donde se sobrepusieron las
principales caracteristicas sociodemograficas, fisiograficas y edafoldgicas del proyecto, resultado un
Area que se delimité con una circunferencia de 1,500 metros de radio y que se representa en la
Figura 6.

&

L SEG e R
sioon |8 @ v

Figura 6. Area de Influenciq del proyecto, derivada de la zonificacion delimitada por las actividades y emplazamiento
del proyecto.

Medio abidtico

UBICACION GEOGRAFICA

El municipio de Tepeji del Rio de Ocampo, Estado de Hidalgo, se ubica entre los paralelos 19° 46’ y
20° 01’ de latitud norte; los meridianos 99° 14’ y 99° 29’ de longitud oeste; altitud entre 2 100 y 3
000 m.

Colinda al norte con el estado de México y con los municipios de Tula de Allende y Atotonilco de
Tula; al este con el municipio de Atotonilco de Tula y el estado de México; al sur con el estado de
México; al oeste con el estado de México.

Tepeji del Rio de Ocampo ocupa el 1.87% de la superficie del estado, con un total de 393.40 Km2,
que incluyen 76 localidades y una poblacion total de 87,442 habitantes [1].

Orografia

El municipio de Tepeji del Rio se localiza en su totalidad en la provincia del Eje Neovolcanico,
formado por lomerios en un 55%, por sierra en un 40% y valles un 5%,

De las principales elevaciones presentes, se encuentran los cerros de; el Gavilan, la Idolatria, la
Campana, el Garabato, Grande, Palo Capudo, el Epazote, la Cruz y el Tesoro, todos ellos por encima
de los 2,200 metros sobre el nivel del mar.

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156
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Hidrografia

En lo que respecta a la hidrografia del municipio, Tepeji del Rio se encuentra posicionado en la
region del Panuco, en la cuenca del rio Moctezuma, de la cual derivan las subcuencas del rio Tlautla
que cubre el 28.78% de |a superficie municipal, el rio Rosas 2.87%, Cuautitlan 1.42% vy el rio el Salto
que riega el 66.93% restante.

Las corrientes de agua que conforman el municipio son Tula, el Oro, Tepeiji, el Carrizal, el Tejocote,
Pefia Alta, el Ocote, Rancho Viejo, y el Jilguero, por nombrar solamente algunas de ellas.

Clima

El municipio en toda su extensiéon presenta una diversidad de climas que va desde el templado
subhumedo con lluvias en verano, hasta el semiseco templado, predominando el primero en la
superficie municipal.

Su temperatura promedio mensual oscila, entre los 12°C para los meses de diciembre y enero que
son los mas frios del afio y los 18°C para el mes de mayo que registra las temperaturas mas altas. La
estacion meteoroldgica de Tepeji tras 22 afios de observacion ha estimado que la temperatura anual
promedio en el municipio es de aproximadamente 15.8°C.

Con respecto a la precipitacion anual en el municipio, el nivel promedio observado es de alrededor
de los 704.5 mm., siendo los meses de junio y julio los de mayor precipitacién, y los de diciembre y
febrero de menor precipitacion.

Cuadro 12. Caracteristicas abidticas relevantes, asociadas al proyecto motivo del presente estudio.

Loé:I.El::chN GEOGRAFIA |  CLIMA GEOLOGIA oo::‘:z;omz
Proyecto Templado
Es;:cu‘Sn. de subhiimedo | Sueloy
"AMPrljll:lc:()N Zona sub- con lluvias | roca ignea
DE ESTACION urbana del Lomerio en verano, extrusiva Phazoem
DE SERVICIO municipio de del
PEMEX No. humedad Cuaternario
11156” media
Medio bidtico

TIPOS DE VEGETACION Y USO DEL SUELO

Debido a su ubicacion dentro de la regién Neotropical, el estado de Hidalgo ocupa, a nivel nacional,
el lugar 14 en cuanto a diversidad de especies de vertebrados mesoamericanos y el lugar 26 en
cuanto a endémicos estatales. La flora estatal es rica, ya que Hidalgo alberga al 13.5% del total
nacional.

En general |a zona se caracteriza por ser un area desértica o semidesértica con algunas partes mas
himedas con microclimas especificos de tipo templado, por lo que la vegetacién de la zona en
estudio muestra una reducida diversidad, que consta principalmente matorrales desérticos de tipo
microfilo, rosetdfilo y crasicaule con espinas terminalesyy laterales que estan a su vez representados
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principalmente por cardonales, tetecheras, izotales y nopaleras, asi como magueyales,

lechuguillales, guapillales y chaparrales y en las partes altas con mayor humedad, bosque de encino

asociado a juniperos y otras coniferas, mientras que en las laderas de los rios hay vegetacién en

galeria. Estos ecosistemas son sensibles al cambio y debido al avance de la frontera agricola y la

extraccion de material pétreo, se observa la sustitucion de vegetacién primaria por secundaria y la
fragmentacion del habitat. [2, 4; http://www.conabio.gob.mx].

FAUNA SILVESTRE

En cuanto a la fauna la afectacién es notable, el deterioro del ecosistema derivado del
aprovechamiento intensivo de los recursos naturales y el establecimiento y expansién los centros
urbanos, asi como la contaminacién tanto atmosférica como de los cuerpos de agua y la caza han
traido como consecuencia la pérdida de la biodiversidad de especies nativas.

La reptilofauna, en la regién hay serpientes y culebras que no se consideran de importancia
econdémica, aunque ocasionalmente las pieles de los ofidios son utilizadas para una curtiduria
menor. Los anfibios observados se localizan fundamentalmente en los cuerpos de agua léticos o
Iénticos que existen en la regidn, sin embargo como la mayor parte de dichos cuerpos de agua estan
parcial o totalmente contaminados por aguas negras, desechos industriales y plaguicidas, se
observan solo algunas especies de sapos del género Bufo sp (Fam. Bufonidae), ranas de la Familia
Hylidae, Ranidae y otras familias como Lepthodactylidae, Pelobatidae, Ambystomidae vy
Pithodotidae. Las poblaciones de roedores, asociadas a vegetacion de zonas semidesérticas, se han
observado en el Cerro de Nochistongo en el Municipio de Tula de Allende y el Cerro del Crestén en
el municipio de Ajacuba, que son localidades cercanas a la zona de estudio.

La fauna de mamiferos consta de mapaches, coyotes, zorros, linces, zarigiieyas, armadillos, tejones,
liebres, conejos, venados y cacomixtles que son explotadas tanto para consumo humano como para
el aprovechamiento de subproductos con valor comercial. Es importante resaltar que existen
diversas especies en la regién que se encuentran bajo alguna categoria de proteccion de acuerdo a
la NOM-059-SEMARNAT-2010 y que, dada la fragmentacion del ecosistema, casi no hay corredores
biolégicos que potencialicen el establecimiento de comunidades, por lo que se requiere proteger y
restaurar a las dreas con vegetacion nativa que funcionan como nicho ecoldgico para que no
continte disminuyendo la densidad de especies, tanto animales como vegetales, ya que se ha
reportado la desaparicion de alrededor de 29 especies de anfibios [2, 4,
http://avesmx.conabia.gob.mx].

Cuadro 13. Carqcteristicas bidticas relevantes, asociadas al proyecto motivo del presente estudio.

AREA DE TIPO DE USO DEL
LOCALIZACION | VEGETACION | SUELO it PR
Proyecto Encino, oyamel, Compuesta en su
Estacion de nopal, carddn, mayoria por los
Servicio garambullo, pitaya, | siguientes mamiferos
“AMPLIACION Zona sub- ) Urb?no y mezquite, siruz cgmo; liebre, conejo,
DE ESTACION urbar?a' d,el rastzal agr!co!a huizache, fresno, ardilla, tuza, coyote,
DE SERVICIO hutselo (it maguey, ademas venado, y zorro,
PEMEX NO. de las especies algunas aves como
11156” exoticas como lo son; codorniz,
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son los arboles tortola, torcaza,
frutales, gavildn, y zopilote,

ademas de una gran
variedad de reptiles
como; vibora,
lagartija y camaledn,
ardcnidos e insectos
como ciempiés;
anfibios (ranasy
sapos).

Diagnéstico ambiental previo. Dado que el predio motivo del proyecto ya fue impactado por
actividades previas, se hizo un analisis preliminar del paisaje, derivado de las modificaciones
apreciadas en las imagenes antes mencionadas donde se utiliza una escala numérica simple que va
de 0 (nulo) a 10 (méximo) para calificar los atributos mas notables encontrados en el drea del
proyecto, que se reporta en el Cuadro 14.

Cuadro 14. Cualidades visuales del paisaje, apreciadas en el predio antes del inicio de las actividades del proyecto
AMPLIACION DE ESTACION DE SERVICIO PEMEX NO. 11156

ESCALA DE VALOR
PARAMETRO o1 ]2 s RIS a8 e
Integridad del paisaje X
Conectividad y cobertura de unidades naturales X
Unidad de paisaje (zonas agricolas) X
Unidad de paisaje (zonas naturales) X
Unidad de paisaje (nucleos de poblacidn) X
Unidad de paisaje (carreteras) X
Potencial de visitas X
Incidencia visual X
Componentes singulares naturales X
Componentes singulares artificiales X

Adicionalmente, se observan evidencias de erosién de los terrenos circundantes en mas del 70% de
la superficie de los mismos y perturbacién moderada por la escasa vegetacién. Esto posiblemente
por actividades agricolas previas en la zona y su posterior urbanizacién.
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liL.5 e) IDENTIFICACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES SIGNIFICATIVOS O RELEVANTES Y
DETERMINACION DE LAS ACCIONES Y MEDIDAS PARA SU PREVENCION Y MITIGACION

Se delimitaron subsistemas para el sistema inicial (Al), donde se desglosaron los diferentes factores
ambientales a considerar, que se derivaron en subfactores especificos susceptibles de ser evaluados
con alguna metodologia reconocida; para este caso en particular se utilizé la técnica descrita por
Conesa (2010; 5). Los factores ambientales potenciales se definen en el siguiente arbol:

1. Subsistema Fisico Natural. Sistema constituido por los elementos y procesos del medio natural tal y como
se encuentran en la actualidad.
11. Medio Inerte. Sustrato inerte del subsistema fisico natural: aire, clima, tierra y agua.
111. Factor Aire. Calidad del aire expresada en términos de ausencia o presencia de
contaminantes.

1111. Subfactor Nivel de mondxido de carbono. Concentracién de este contaminante medida

en la forma legalmente establecida.

1112. Nivel de éxidos de nitrégeno. Concentracion de este contaminante medida en |a forma
legalmente establecida.

1113. Nive| de dxidos de azufre. Concentracion de este contaminante medida en la forma
legalmente establecida.

1114. Nivel de hidrocarburos. Concentracion de este contaminante medida en la forma
legalmente establecida.

1115. Nivel de otros contaminantes. Concentracién de otros contaminantes medida en la
forma legalmente establecida.

1116. Confort sonoro diurno. Grado de bienestar en funcidn del nivel de ruido existente
durante el dia.

1117. Confort sonoro nocturno. [dem durante la noche.

1117. Spray marino. Salpicaduras de agua marina, producidas fundamentalmente por el
viento y el oleaje.

1119. Calidad perceptible del aire. Expresion polisensorialmente perceptible de la
contaminacion del aire.

11110. Polvos, humos, particulas en suspension. Concentracion medida en los términos
legalmente establecidos.

11111. Olores. Percepcion subjetiva de este factor.

11112. Nivel de oxidantes fotoquimicos. Concentracion de este tipo de sustancias.

112. Clima. Condiciones atmosféricas. :

1121. Régimen térmico. Distribucidn de temperaturas en el tiempo.

1122. Régimen pluviométrico. Distribucion de precipitaciones en el tiempo.

1123. Régimen de vientos. Distribucion de frecuencias de direccién y velocidad del viento en
el tiempo.

1124. Régimen de radiacion solar. Numero de horas de insolacién y energia recibida del sol
en |a atmdsfera y en el suelo.

1125. indices de aptitud climdtica. Posibilidades del clima desde el punto de vista de la
produccidn agricola y de otros usos del territorio, como por ejemplo el bienestar
climético para actividades residenciales o para el turismo.

1126. Microclimas. Situaciones climaticas peculiares que afectan a zonas reducidas y que
pueden constituir un recurso para las actividades humanas.

1127. Insolacion. Energia solar recibida.

1128. Huredad relativa. Humedad del aire expresada en porcentaje.

1129. Frecuencia de nieblas. Proporcion de dias de niebla con respecto al total.

113. Tierra-Suelo, Materiales, formas y procesos del sustrato geoldgico que actian como recursos y
como condicionantes de la localizacion de las actividades.

1131. Relieve y cardcter topogrdfico. Formas externas del terreno.
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1132. Recursos minerales. Yacimientos minerales potencialmente explotables.
1133. Recursos culturales. Elementos de interés para la cultura, la ensefianza o la
investigacion.
1134. Contaminacion del suelo y subsuelo. Niveles de elementos extrafios o no procesables
en el suelo y subsuelo.
1135. Clases de suelo. Unidades homogéneas de suelo obtenidas mediante alguno de los
procedimientos homologados.
1136. Capacidad agroldgica del suelo. Potencialidad del suelo desde el punto de vista de la
produccion agraria, es decir en cuanto a despensa y soporte de las plantas.
114. Aguas Continentales. Cantidad, calidad, distribucidn y régimen del recurso.
1141. Cantidad del recurso. Cantidad de agua disponible.
1142. Régimen hidrico. Variacién en el tiempo del agua en los cauces.
1143. Calidad fisico-quimica. Caracteristicas relacionadas con la potencialidad de uso.
1144. Calidad bioldgica. Calidad derivada de indicadores biolégicos.
1145. Distribucidn en el terreno. Localizacion del agua en el espacio.
1146. Temperatura. Temperatura del agua medida en determinadas condiciones y su
régimen temporal.
1147. Areas de recarga. Zonas por donde penetra el agua de superficie para alimentar los
acuiferos subterraneos.
115. Procesos. Relaciones entre los elementos del medio inerte.
1151. Dingmica de cauces. Cambios en la localizacion y forma de los cursos fluviales y de la
red de drenaje en general.
1152. Salinjzacion. Proceso de incremento de la cantidad de sales en el suelo o en las aguas.
1153. Transporte de sdlidos. Desplazamiento de materiales sélidos en suspension o
arrastrados por otros procedimientos.
1154. Eutrofizacion. Incremento explosivo de la produccion de algas y otros seres vivos en
las aguas, como consecuenciade |a aportacion de nutrientes, particularmente fosforo.
1155. Incendios. Riesgo de combustion de los materiales existentes en el terreno.
1156. Recarga de acuiferos. Introduccion de agua en el subsuelo,
1157. Drenaje superficial. Red por de evacuacion de agua por escorrentia.
1158. Inundaciones. Introduccion y permanencia del agua en ciertas zonas como
cohsecuencia de superarse |la capacidad de drenaje externo e interno.
1159. Erosion. Desplazamiento de materiales arrastrados por agua o aire.
11510. Deposicién: sedimentacion y precipitacion. Acumulacién de materiales desplazados o
en suspension en las aguas o en el aire.
11511. Estabilidad: deslizamiento, desprendimientos, etc. Susceptibilidad del terreno para
desplazarse bruscamente.
11512. Compactacion y asiento. Proceso de apelmazamiento del suelo.
116. Medio marino y costero. Playas, Agua y Fondos marinos.
1161. Topografia del fondo marino. Relieve del fondo marina y su cardcter.
1162. Naturaleza del fondo marino. Tipos de materiales y seres vivos que componen |0s
fondos: rocas, arenas, limos, bentos vegetal, bentos animal, etc.
1163. Corrientes. Régimen y caracteristicas de las corrientes marinas.
1164. Régimen térmico. Caracteristicas térmicas de las aguas marinas y su variacion en el
tiempo.
1165. Transparencia. Posibilidad de que la luz solar penetre y traspase una masa de agua.
1166. Calidad sanitaria de las aguas de bafio. Calidad sanitaria de las aguas destinadas a este
tipo de uso.
1167. Calidad de la arena. Cualidades de la arena que la hace més o menos atractiva para la
utilizacién ludica.
1168. Calidad perceptible del agua. Condiciones polisensorialmente perceptibles de la
calidad de las aguas. Presencia o ausencia de grasas, aceites e hidrocarburos.
1169. Dinamica litoral. Cambios en la localizacién y forma de las riberas marinas.
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12. Medio Bidtico. Biocenosis (vegetal y animal) y ecosistemas. Conjunto de seres vivos y sus
relaciones en un ecosistema.

121. Vegetqcién. Conjunto de especies vegetales y su organizacién en comunidades. En la
explicacién de este factor aparece una clasificacion de las principales comunidades
vegetales en alto, medio y bajo valor.

1211. Especies vegetales protegidas. Especies vegetales incluidas en alguna normativa de
proteccién vigente en la zona.

1212. Vegetacion natural de alto valor3. Comunidades vegetales sobresalientes.

12 13. Vegetacion natural de medio valor. Comunidades vegeta les de menor valor en
relacidn a las anteriores.

1214. Vegetacion natural de bajo valor. Comunidades vegetales banal es o degradadas.

1215. Praderas y pastizales. Formaciones herbaceas aprovechadas para la alimentacion del
gahado.

1216. Cultivos. Produccidn de especies vegetales por parte del hombre utilizando para ello la
tecnologia, los medios materiales y el capital necesario.

1217. Ejemplares catalogados. Ejemplares incluidos en algun catadlogo de proteccion,
generalmente notorios por suporte, edad o importancia cultural.

122. Fauna. Conjunto de especies animales y su organizacion en comunidades.

1221. Especies protegidas y/o singulares. Especies animales incluidas en alguna normativa de
proteccion vigente en la zona o notorias por sus caracteristicas o su funcion.

1222. Especies y poblaciones en general. Resto de las comunidades de animales silvestres.

1223. Corredores. Zonas de paso por las que se producen movimientos no migratorios de la
fauna.

1224. Puntos de paso o rutas migratorias. Areas de paso, concentracion, descanso o destino
de gran nimero de especies migratorias (generalmente aves)

1225. Hahitats faunisticos de especies silvestres. Diversidad de habitats real o
potencialmente «ocupables» por especies faunisticas.

123. Procesos del medio biético. Relaciones ecoldgicas, ciclos, modos e comportamiento.

1231. Cadenas alimentarias. Relaciones troficas en los ecosistemas:  ascenso de los
nutrientes por los diversos niveles troficos.

1232. Ciclos de reproduccion. Habitos de las especies relacionados con su perpetuacion y su
recurrencia en el tiempo.

1233. Movilidad de especies. Habitos de movimiento de las especies, tanto estacionalmente
{movimientos de migracién), como en ciclos mds cortos (movimientos diarios, locales
o regionales). Posibilidad de desplazamientos recurrentes, periédicos o arbitrarios de
los animales entre lugares de alimentacion, cria, cobijo, invernada, etc.; este
subfactor mide muy bien el efecto barrera asociado, sobre todo a obras publicas
lineales.

1234. Pautas de comportamiento. Costumbres y formas de comportarse las especies
animales

124. Ecosistemas especiales

1241. Ecosistemas especiales. Ecosistemas particularmente significativos, tradicionalmente
maés dificiles de gestionar o en situacion de peligro/amenaza.
13. Medio Perceptual. Expresién externa y perceptible -por los diversos sentidos- del medio. Percepcion
polisensorial y subjetiva del medio.

131. Paisaje intrinseco. Expresion externa del medio poli sensarialmente perceptible expresado en
términos de una serie de unidades de paisaje: porciones del territorio que se perciben de una
sola vez (unidades autocontenidas) o que presentan unas caracteristicas homogéneas desde el
punto de vista de |a percepcién (unidades de caracter).

1311. Unidad de paisaje n°|. Unidad de paisaje definida y su calidad: grado de excelencia o
méritos de conservacion de cada unidad y del conjunto.
1312. Unidad de paisaje num. 2 |dem

....................
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131n. Unidad de paisaje nim. n Idem
132. Intervisibilidad. Combinacidn de:
1321. Potencial de vistas. Campo de vision desde el drea de influencia del proyecto en
términos de profundidad de campo, amplitud de campo y calidad del tema percibido.
Sélo se considera los puntos de mayor potencial de vistas.
1322. Incidencia visual. Area desde la cual la actuacion es accesible a la percepcién visual.
133. Componentes Singulares del Paisaje. Elementos significativos y relevantes en |a percepcién. Pueden ser
de dos tipos:
1331. Componentes singulares naturales. Resultado de la accién de la naturaleza.
1332. Componentes singulares artificiales. Resultado de la accidn antrdpica.
134. Recursos cientifico-culturales. Elementos significativos desde el punto de vista del interés para la
ciencia, ensefianza o cultura.
1341. Lugares o monumentos histdrico y/o artistico. Sitios 0 elementos de interés por su
historia o por su arte.
1342. Yacimientos arqueoldgicos. Lugares y elementos, terrestres o marinos, de origen
humano y carécter ancestral.
1343. Estructuras y edificaciones tradicionales, Elementos fisicos antiguos, relevantes por su
valor paisajistico, cultural o cientifico: vallas, terrazas, edificios, etc.
14. Usos del suelo rustico. Utilizacidn y aprovechamiento del suelo ristico.
141. Uso recreativo al aire libre. Usos del medio natural ligados al ocio y al tiempo libre,
1411. Caza. Infraestructura y practica de este deporte.
1412. Pescq: Infraestructura y préctica de este deporte.
1413. Bafio: Infraestructura y practica de este deporte.
1414. Recreo concentrado. Areas donde se concentras un gran nimero de personas: dreas
de «picnic» con determinadas dotaciones.
1415. Acampada: Areas donde se practica esta actividad mediante la utilizacién de tiendas
de campafia y otros elementos moviles.
1416. Recreo difuso, senderismo. Rutas, sendas, etc.
1417. Miradores turisticos. Puntos con elevado potencial de vistas.
142. Productivo. Usas del suelo rustico ligadas a la produccion primaria incluida la minerfa.
1421. Uso agricola. Cultivos e instalaciones relacionadas.
1422. Uso ganadero. Praderas y pastizales e instalaciones relacionadas.
1423. Uso forestal. Masa arborea de caracter productor.
1424. Uso extractivo. Areas destinadas a la extraccion industrial de materiales del subsuelo.
Zonas acotadas para la exploracién minera.
143. Conservacion de |a Naturaleza.
1431. Espacios protegidos. Espacios legalmente declarados protegidos con alguna de las
figuras establecidas por la legislacién.
144, Viario Rural.,
1441. Vias pecuarias. Viario tradicional recorrido por los ganados trashumantes desde
tiempos remotos.
1442. Caminos, sendas, atajos. Considerados como usos del suelo y patrimonio publico.
2. Subsistema Poblacion y Actividades. Sistema constituido por la poblacién y sus actividades de
produccion, consumo y relacién social.
21. Poblacidn. Conjunto de individuos del «entorno», estructura y relaciones.
211. Dindmica Poblacional. Flujos migratorios. Se refiere a la variacién en el tiempo de los efectivos
totales de poblacion.
2111. Movimientos inmigratorios. Flujos migratorios hacia el interior de la zona.
2112. Movimientos emigratorios. Flujos migratorios hacia el exterior de la zona.
212. Estructura Poblacional. Se refiere a los efectos sobre los elementos de la pirdmide de
poblacion,
2121. Equilibrio entre sexos.
2122. Equilibrios entre cortes o grupos de edad.
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213. Estructura de ocupacion.

2131. Poblacién ocupada por ramas de actividad. Porcentajes del empleo en los distintos
sectores.

2132. Empleo. Poblacién que dispone de un puesto de trabajo remunerado.

2133. Poblacién ocupada segun situacion profesional. Coherencia entre el empleoy la
preparacion técnico profesional de la poblacion.

214. Caracteristicas culturales. Estilos de vida y pautas de comportamiento.

2141. Estilos de vida. Comportamientos y valores sociales, determinantes de las formas de
vida,

2142. 1nteracciones sociales. Flujos de relacion social entre agentes y clases.

2143. Aceptabilidad social del proyecto. Percepcion que la sociedad tiene del proyecto y
actitud ante él.

2134. Salud y seguridad. Condiciones de salud publica y seguridad ciudadana; (los elementos
que corresponden a seguridad viaria, riesgos geoldgicos y salud afectada por
conhtaminacion atmosférica o niveles de ruido se deben tratar en los factores
especificos).

2135. Tradiciones. Comportamientos sociales de origen histdrico y ancestral.

2136. Estructura de la propiedad. Distribucion o participacion de las clases sociales en la

propiedad de la tierra.

215. Densidad de Poblacién. Nimero de habitantes por unidad de superficie.

2151. Densidad de poblacion fija. Poblacién por unidad de superficie que reside de una
manera permanente en la zona.

2152. Densidad de poblacién flotante. Poblacién por unidad de superficie que reside de una
forma temporal en la zona: turistas, visitantes de negocios, etc.

22. Economia. Actividades productivas que determinan la prosperidad material del entorno.
221. Renta.

2211. Renta per capita. Ingresos por personay afio.

2212. Distribucion de la renta. Reparto de los ingresos entre las distintas capas sociales.

2213. Valor del suelo rustico. Precio de mercado del suelo rustico.

222. Finanzas y Sector Publico

2221. 1ndemnizaciones. Cantidad percibida como consecuencia de expropiaciones o
perjuicios a la propiedad.

2222. Presion fiscal. Porcentaje de |a renta recaudado directa o indirectamente por el fisco
en relacion a otros ambitos.

223. Actividades y Relaciones Econémicas. Aspectos econémicos de incidencia directa sobre |a
calidad ambjental de la poblacidn.

2231. Actividades econdmicas afectadas. Actividades susceptibles de ser alteradas por el
proyecto evaluado.

2232, Actividades econdmicas inducidas. Actividades que potencialmente pueden ser
inducidas por el proyecto evaluado.

2233. Areas de mercado. Area de extension del mercado de los productos derivados de las
actividades econdmicas.

2234. Nivel de control por parte de la poblacién autdctona.

Capacidad de |a poblacion de influir en las estructuras y actividades econdmicas.
3. Poblamiento. Subsistema constituido por los asentamientos humanos y las infraestructuras a través de las
cuales se relacionan.
31. Infraestructuras y Servicios. Dotaciones de infraestructuras y servicios publicos. Aspectos de las
infraestructuras, de comunicacién, transportes, agua, energéticas, etc. que inciden directamente en la
calidad ambiental.
311. Infraestructyra viaria. Infraestructura de transporte.

3111. Densidad de la red viaria. Longitud de las vias por unidad de superficie.

3112. Accesibilidad de la red viaria. Accesibilidad del territorio en funcidn de la red.

3113. Riesgo de accidentes. Condiciones de seguridad viaria, probabilidad de ocurrencia de
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accidentes.
3114. Viario rural. Infraestructura viaria propia del medio rural: caminos, sendas, trochas,
etc,

3115. Ferrocarril. Infraestructura férrea para el paso de trenes,
3116. Otro viario.
312. Infraestructura no viaria.
3121. Infraestructura hidrdulica (abastecimiento). Elementos para abastecimiento de agua a
la poblacion y actividades y regulacion de los cauces.
3122. Saneamiento y depuracion. Infraestructuras destinadas a la evacuacion y tratamiento
de efluentes liquidos.
3123. Infraestructura energética. Elementos para abastecimiento de energia a la poblacidn y
a las actividades productivas.
3124. Infraestructura de comunicacion no viaria. Instalaciones para intercambio de
informacion.
3125. Aeropuertos y anexos. Infraestructuras para el transporte aéreo.
313. Equipamientos y servicios
3131. Equipamiento deportivo, de esparcimiento y recreo. Elementos destinados a la
actividad deportiva y recreativa de la poblacidn.
3132. Equipamientos turisticos. Elementos destinados a los servicios para el turista y las
actividades turisticas.
3133. Servicios oficiales. Delegaciones de las diferentes administraciones. Cercania de la
poblacion a las instituciones.
3134. Transporte publico. Elementos e infraestructura para el desplazamiento publico de
personas y/o mercancias.
3135. Comunicaciones: calidad y servicio. Infraestructura para el intercambio de
informacion.
3136. Vivienda (y alojamiento turistico). Edificaciones para uso residencial.
3137. Equipamiento sanitario y asistencial. Elementos e instalaciones para la atencion a
enfermos o personas necesitadas de asistencia especializada.
3137. Equipamiento comercial.
3138. Ensefianza. Elementos destinados a la ensefianza.
3139. Religioso. Elementos para la practica de la religidn.
32. Estructura espacial de nucleos. Distribucion de los asentamientos poblacionales en el espacio y las
relaciones y jerarquias entre ellos.
321. Estructura horizontal de nucleos. Patrén de distribucion de los asentamientos humanos en el
espacio.
321l. Modelo de distribucién espacial. Representaciones simplificadas de la distribucidn de
los asentamientos humanos en el espacio.
3212. 1ndijce de uniformidad. Medida del grado de uniformidad o arbitrariedad de la
distribucion de los nticleos en el espacio.
322. Estructura vertical de nucleos. Relacion de importancia entre los nicleos en funcién de
diversos indicadores: poblacién, nimero de equipamientos, etc.
3221. Jerarquia de los nicleos. Medida y expresion de las jerarquias mediante algin indice,
como la regla Rango Tamafio y grado de cumplimiento,
322. Interacciones, Intercambios de personas, mercancias, energia o informacién.
323. 1nteracciones entre nucleos. Medida de interacciones a través de algun indicador.
33. Estructura Urbana. Elementos fundamentales que definen la forma de la ciudad.
331. Morfologia. Forma y estructura de los asentamientos poblacionales.
3311. Trama urbana. Estructura del viario dentro del asentamiento y su importancia como
configurador de la morfologia de los nicleos poblacionales.
3312. Tipologia y tipismo. Tipos de edificacion y peculiaridades propias de cada zona.
3313. Escena urbana. Aspecto y calidad externas del ambiente urbano y los elementos de
acompafiamiento.
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3314. Patrimonio edificado. Edificios y construcciones de todo tipo.
332. Planeamiento Urbanistico. Clasificacién y calificacién urbanistica del suelo.
3321. Disciplina urbanistica. Grado de cumplimiento de las previsiones del planeamiento.
Alteracion del planeamiento vigente.
3322. Alteracion del planeamiento, modificaciones de las previsiones del planeamiento
urbanistico: clasificacion y calificacion del suelo o riesgo de que se produzcan.

Esto se desglosa para el proyecto “AMPLIACION DE ESTACION DE SERVICIO PEMEX NO. 11156”, en
el Cuadro 15.

Cuadro 15. Arbol de factores ambientales del proyecto de la Estacion de Servicio “AMPLIACION DE ESTACION DE
SERVICIO PEMEX NO. 11156”

1 | 1.1.1.1 Polvos y particulas en suspension
Li.4 s 2 | 1.1.1.2 Calidad perceptible del aire
3 | 1.1.1.3 Confort sonoro diurno
4 | 1.1.1.4 Confort sonoro nocturno
(— 5 | 1.1.21 Régimen de vientos
e § | 1.1.2.2 Microcima
e 7 | 1.1.3.1 Relieve y caracter topografico
8 | 1.1.3.2 Recursos culturales
9 | 1.1.3.3 Calidad
§ 11,3 Suslo 10 | 1.1.3.4 Erosion
§ o 11 | 1.1.35 Estructura
- 12 | 1.1.3.6 Compactacion
13 | 1.1.3.7 Estabilidad
S 14 | 1.1.3.8 Uso de suelo
g B 15 | 1141 Cantidad
% 16 | 1.1.4.2Calidad fisico quimica
< 17 | 1.1.4.3 Dinamica de cauces
g 1.1.4 Agua 18 | 1.1.4.4 Distribucion en el terreno
2 19 | 1.1.45 Transporte de solidos
g 20 | 1.1.4.6 Recarga acuiferos
21 | 1.1.4.7 Drenaje superficial
22 | 1.2.1.1 Diversidad
23 | 1.2.1.2 Abundancia
24 | 1.21.3 Riqueza
1.2.1 Vegetacion 25
26
;% 27 | 1.2.1.6 Vegetacion de cultivos agricolas
o 28
- 29 | 1.2.2.1 Diversidad
30 | 1.2.2.2 Abundancia
1.2.2 Fauna 31 | 1.2.2.3 Riqueza
32 | 1.2.2.4 Rutas de trénsito de especies diferentes a aves
33 | 1.2.2.5 Individuos de especies de lento desplazamiento
E.@“ Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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1.2.2.6 Aves voladoras

1.2.2.7 Mamiferos voladores
1.2.2.8 Madrigueras
1.2.2.9 Rutas migratorias

1.2.3.1 Cadena trénca

7-6-17

40 | 1.2.3.2 Ciclos de reproduccion
1.2.3 Procesos 41 | 1.2.3.3 Movilidad de especies terrestres
vl 1.2.2.4 Movilidad de las especies voladoras
43 | 1.2.3.4 Pautas de comportamiento
44 | 1.2.4.1 Integridad funcional
) 45 | 1.2.4.2 Estructura del ecosistema
1.2.4 Ecosistemas -
46 | 1.2.4.3 Capacidad de carga
47 | 1.2.4.4 Ecosistemas especiales
48 | 1.3.1.1 Integridad del paisaje
49 | 1.3.1.2 Conectividad y cobertura de unidades naturales
131 Paisaje 50 | 1.3.1.1 Unidad de paisaje 1]: zonas agricolas
g 51 | 1.3.1.2 Unidad de paisaje [2]: zonas naturales
§ 52 | 1.3.1.4 Unidad de paisaje [4]: Nucleos de poblacion
E 53 | 1.3.1.5 Unidad de paisaje [5]: Carreteras
= le Intervisibiidad 54 | 1.3.2.1 Potencial de vistas
55 | 1.3.2.2 Incidencia visual
1.3.3 Componentes 56 | 1.3.3.1 Componentes singulares naturales
singulares 57 | 1.3.3.2 Componentes singulares artificiales
58 | 1.4.1.1 Uso agricola
§ 144 s produdiuo 59 | 1.4.1.2 Uso ganadero
@ 60 | 1.4.1.3 Uso forestal
° 61 | 1.4.1.4 Uso extractivo
_—_% 1.4.2 Conservacion 62 | 1.4.2.1 Areas naturales protegidas
= - 63 | 1.4.3.1Vias 'agropecuarias |
64 | 1.4.3.2 Caminos, sendas, atajos
T T— 65 | 2.1.1.1 Inmigracion
poblac:rc:n:;m 66 | 2.1.1.2 Emigracion
s | 67 | 2.1.1.3 Estructura poblacional
8 68 | 2.1.2.1 Poblacién ocupada por rama de actividad
g |abeunmos 69 | 2.1.2.2 Empleo
& - ocupacion
W o 70 | 2.1.2.3 Poblacion ocupada segun rama profesional
é 2.1.3 Caracteristicas 71 | 2.1.3.1 Aceptabilidad social del proyecto
g culturales 72 | 2.1.3.2 Estructura de la propiedad
3 73 | 2.2.1.1 Renta per capita
§ § s 74 | 2.2.1.2 Valor del suelo rural
§ L% 2.2.2 Arrendamientos 75 | 2.2.2.1Arrendamiento de parcelas
~ o 2.2.3 Relaciones 76 | 2.2.3.1 Actividades economicas afectadas
econémicas 77 | 2.2.3.2 Actividades economicas inducidas

Proyecto “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”

37



GRUPO ERAS CONSULTORES
7-6-17
INFORME PREVENTIVO EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL

78 | 2.2.3.3 Area de mercado

79 | 2.2.3.4 Nivel de control por parte de la poblacion
80 | 3.1.1.1 Densidad de la red viaria

81 | 3.1.1.2 Accesibilidad de la red viaria

3.1.1 Infraestructura 82 | 3.1.1.3 Riesgo de accidentes

83 | 3.1.1.4 Red viaria rural

84 | 3.1.1.5 Infraestructura energética

ACOTACIONES:

11 se trata de vegetacion, distinta de la de cultivos agricolas, que, sin estar
en estalus de riego, son imporlantes por su longevidad, por su rareza, por
su dificil regeneracion, etc

Factores ambientales clave

2.1 Infraestructura
y servicios

Una vez establecidos los factores ambientales y sus correspondientes subfactores asociados al
proyecto, se procedid a seleccionar aquellas acciones o subfactores relevantes, utilizando los
criterios descritos en el Cuadro 16.

Cuadro 16. Criterios de seleccion de acciones o subfactores relevantes.

L ) ; ! Valor
Criterio Significado para valoracién siiiiridn
1) Relevancia Aplica cuando la accién o el subfactor puede ser portador 0.20

de informacién importante sobre el estado vy
funcionamiento del proyecto (o del ecosistema)

2) Exclusion Aplica cuando NO existen solapamientos, ni redundancias 0.20
entre las acciones o entre los subfactores, ya que de
presentarse esta situacion, podrian dar lugar a
repeticiones en la identificacion de interacciones

(impactos)
3) Facil Este criterio se utiliza para seleccionar una accién o un 0.20
identificacion subfactor que tiene una definicion objetiva y de muy facil

percepcién en el campo, en planos (cartografia) o en
informacién estadistica, por ejemplo.

4) Localizacion Este criterio se aplica cuando la accion o el subfactor 0.20
puede ser ubicado en zonas concretas del entorno.
5) Mensurabilidad | El criterio aplica cuando la accién o el subfactor puede ser 0.20

cuantificable o medible. Esta es la condicién deseable para
todo sub factor, por ello, en la preparacion del trabajo (de
campo y de gabinete) debe procurarse alcanzar esta
caracteristica, aunque se entiende que hay casos en los
que esto no es posible.

Valor maximo potencialmente alcanzable por accién o subfactor 1.00
Umbral propuesto para seleccionar >0.40
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Una vez establecidos los criterios de seleccion, se procedid a discriminar aquellos factores
relevantes para la evaluacién de impactos del proyecto de la Estacién de Servicio, seglin se detalla

en el Cuadro 17.

Cuadro 17. Discriminacion de factores ambientales relevantes para el proyecto de la Estacion de Servicio.

1 1111 P.oivosyparticulas en 02 | 02 | 01| o1 01 07
suspension
2 1.1.1:2 Calidad perceptible 02 | o1 0 0 01 04
1.1.1 Atmésfera del aire
1.1.1.3 Confort sonoro diurno | 0.2 0 0 0.1 0.1 0.4
1.1.1.4 Confort sonoro 02 0 0 01 01 04
nocturno
) 1.1.2.1 Régimen de vientos 0.1 0 0.1 0 0.1 0.3
1.1.2 Clima —
1.1.2.2 Microclima 02 0 0 0.1 0 03
1.1.3.1 Relieve y caracter
topogréfico 02 | 02 | 02 | 04 0.1 08
1.1.3.2 Recursos culturales 0.1 0 0 0.1 0 0.2
g 1133 Calidad 02 [02 |01 | 02 | 01 | 08
< 1.1.3 Suelo 10 | 1.1.3.4 Erosion 02 |02 [01]02](o01] 08
- 11 | 1.1.3.5 Estructura 02 | 01 |01 [ 02| 01 0.7
12 | 1.1.3.6 Compactacion 02 | 02 | 01 | 01 0.1 0.7
§ 13 | 1.1.3.7 Estabilidad 0.2 0.1 0.1 0 0 0.4
2
2 14 | 1.1.3.8 Uso de suelo 02 | 02 (02 (02 ] 01| 09
% 15 | 11,41 Cantided 02 |01 ] 0 | 0] 0|03
= 16 | 1.1.4.2Calidad fisico quimica | 02 | 0.1 0 0.1 0 0.4
w
% 17 | 1.1.4.3 Dinamica de cauces 02 | 01 0 0.1 0.1 05
a 11 18 | 1.1.4.4 Distribucion en el
S 1.4 Agua ooy 0.1 0.1 0.2 0.1 0.2 0.7
19 | 1.1.45 Transporte de sélidos | 0.2 0.1 0.1 0.2 01 0.7
20 | 1.1.4.6 Recarga acuiferos 0.2 0 0 0.1 0 0.3
21 | 1.1.47 Drenaje superficial 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.7
22 | 1.2.1.1 Diversidad 0.2 0.1 01 0.2 0.1 0.7
23 | 1.2.1.2 Abundancia 0.2 0 0 0.1 0.1 0.4
24 | 1.2.1.3 Riqueza 02 0.1 0 0.1 0 0.4
8 .21
=
= Vegetacion
o~ |
1.2.1.6 Vegetacion de
ngeom © | 0 {12 {02 [0z [ 01 ] 0s ]
1.2.2 Fauna 29 | 1.2.21 Diversidad 02 [ 01 | 04 | 02 | 04 0.7
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30 | 1.2.2.2 Abundancia 0.2 0 0 0.1 0.1 0.4
31 | 1.2.23 Riqueza 02 | 0.1 0 0.1 0 04
32 | 1.2.2.4 Rutas de trénsito de

especies diferentes a aves — 0 0 il Ly o4
33 | 1.2.2.5 Individuos de

especies de lento 01 | 01 0 01 | 01 0.4

desplazamiento

1.2.2.6 Aves voladoras

1.2.2.7 Mamiferos
voladores

0.2

0

0

0.1

01

01

0

0.1

0.1

0.1

0.4

0.4

NEEEIT T S N AN N KN

1.2.2.9 Rutas migratorias

1.2.31 Cdenatréﬁca .

02

0

1.3 Perceptual

39 01| 0 | 01| 04
40 | 1.2.3.2 Ciclos de
reproduccion 02 0 0 0 0 02
41 | 1.2.3.3 Movilidad de especies
1.2.3 Procesos terrestres 02 2 ’ W R
1.2.2.4 Movilidad de las
especies voladoras
43 | 1.2.3.4 Pautas de
comportamiento % Y 0 0 0 02
44 | 1.2.4.1 Integridad funcional 02 0 0.1 0.2 0.1 0.6
45 | 1.2.4.2 Estructura del
124 ecosistema 0.2 0 041 02 0.1 0.6
Ecosistemas 46 | 1.2.4.3 Capacidad de carga 02 | o 0 [01] 01| 04
47 | 1.2.44 Ecosistemas
espaciales 01 0 0.1 0.1 0.1 0.4
48 | 1.3.1.1 Integridad del paisaje 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 0.7
49 | 1.3.1.2 Conectividad y
cobertura de unidades 0.2 0 0 0.1 0 0.3
naturales
50 | 1.3.1.1 Unidad de paisaje [1]:
131 zonas agricolas Pl 02 0.1 01 02 0.1 0.7
s 51 | 1.3.1.2 Unidad de paisaje [2]
.3.1.2 Unidad de paisaje [2]:
zonas naturales 02 0.1 0.1 0 0.1 05
52 | 1.3.1.4 Unidad de paisaje [4]:
Nucleos de poblacion 02 0.1 041 02 01 0.7
53 | 1.3.1.5 Unidad de paisaje [5]:
s sl 0.2 0.1 0.1 0.2 0.1 0.7
1.3.2 54 | 1.3.2.1 Potencial de vistas 02 | 04 0.1 0.2 0.1 0.7
Intervisibilidad | 55 | 1.3.2.2 Incidencia visual 02 [ 01 |01 ] o02]o01] 07
56 | 1.3.3.1 Componentes
singulares naturales 0 02 02 0 0 0.4
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133 1.3.3.2 Componentes
Componentes singulares artificiales 0 | 02(02] 0 0 | 04
singulares
58 | 1.4.1.1 Uso agricola 0.2 0.2 01 0.2 01 08
1.4.1 Uso 59 | 1.4.1.2 Uso ganadero 0.2 0.1 0.1 0 0 0.4
< productivo 60 | 1.4.1.3 Uso forestal 02 | 01 | 01 0 0 0.4
=
< 61 | 1.4.1.4 Uso extractivo 02 | 01 | 01 0 0 0.4
P 1.4.2 62 | 1.4.2.1 Areas naturales
a 4.2
8 Conmseveditn Bt 02 [ 01 | 02 0 0 05
-t
o 63 | 1.4.3.1 Vias agropecuarias 02 [ 01 [ 01 0 0 04
1.43Redvial | 64 | 1.4.3.2 Caminos, sendas,
s 0.2 0 02 | 02 | 041 06
65 | 2.1.1.1 Inmigracion 0.2 0 02 1011011 08
2.1.1Dinamica 66 | 2.1.1.2 Emigracion 02 0 02 | 041 0.1 06
pltional T3 15 Esutae pted
1.1.3 Estructura poblacional | o, 0 02 | o1 01 06
B8 68 | 2.1.2.1 Poblacién ocupada
'§ 2Ry por rama de actividad W J 02 | bd Gt -
-g h structura
g de ocupacion 33 ;1;2 im:lle?o . 0.2 0 02 | 01 0.1 0.6
o~ .1.2.3 Poblacion ocupada
seglin rama profesional 0.1 0 01 04 04 04
213 71 | 2.1.3.1 Aceptabilidad social 02 0 0 01 01 04
) del proyecto
st [ a0 Edrocurade|
culturales e SRR GO R 02 | 04 [ 01|02 02] 08
propiedad
73 | 2.2.1.1 Renta per capita 0.1 0 01 | 01 0.1 04
= 2.2.1 Valor
w 74 | 2.2.1.2 Valor del suelo rural 0.1 0 |02 ]01] 01| 05
S 2239 75 | 2221A i
= el .2.2.1Arrendamiento de
§ _ Afindamientos ey 0.1 0 01 | 01 0.1 0.4
z £ 76 | 2.2.31 Actividades
Az b=
§ § economicas afectadas & ¢ 04 04 0:d 04
wl
o o~ 223 77 | 2.2.3.2 Actividades
§ . Relaciones econémicas inducidas 0.2 0 0.1 02 0.1 08
econémicas 78 | 2.2.3.3 Area de mercado 0.2 0 01102 | 01 0.6
79 | 2.2.3.4 Nivel de control por
o 0.1 0 01 | 01 0.1 0.4
80 | 3.1.1.1 Densidad de la red
_ vieria 0.2 0 01 | 02 | 01 06
©
5 81 | 3.1.1.2 Accesibilidad de la
E :§ 311 S 0.2 0 01102 | 01 06
}_5 § Infraestructura | 82 | 3.1.1.3 Riesgo de accidentes | 0.1 0 01 | 01 | 041 0.4
= 83 | 3.1.1.4 Red viaria rural 02 [ o |01 ]02] 01| 06
~
84 | 3.1.1.5 Infraestructura
energética 0.2 0 01 | 02 | 01 06

0]
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ACOTACIONES
1 se trata de vegetacion,
distinta de la de cultivos agricolas, que,
sin estar en estatus de riego, son
importantes por 3u longevidad, por su

rareza, por su dificil
regeneracion, etc

Factores ambientales clave

Las interacciones causa-efecto relevantes se evaluaron mediante una matriz de valoracién
cualitativa o de importancia [5; Anexo 7] de actividades e impactos ambientales, que una vez
analizados sumaron un total de 56 interacciones negativas y 18 positivas para la etapa de
Preparacion del Sitio, ademéas de 177 interacciones negativas y 51 interacciones positivas para la
etapa de Construccion. En relacion a la etapa de Operacion, se identificaron 21 impactos
ambientales negativos y 42 positivos; mientras que para la etapa de Abandono y Cierre del Sitio de
identificaron 31 impactos ambientales negativos y 34 positivos.

Para determinar el nivel de significancia de los impactos ambientales se utilizé la definicion de la
fraccién IX del Articulo 32. Del Reglamento de la LGEEPA en Materia de Evaluacién del Impacto
Ambiental.

Reglamento de la LGEEPA en materia de EIA
Articulo 3°

IX: Impacto ambiental significativo o relevante: aquel que resulta de la accion del hombre o de la
naturaleza, que provoca alteraciones en los ecosistemas y sus recursos naturales o en la salud,
obstaculizando la existencia y desarrollo del hombre y de los demés seres vivos, asi como la
continuidad de los procesos naturales.

° Accion del hombre: toda obra o actividad que se origina en una decisién humana y se concreta en
una actuacion especifica (obra o actividad), ejecutada por el propio hombre.
. Alteraciones en los ecosistemas y en sus recursos naturales: si por alteracién se entiende que

cambia la esencia o la forma de algo (DRAE, 2001), alteracion de los ecosistemas y de sus recursos
naturales equivale a trastocar la esencia de ambos conceptos lo que llevaria necesariamente a su
destruccion, si no media una actividad de recuperacion o de remediacién.

° Alteraciones en la salud: si bien el segundo supuesto de la definicidn de impacto ambiental
significativo no particulariza en el sujeto del cual se alude a la salud, lato sensu y por el enfoque
integral, arménico y gramatical de la LGEEPA se entiende que se trata de la salud del hombre y, por
extension, alteracion equivaldria a cambiar la esencia de los seres humanos que pudiesen ser
afectados por el proyecto.

o Obstaculizar la existencia y desarrolio del hombre y de los demds seres vivos: obstaculizar es
sinonimo de impedir o dificultar (DRAE: del lat. obstaculum, impedimento, dificultad.
inconveniente " impedir o dificultar la consecucion de un propdsito); por ende, obstaculizar e
impedir la existencia del hombre o dificultarla implica atentar de manera nociva contra las
personas, en consecuencia se trata de un dafio probable que puede ser incluso objeto de
responsabilidad penal. Por lo que se refiere a los demds seres vivos, el alcance del significado del
supuesto es igualmente notable, aunque con menores niveles de responsabilidad,
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° Obstaculizar las procesos naturales: bajo la misma acepcion del verbo obstaculizar; se entiende

por obstaculizar los procesos naturales, impedir o dificultar al conjunto de las diferentes fases o

etapas sucesivas que componen a los fenomenos complejos que hacen posible |a vida (procesos

naturales), asi entendido el alcance de este supuesto, la obstaculizacién de la fotosintesis, de la

sintesis de las proteinas, de la reproduccidn, de la alimentacién, del intercambio genético, etc.,
constituird obstaculizar los procesos naturales.

Asi, para discriminar los impactos ambientales significativos con base en los criterios antes
mencionados, se evalud cada impacto con base en lo establecido en la fraccion IX del Reglamento

de la LGEEPA en Materia de Evaluacién de Impacto Ambiental (R_MEIA), como se describe en el
Cuadro 18.

Cuadro 18. Matriz de determinacion de significancia de los impactos ambientales identificados, con base en los supuestos
establecidos en la fraccién |X del articulo 39. del R_MEIA, donde X implica que NO AFECTA y « implica que SI AFECTA.

DIAGNOSTICO DE IMPACTOS
Resultado
ORIGEN | ALTERA OBSTACULIZA
<]
2 8 "
N° IMPACTO AMBIENTAL g 2138 |8 2 |E
v = a5 ° =
g 3|3 (3882 (C |3
s | 3|5 gsle(sg8s(0 |2
AL EERE AR AR INE
2 |3I8HH3 | 518|548 8
;| Incremento en los niveles de polvos y particulas Fixlx|slxlxlx| x|
suspendidas
2| Modificacion del relieve original y caracter topografico | « | X [« | X | X | X [ X | X | X |V
3 | Alteracion de la calidad del suelo SIX| XX x| X [X|S
4 | Incremento en los niveles de Erosion SIX| L XX Xx|lXx| S| Xx|V
5 | Deterioro de la Estructura original del suelo SIX| LI X x| xlx | x|V
6 | Incremento en la Compactacion del suelo SIX || xlx|x| x|V
7 | Modificacion del Uso de suelo SIX| X x| x| x|/ x|V
8 | Cambio o deterioro de la Dinamica de cauces SIX| X x| Xx|[Xx| v |Xx|Y
9 f;:::(i’o o deterioro de la Distribucién natural en el Slxlvlxlxlxlx|l v ixlv
Aumento del Transporte de solidos en las aguas
E residuales SIX[ S x X v X|v
1| Cambio o deterioro del Drenaje superficial SIX| X XXX | XY
12 | Alteracion o deterioro de la Cobertura por tipo de Slxlvsixlxlxlxl v ixlv
vegetacion
13 | Disminucion de la Diversidad de especies vegetales SIX| X Xx|Xx| LX)V
14| Disminucion de la Diversidad de especies animales SIX| VX[ XXX || x|V
15 | Alteracion o deterioro del Habitat SIX || x| x|x| x|V
16 | Alteracion de la Integridad funcional SIX| XXX |X| XY
ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156
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DIAGNOSTICO DE IMPACTOS

ORIGEN

ALTERA

OBSTACULIZA

Resultado

£
Q
g 8 o
N IMPAC o g1 8|2 e |s
“TO AMBIENTAL - 2128|8945l |5
Z Sl2 188888 |2
% BB (2928|% |3
o [ S |58 g2 |888¢z|C |2
1 HHLHEE
S5 18§83 |58 |x98¢8
17 | Alteracion o deterioro de la Estructura del ecosistema SIX | x| x|x| L x|
18 | Alteracion o deterioro de la Integridad del paisaje SIX|X (XXX /x|
Alteracion o deterioro de la Conectividad y cobertura de
" unidades naturales VIX|Y XX XXX
55 Alte'racién o deterioro de la Unidad de paisaje [1]: zonas Six|slxlxlx|x X X |
agricolas
74 :z'atgraaclg‘ o deterioro de la Unidad de paisaje [2]: zonas Sixlelxlxlxlx| v | x|v
Alteracion o deterioro de |a Unidad de paisaje [3)]:
- nucleos de poblacion VIX|V[X|X|IX|X X I
Alteracion o deterioro de la Unidad de paisaje [4]:
*3 | carreteras SIX|SX XX XXX
24 | Alteracion o deterioro del Potencial de vistas VXX x| X|X| | X |V
25 | Alteracion o deterioro de la Incidencia visual SIX| XXX XX | X|V/
26 | Alteracion o deterioro del Uso agricola J | X|L | X XTX | X X X |
27 | Alteracion o deterioro de Areas Naturales Protegidas VIiX|[LIX XX X| | X[V
28 | Alteracion o deterioro de Caminos, sendas, atajos. VX[V X X|X|X| V| X|V
29 | Alteracién o deterioro de la Inmigracion SIX|X | X | x| Xx|Xx| x |Xx|V
30 | Alteracion o deterioro de la Emigracion SIX | XX x|x|x| x |x|V
31 | Alteracion o deterioro de la Estructura poblacional SIX| XX | X|X|X X X|v
Alteracion o deterioro de la Poblacién ocupada por rama
3 | de actividad SIX X[ X[ Xx|Xx|Xx|x |Xx|/
33 | Alteracion o deterioro del Empleo VIX[X X[ XXX X |X|V/
34 | Alteracion o deterioro de |a Estructura de la propiedad SIX| XX | x| XxlXx| X |X|/
35 | Alteracion o deterioro del Valor del suelo rural SIX| XX | x| Xx|Xx| X |Xx|<
36 Altergcién o deterioro de las Actividades economicas SIxlxlxlx!lx!|x X X |
inducidas
37 | Alteracion o deterioro de las Areas de mercado SIX | XX x| x|x| x |X|V
38 | Alteracion o deterioro de |a Densidad de la red viaria SIX| XX x| Xx|Xx| X |X|V
39 | Alteracion o deterioro de la Accesibilidad de lared viaria | « | X | X | X | X [ X | X | X | X |V
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DIAGNOSTICO DE IMPACTOS
Resultado
ORIGEN | ALTERA OBSTACULIZA
[72]
: - o
N° IMPACTO AMBIENTAL g 218 |3 S|
8 EIE|EYBE|E|S
a 212 1gdes|3 |C
= | £ gl o
] e} ] > - ® | %
q|e sl |lsgB8c|6 |5
v |2 |2 e |18 l2g38|5
2 [El28 g |85 |88s% g 2
S |8 |8g =3 |2|8|2d58
T 12 1l o 31l 1d3d3 8
40 | Alteracion o deterioro de la Red viaria rural VIX| XX [ Xx|Xx]|X X |V
41 | Alteracion o deterioro de la Infraestructura energética JSLX|X X | xlxlx v

Derivado de lo anterior, no se identifico ninglin impacto ambiental significativo en las etapas de
Preparacion del Sitio y Construcciéon del Proyecto de la Estacién de Servicio “AMPLIACION DE
ESTACION DE SERVICIO PEMEX NO. 11156”

Una vez discriminados los impactos ambientales significativos, se procede a generar una tabla de
atributos de los impactos ambientales con interacciones relevantes, mediante la asignacion de
atributos, segun las caracteristicas que éstos pudieran tener y que se resumen en el Cuadro 19.

Cuadro 19. Atributos posibles de los impactos ambientales con interacciones relevantes, que se identificaron para el
proyecto.

Positivo
Signo del efecto Negativo
=
Dificil de calificar sin estudios
Directo
Cuando tiene repercusion inmediata en algun factor ambiental.
iInmediatez Indirecto
Cuando se trata de un efecto secundario, esto es, que deriva de un
efecto primario.
Simple
El efecto se manifiesta en un solo factor y no induce efectos
secundarios, ni acumulativos ni sinérgicos.
Acumulativo
Efecto que incrementa progresivamente su gravedad, cuando se
prolonga la accién que lo genera,
Leve
Cuando el valor resultante no es mayor al 19% de la suma aritmética
de los efectos parciales.
Media
Sinergia Cuando el valor resultante es mayor al 20% y menor del 49% de la
suma aritmética de los efectos parciales.
Fuerte
Cuando el valor resultante es mayor al 50% de la suma aritmética de
los efectos parciales.
Momento? Corto plazo

Acumulacién?/
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Cuando el efecto se manifieste de manera inmediata al desarrollo de
la accion.

Mediano plazo

Cuando el efecto se manifiesta en periodos de tiempo iguales a la
vigésima parte del periodo de vida (Gtil del proyecto y menores a la
décima parte de dicho periodo.

Largo plazo

Cuando el efecto se manifiesta en periodos de tiempo mayores a la
décima parte de dicho periodo.

Temporal

El efecto permanece durante un lapso y después desaparece sin la
Persistencia intervencion externa.

Permanente

El efecto provoca alteraciones de duracion indefinida.

A corto plazo

El efecto puede ser asimilado por los procesos naturales, de manera
inmediata.

A mediano plazo

Reversibilidad El efecto puede ser asimilado por los procesos naturales o revertido,
en periodos de tiempo menores o iguales a la vigésima parte del
periodo de vida util del proyecto.

A largo plazo o no reversible

El efecto puede no puede ser asimilado por los procesos naturales.
Fécil

El efecto puede eliminarse o atenuarse de manera natural, casi de
manera inmediata al desarrollo de la accidn que lo provoca.

Media

El efecto no puede eliminarse o atenuarse de manera natural y
requiere de acciones correctivas, para minimizar o eliminar su
manifestacion

Dificil

El efectoc no puede eliminarse o atenuarse de manera natural y los
resultados de acciones correctivas, no producen ninguna reduccion en
su manifestacion o se requiere de esfuerzos considerables (en lo
técnico y en lo econdmico) para lograrlo.

Continuo

El efecto produce una alteracién constante en el tiempo

Discontinuo

El efecto se manifiesta de manera recurrente o irregular

Periddico

El efecto se manifiesta de forma ciclica o recurrente

Periodicidad Irregular

La manifestacién del efecto es impredecible en el tiempo, debiendo
evaluarse en términos de probabilidad de ocurrencia.

Local

Cuando la contraposicion de intereses, se manifiesta en el entorno
del proyecto.

Regional

Recuperabilidad

Continuidad

Conflicto
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Cuando la oposicion al proyecto se hace evidente en una regién
determinada.

Nacional
Cuando el conflicto alcanza cobertura nacional.

Cada impacto ambiental (IA), ademas de tener un atributo especifico asignado, debera contar
también con un valor especifico que permita cuantificarlo, para lo cual se utilizara la escala de
valores de los atributos especificados, como se explica en el Cuadro 20.

Cuadro 20. Escala de valores ponderados y asignados a los atributos, segtin su cardcter de cada impacto sobre el
Proyecto.

Atributos de los impactos ambientales

Valor o
calificacién
Benéfico Positivo (+)
Adverso Negativo (-)
Consecuencia/inmediatez | Directo 3
(9 Indirecto
Simple
Acumulativo
No sinérgico
Sinérgico
Corto Plazo
Momento o Tiempo (T) Mediano Plazo
Largo Plazo
Temporal
Permanente
Reversible a corto plazo
Reversible a mediano plazo
Reversible a largo plazo o
irreversible
Facil
Recuperabilidad (Rc) Media
Dificil
Discontinuo
Continuo
Periodico
Aparicion irregular
Local
Conflicto (Cn) Regional
Nacioral

Atributo Caracter del atributo

Signo del efecto

Acumulacidn (A)

Sinergia (S)

Persistencia (Pe)

NIRPRWIFLIWIN|RP WL (W=

Reversibilidad (Rv)

w

Continuidad (Con)

Periodicidad (Pi)

WINIPIPIWIWIRPWIN |-

Una vez aplicada esta escala al total de los impactos con interacciones relevantes, se estimé el indice
de incidencia de los mismos, como una medida de la calidad ambiental (indice de Incidencia
estandarizado=/)). Esto se concentré en una matriz de calificacion de impactos que se reporta en el
Anexo 8; el criterio de consideracién de los impactos destacables fue verificar aquellos con indices
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de incidencia > £0.6. Con esta metodologia se obtuvieron un total de 14 impactos destacables del
total de 41 evaluados, de los cuales cinco son positivos y nueve son negativos.

Evaluacion de los impactos ambientales generados

Una vez cuantificados los impactos ambientales y obtenidos los destacables, se procedié a valorar
cada uno, evaluando la gravedad potencial de la afectacion hacia los componentes, factores y
subfactores del area de influencia. Los factores ambientales a tomar en cuenta fueron las

propuestas por la metadologia antes descrita y que se enuncian en el Cuadro 21.

Cuadro 21. Factores ambientales considerados para la evaluacion del dafio ambiental derivado de las actividades del
Proyecto de la Estacion de Servicio.

Conclusion del diagnéstico de Impacto

Calidad de suelos

Componente
P Factores kit o
Cantidad de suelos Erosion de suelos
Edafologia Pasivos identificados de suelos

contaminados (delimitacion de superficie,
volumen y contaminantes por sitio)

Geomorfologia

Geoformas

Alteracién de geoformas

Estabilidad del relieve

Pérdida de |a estabilidad del relieve

Contaminacidn de los cuerpos de agua

Caljuid resentes
Hidrologia superficial - e : =
. - Alteracion en el flujo del patrén hidrolégico
Escorrentias superficiales s
superficial

Hidrologia subterranea

Infiltracion de agua

Acuiferos sobreexplotados y/o
contaminados

Cobertura vegetal

Pérdida de cobertura vegetal originaria

Individuos de especies
vegetales

Evidencia de la pérdida de individuos de
especies vegetales

059-SEMARNAT-2010

Vegetacion Individuos de especies en Evidencia de la pérdida de individuos de
alguna categoria de la NOM- | especies vegetales dentro de la NOM-059-
059-SEMARNAT-2010 SEMARNAT-2010
Biodiversidad Evidencia de la pérdida de biodiversidad
Individuos de especies Evidencia de |a pérdida de individuos de
animales especies animales
Individuos de especies en Evidencia de la pérdida de individuos de
Fauna alguna categoria de la NOM- especies animales dentro de la NOM-059-

SEMARNAT-2010

Habitats

Reduccion de habitats

Biodiversidad

Pérdida de la biodiversidad

Corredores bioldgicos

Pérdida de corredores bioldgicos

Para la valoracion del impacto ambiental ocasionado, se usé la metodologia empleada para medir
la gravedad del impacto ambiental cuando sea negativo, el valor se refiere a la cantidad, calidad,
grado y forma en que un factor ambiental es alterado y al significado ambiental de dicha alteracion.
Se puede concretar en términos de magnitud e incidencia de la alteracion:
» La magnitud representa la cantidad y calidad del factor modificado, en términos relativos
al marco de referencia (espacio geografico del area‘de estudio y drea de influencia).
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. » Laincidencia se refiere a la severidad: grado y forma, de la alteracién la cual viene definida
por la intensidad y por una serie de atributos de tipo cualitativo que caracterizan dicha
alteracion, y que son los siguientes:
“* Intensidad, grado de incidencia de la alteracion.
% Extension o escala, area de influencia del efecto en relacién con el entorno
considerado.
Momento, lapso de tiempo que transcurre entre la accién y la aparicién del efecto.
Inmediatez, dependencia directa de una accién o indirecta a través de un efecto.
Persistencia, tiempo de permanencia del efecto.
Continuidad, manifestacion de forma constante en el tiempo.
Periodicidad, manifestacion de forma ciclica o recurrente en el tiempo.
Regularidad, manifestacion de forma regular, predecible, por tanto, o impredecible.

*
0.0

-
0..

e

*

e

o

e

-

»
0.0

e

o

Acumulacién, incremento continuo de la gravedad cuando se prolonga la accién que

lo genera.

* Sinergia, reforzamiento de efectos simples, se produce cuando la coexistencia de
varios efectos simples produce un efecto superior a su suma simple.

% Reversibilidad o posibilidad de ser asimilado por el medio, de tal manera que este,
por si solo, es capaz de recuperar las condiciones iniciales una vez producido el
efecto.

“* Recuperabilidad, posibilidad de recuperacion mediante intervencién externa.

. Determinacion del indice de incidencia:
La incidencia se refiere a la severidad y forma de alteracion, la cual est4 definida por los atributos,
para caracterizarlos se puede utilizar una forma de caracter formal que se desarrolla en cuatro
pasos:
1. Tipificar las formas en que se puede describir cada atributo.
2. Atribuir un cédigo a cada forma, acotado entre un valor méximo para la méas desfavorable
(3) y minimo para la mas favorable (1).
La expresion puede consistir en la suma ponderada de los cédigos (que tienen una carga
cuantificada) de los atributos ponderados, se puede considerar la expresion simple:
Incidencia=1+A+S+M+P+R+R+C+P

Cuadro 22. Determinacion de cédigos por atributo.

Atributo CHRSASLORRAS U fo Cédigo Ponderacién
atributos
Benéfico +
Signo del efecto Perjudicial
Dificil de calificar sin estudios %
Inmediatez Indirecto 1
Directo 3
Acumulacién Simple 1
Acumulativo 3
Sinergia Leve 1
‘ Media 2
“@“ Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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‘ Fuerte 3
Momento Largo plazo g
Medio 2
Corto 3
Persistencia Temporal 1
Permanente 3
Reversibilidad A corto plazo 1
A mediano plazo 2
A largo plazo o no reversible 3
Recuperabilidad Facil 1
Media 2
Dificil 3
Continuidad Discontinuo 1
Continuo 3
Periodicidad Irregular 1
Periédico 3
INCIDENCIA b
3. Aplicar una funcién, suma ponderada para obtener un valor.
4. Estandarizar entre 0y 1 los valores mediante la siguiente expresion:
Incidencia = | =1 min / lmax = Imin
Siendo:
| =Elvalor de incidencia obtenido por un impacto.
‘ Imex = El valor de la expresion en el caso de que los atributos se manifestaran con el mayor
valor

Imin = El valor de la expresidn en el caso de que los atributos se manifestaran con el menor
valor
Este valor de incidencia debe calcularse por cada factor identificado en el Cuadro 23.

Para el Proyecto de la Estacién de Servicio, se reportan los valores obtenidos previamente y
reportados en el Cuadro 17 y se usaron las categorias de significancia de los impactos ambientales

evaluados que se reportan en el Cuadro 18.

Cuadro 23. Valores de referencia para la priorizacion de los impactos generados por el proyecto.

Valores de Valor estimado para cada atributo Resultados
referencia
e]
bi | ‘g N & -g T m E
a 0 o
Fadior Impacto ambient CEL 22 e ‘2 3 § o =
ATRIBUTO = |8 o ™ g F o o 8
Imax Imin o -8 3 o g Gl © W = | li
| g El 5 6 & g ®
° | € I 2 @ 3 3
57 < = %7
@
24 8 3 3(]3|13|3]|3 22
24 8 - 1131333 22
24 8 - 3|3|2|3]|3|1|3|3 20
24 8 - 3|3]2]3]|3[3}|3]|2 20
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Geoformas Alteracién de geoformas 24 | 8 1|1|1(3]|3|3|3]|3| 18 | 063
Drenaje suporficial M‘"“m“m 24 8 - |glila1813]s]13]|2 18 0.63
Drenaje subterrinec M‘“dﬁ“m 24 8 3(1|1]3|3|3|3|1]| 18 | 083
Pérdida de la conectividad 24 8 - [3]a]1|3|3]3]3|1] 18 | 063

24 8 1[al]al2]s[3]a] 13

24 8 1lalal2l2]la|ala] 22

Cuadro 24. Categorias de significancia de los impactos ambientales evaluados.
CATEGORIA INTERPRETACION INTERVALO DE VALORES

Se presenta afectacién 3 componentes y factores

Moderadamente sin poner en riesgo los procesos o estructura de

relevante

los ecosistemas que forman parte

Con base en la escala anterior y en los impactos ambientales negativos destacables que se
identificaron previamente y se reevaluaron con base en los criterios especificados en el Cuadro 17
y aplicando la categorizacién del Cuadro 18 (Anexo 7), se tienen los resultados que se reportan en
el Cuadro 25.

Cuadro 25. Resultados obtenidos para los impactos negativos identificados en el proyecto, asf como su categoria de
impacto ambiental.

IMPACTOS AMBIENTALES Velorde, . | Categoria de Impacto
FACTOR Incidencia Ambiental
NEGATIVOS
ponderado
Modificacion del relieve original y disn Moderadamente
caracter topografico ' relevante
" . Moderadamente
Alteracion de la calidad del suelo 0.63 »
relevante
SUELO Deterioro de la Estructura original e
del suelo )
Incremento en la Compactacion del -
suelo '
Modificacion del Uso de suelo 0.75
Alteracion o deterioro de la - Moderadamente
VEGETACION Cobertura por tipo de vegetacibn relevante
Disminucion de la Diversidad de .
especies vegetales X
Alteracion o deterioro de la Moderadamente
PAISAJE Incidencia visual 063 relevante
Alteracion o deterioro del Uso Moderadamente
Uso i
DEL SUELO st 9 63
ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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Asi, se presentan como /mpactos Relevantes los ocasionados a los factores ambientales: SUELO (Atributos:
deterioro de la estructura original del suelo, incremento en la compactacidn del suelo y modificacién del uso
del suelo) y VEGETACION (Atributo: disminucion de la diversidad de especies vegetales).

Se identificaron ademds Impactos Moderadamente Relevantes para los factores ambientales: SUELO
(Atributos: Modificacion del relieve original y caracter topogréfico, Alteracién de la calidad del suelo);
VEGETACION (Alteracidn o deterioro de la cobertura por tipo de vegetacién); PAISAJE (Alteracién o deterioro
de |a incidencia visual) y USO DEL SUELO (Alteracion o deterioro del uso agricola).

Una vez realizado lo anterior, se procedié a sefialar las Acciones y Medidas de Prevencion y
Mitigacion de los impactos ambientales detectados, proponiendo las medidas que se informan en

el Cuadro 26.

Cuadro 26. Medidas de Mitigacion, Prevencion o Compensacion de los Impactos Ambientales generados por el Proyecto.

Acciones que

PREPARACION
DEL SITIO

causan impacto

ambientales

Vegetacién

Tipo de medidaa
tomar

Prevencion

ETAPA DE PREPARACION DEL SITIO

Medidas de mitigacién, prevencidn o compensacién

1.1 Colocar dreas ajardinadas de acuerdo a lo que
indique el Plan de desarrollo urbano. Para compensar
la eliminacion de los 4 @rboles, se recomienda que se
coloque arbolado propio de la zona en el drea libre del
terreno.

Suelo

1.2.- Los materiales derivados de la eliminacién de la
construccion actual, deberan ser reciclados en la
medida de lo posible (Fierro, vidrio, laminas, etc.), el
sobrante deberd llevarse a rellenos sanitarios o en
areas autorizadas para escombro de acuerdo a lo que
indique el municipio o la autoridad del Estado.

Mitigacion

1.3. El material retirado para nivelar el terreno debera
disponerse en areas donde no exista vegetacion y que
no tenga riesgos de arrastre hidrico.

1.4.- El suelo de la capa vegetal que ain se tenga
dentro del predio, debera ser usado para éreas
jardinadas y el sobrante se recomienda se use en
areas que requieran suelo vegetal o erosionado de
acuerdo a lo que indique el municipio o la autoridad
competente.

Duracién de las
mitigar, prevenir
o cornpensar los

Durante la etapa
de preparacion
del sitio.

Factor
Humano

Prevenciéon

1.5.- Debera dotarse a los trabajadores de equipo de
proteccion personal acorde a los trabajos y riesgos
expuestos, ya sean guantes, proteccion auditiva,
lentes de seguridad, casco, etc.

Durante las
etapas de
preparacion del
sitioy
construccion.

Uso de
Maquinaria y
Equipo

Prevenciéon

1.6. La maquinaria y equipo debera contar con
mantenimiento preventivo y los camiones deberan
estar correctamente afinados para evitar la emision
de contaminantes a la atmosfera, asi como derrames
de aceite al suelo natural del predio.

1.7. los camiones empleados para el traslado de
materiales (material, suelo removido, cascajo),
deberan ser cubiertos con lonas a fin de evitar el
desprendimiento de polvos durante su traslado.

Durante la etapa
de preparacion
del sitio.
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CONSTRUCCION

OPERACION

Tréfico de
vehicylos

Suelo, Salud e
Higiene

Uso de Mitigacion
Magquinaria y
Equipo

Tréfico

1.8, Se deberdn colocar sefialamientos viales de
acuerdo por la autoridad competente, para agilizar la
entrada y salida de vehiculos de carga.

ETAPA DE CONSTRUCCION
2.1, Los residuos generados por la obra civil que serd

construida, cimentacion de la fosa de tanques de
almacenamiento, construccién de las bases de
concreto para dispensarios y techumbres) deberan
ser dispuestos en rellenos sanitarios autorizados y
segun lo indique el Ayuntamiento.

2.3, La maquinaria y equipo debera contar con
mantenimiento preventivo y los camiones deberan
estar correctamente afinados para evitar la emisién
de contaminantes a la atmésfera, asi como derrames
de aceite al suelo natural del predio.

2.4. Los camiones empleados para el traslado de
materiales (material, suelo removido, cascajo,
concreto), deberan ser cubiertos con lonas a fin de
evitar el desprendimiento de polvos durante su
traslado.

2.5, Se deberdn colocar sefialamientos viales de
acuerdo por la autoridad competente, para agilizar la
entrada y salida de vehiculos de carga.

Prevencién

Sue|o,
Caracteristicas
Fisicoquimicas

Agua, salud e
HigiEne

Mitigacion

Suelo,
caracteristicas
fisicoquimicas

2.6. Los residuos peligrosos provenientes del
mantenimiento de maquinaria: estopas con grasa,
aceite lubricante gastado, por ejemplo, deberan
almacenarse en un lugar especifico y este sitio debera
cumplir con los lineamientos establecidos en el
Reglamento de Residuos Peligrosos de la Ley General
del Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente
vigente.

2.7, Los residuos peligrosos deberan ser entregados a
la empresa especializada legalmente autorizada para
su transporte, manejo y disposicién final.

ETAPA DE OPERACION

3.1 Las aguas residuales provenientes de los sanitarios
seran canalizadas hacia el drenaje Municipal y debera
cumplir con la norma NOM- 002-SEMARNAT.

3.2. Se debera tramitar el permiso de descarga de
agua residual a drenaje municipal y cumplir con los
parametros establecidos.

3.3. Se deberd cumplir con la NOM-081- SEMARNAT
respecto a los niveles de ruido, tomando en cuenta la
modificacion al numeral 5.4 a la Norma emitida el 3
de Diciembre de 2013 en el Diario Oficial de la
Federacion, que establece lo siguiente:

T UeeTE mAxmo
Zauh } HonG. | rerwsiei @ W
a — €092 2200 C3
o)

Residencial t (edencres) 2002600 | =
;nm&hal;' 'mr;males ol - 7
244 ; 22:0088.00 85

Escuelss (areas ederiores oe| 5
St} Curante el uego 55
Cersmonias, festvales  y| ez | Wea
svenios de entretenimiento i | S

3.4, los residuos solidos como restos de comida,
papel, botellas de pldstico, y cartén, proveniente de
oficinas y bafios, ademds de los locales comerciales,
se concentrardn en contenedores especificos para los
diferentes tipos de desecho, para lo cual se instalaran
estos depositos, debidamente identificados.

3.5. Para su disposicion, estos residuos se entregaran
a los diferentes servicios de limpieza o reciclamiento
que existan, ya sea que la empresa los envié en
vehiculos propios o de servicio por contrato, debiendo

Durante la
construccion del
proyecto

Durante la vida
atil del proyecto.
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Agua
subterranea

Higiene

Aire, Salud e

cumplir con los lineamientos especificos del
municipio.
3.6. Se recomienda realizar la limpieza de

instalaciones en “seco” o con el menor consumo de
agua.

3.7 Se recomienda instalar dispositivos de ahorro de
agua en lavamanos e inodoros.,

Trafico

Suelo

Prevencion

3.8. Se deberan colocar sistemas de recuperacion de
vapores de acuerdo a lo establecido por la NOM-EM-
001-ASEA-2015. Ademas los tanques deberan de ser
de doble pared y con los elementos normados por
PEMEX.

3.10. Los residuos peligrosos provenientes del
mantenimiento de maquinaria: estopas con grasa,
aceite lubricante gastado, por ejemplo, deberan
almacenarse en un lugar especifico y este sitio debera
cumplir con los lineamientos establecidos en el
Reglamento de Residuos Peligrosos de la Ley General
del Equilibrio Ecolégico y Proteccién al Ambiente
vigente,

3.11. Los residuos peligrosos deberan ser entregados
a la empresa especializada legalmente autorizada
para su transporte, manejo y disposicion final.

3.12. En el area de estacionamiento, debera colocarse
una capa impermeable para evitar la filtracién de
aceites de fuga de los motores hacia el suelo.

Energia

MANTENIMIENTO

Salud e
higiene

Mitigacion

ETAPA D

Mitigacion

3.13. Se sugiere el uso de calentadores solares para el
sistema de agua en sanitarios y regaderas.

E MANTENIMIENTO

4.1, La pintura que se utilice para la estética de las
instalaciones debera ser base agua, en caso de utilizar
solventes, los residuos solidos y recipientes que lo
contuvieron deberan manejarse y almacenarse como
residuos peligrosos.

Prevencion

4.2, Los residuos peligrosos deberan almacenarse en
un lugar especifico y este sitio debera cumplir con los
lineamientos establecidos en el Reglamento de
Residuos Peligrosos de la Ley General del Equilibrio
Ecologico y Proteccion al Ambiente vigente.

4.3. Para el caso especifico de los residuos peligrosos
generados  durante  las  operaciones  de
mantenimiento (retoque de pintura en interiores y
exteriores como estopas, botes de pintura, etc.),
seran entregados a las cornpafiias autorizadas
dedicadas a la recoleccion y envio a reciclamiento,
tratamiento o disposicién final, en apego a la
normatividad ambiental vigente y a la Ley General
para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

ETAPA DE ABANDONO DEL SITIO

Cualquier abandono de actividad deberd sujetarse a
un programa de restauracion del sitio que aprueben

Rehabilitacion del | Suelo, floray Mitigacis las autoridades competentes y la determinacion de o abandono y
sitio fauna AR pasivos ambientales mediante un peritaje para evitar | cambio de alguna
dejar contaminacion en el predio. parte del
proyecto.

Durante la vida
util del proyecto.

Al finalizar la vida
util del proyecto

proyecto (estimada en 50 afios),

NOTA ACLARATORIA: Los impactos existentes desde la fase de preparacion hasta la fase de operacion y mantenimiento ocurren en un
lapso de tiempo relativamente corto. Los impactos existentes en la fase de abandono se reflejaran hasta el término de la vida util del

Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”

En la etapa de operacion, los efectos potenciales sobre el medio ambiente pueden verse
reducidos gracias a las tecnologias utilizadas, a las tareas de monitoreo que se realicen y la
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‘ cuidado de la prestacién del servicio, aunado con las medidas de prevencién implementadas a
partir de la planeacién del proyecto y en su construccion, el impacto al medio ambiente se ve
reducido a los efectos que puedan tener las actividades secundarios de la estacion y a los casos
aislados y fortuitos.

Las medidas que se encuentran implementadas en el disefio del proyecto son:

» Como medida preventiva, se ubicara el almacén de residuos peligrosos alejados de zonas
de dispensarios, almacenamiento y oficinas, el mismo debera construirse bajo los
requerimientos de la norma respectiva (NOM-052-SEMARNAT-2005).

» Control de contaminacién, mediante el sistema de separacion de grasas y aceites tipo APE
(A Prueba de Explosidn).

» Disposicién de aguas residuales de servicios generales y pluviales en el sistema de
alcantarillado municipal.

» Sistema de recuperacién de vapores fase | (tuberia rigida con cambios de direccién de
conexiones rigidas giratorias).
» Sistemas contra incendio (segiin la NOM-005-ASEA-2016: extintores 9.0 Kg con polvo
quimico seco, para sofocar incendios tipo ABC).
v" Zona de despacho: 5 (uno por cada dispensario).

v" Cuarto de méquinas: 1

v Oficina: 2

v' Fachada del edificio: 1

v" Zona de tanque: 1

. » Sistemas eléctricos a prueba de explosién de acuerdo a normatividad, colocando botones

de paro de fuerza que cortara el suministro de energia eléctrica a toda la estacién, para
apoyo en caso de eventos fortuitos, distribuidos de la siguiente forma:

V' Oficina. 1

v" Fachada del edificio: 1

v" Zonas de despacho: 5

v" Zona de tanques: 1

» Tanque de doble pared (contenedor primario de acero al carbén Norma UL-58; contenedor
secundario de resina de poliéster reforzado con fibra de vidrio Norma UL-1746 o similar de
acuerdo a norma).

» Detector de fugas electrénico en puntos considerados de alto riesgo, lectura remota con
alarmay aviso automatico (plan de monitoreo) Ubicados en |a parte intersticial de la doble
pared de los tanques.

» Pozos de observacion.

» Registros de motobombas.

» Registros debajo de cada dispensario.

Cabe mencionarse que el proyecto debera considerar dar cumplimiento a las siguientes medidas
complementarias de seguridad:

Colocar en un lugar visible las medidas de seguridad que correspondan a las zonas respectivas:
descarga de combustibles, drea de maniobras de autotanque y zona de despacho de

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156 55
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combustibles. Enfatizando en esta tltima que dichas disposiciones deberan ser acatadas tanto
por el personal de la estacién, como por el ptiblico usuario de la misma.

Ademas de lo anteriormente citado, se deberan cumplir con los siguientes puntos:
Especificaciones de disefio de PEMEX para los tanques, tuberia e instrumentacion. En todas las
areas de la Estacion de Servicio se debera contar con equipos contra incendios, extinguidores
tipo "ABC" y las indicaciones y sefializaciones correspondientes en base a la NOM-002-STPS-2010
y los lineamientos establecidos por Proteccion Civil.

Con el propdsito de incrementar la seguridad de las instalaciones y de la comunidad aledafia se
debera prever la integracion y participacion a los programas de emergencias y contingencias que
se implementen a nivel Municipal.

Para garantizar que las medidas de mitigacion seran efectuadas, es indispensable que durante
la etapa de construccién y operacion se incluya dentro de la bitdcora de obra, la descripcion del
seguimiento de aspectos ambientales que promuevan su correcto seguimiento y ejecucion.

Una vez concluida la obra, se deberan continuar con las medidas de mitigacion, designando
entre los empleados de la estacion de servicio, un responsable que se encargue de reportar
periédicamente sobre |os acontecimientos y actividades ambientales que se llevan a cabo, para
este fin, resultara conveniente involucrar a las autoridades estatales o municipales competentes.

Debido a la naturaleza de las instalaciones del entorno del Proyecto motivo del presente informe
(establecimientos con riesgo alto de incendio), se sugiere que durante la etapa de Construccién
y Operacion, se formen brigadas de respuesta a emergencias y se adhieran al Comité de Ayuda
Mutua Industrial que opera en el Parque.

111.6 f) PLANOS DE LOCALIZACION DEL AREA EN LA QUE SE PRETENDE REALIZAR EL PROYECTO

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” se localiza en los
limites del municipio de Tepeji del Rio de Ocampo, casi en colindancia con el Estado de México,
sobre la Autopista México-Querétaro, en direccion a Querétaro (Km 61). En la Figura 6 se ilustra la
microlocalizacién del mismo.

ERAS Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”
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Figura 6. Microlocalizgcién del Proyecto denominado “Ampliacion de Estacién de Servicio PEMEX No. 11156”.

Geogle I’E?.th

reas internas, de acceso al predio y distribucion de la infraestructura al interior del mismo, se
an en la Figura 7.

© Planta Arquitectonica General

Figura 7. Accesos al predio y lineas de alimentacion para el Proyecto.
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. La informacion referente a los sistemas de hidrologia superficial, asentamientos humanos en el drea
de influencia, uso predominante del suelo, vias de acceso y zonas federales a reportar, que se

relacionan al proyecto, se reportan en las Figuras 8, 9, 10, 11y 12.
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Figura 8. Sistemas de hidrologia superficial (corrientes [A] y cuerpos [B] de agua), asociados al proyecto motivo del
presente informe,

~

Figura 9. Asentamientos humanos presentes en el drea de influencia del proyecto (FUENTE: Atlas Nacional de Riesgos:
http.://www.atlasnacionalderiesgos.gab.mx/archivo/cob-atlas-estatales.html, 2016).

@ Proyecto “Ampliacion de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156”



GRUPO ERAS CONSULTORES

7-6-17
INFORME PREVENTIVO EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL
S . o P Weruitade del analini aroac

SEMARNALI

T INTURSECCION OF DATOS EN Inportancin sl « (s ool Sumo y ve Shar 1 INLGE 91« Goaogle Chvu

P et gy v
TEMA Use del Smels 5 v, (o IV INFGE 1000
informacién vobre Uva del Suels ¥ vvg. (Sor, IV INEGE 2008y e
— " » e e
s - -
!
o

Figura 10. Uso predominante del Suelo, en el drea de influencia del proyecto (FUENTE: Sistema SIGEIA-SEMARNAT).
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Figura 11. Principales vias de acceso al drea donde se localiza el proyecto (FUENTE: Google Earth, 2015),
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Figura 12. Zonas prioritarias y/o con relevancia ambiental, asociadas al drea de influencia del proyecto (FUENTE:
http://www,conabio.gob.mx/informacion/gis/?vns=gis_root/region/biotic/anpm09gw).

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” no se encuentra
dentro o asociado a un Area Natural Protegida, ni en zonas de atencién prioritaria, ni dentro de
corredores biologicos.
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111.7 g) CONDICIONES ADICIONALES

El proyecto denominado “Ampliacién de Estacion de Servicio PEMEX No. 11156” debera observar
en todo momento los ordenamientos que se publiquen en materia de cuidado y proteccién al
ambiente, en particular para la etapa de operacion, por ser la etapa con mayor periodo de tiempo
de duracion y que incorpora varios de los impactos relevantes detectados.

Adicionalmente, la autoridad que actualmente regula al Sector Hidrocarburos (Agencia Nacional de
Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos), tiene varios
ordenamientos en preparacién y/o revisién, especificos para las Estaciones de Servicio, que
pudieran generar obligaciones adicionales en materia ambiental al proyecto motivo del presente
informe.

V. CONCLUSIONES

El proyecto que se pretende construir, se colocara en un terreno anteriormente ya ocupado por una
actividad previa (terrenos de cultivo en desuso que posteriormente se convirtieron en el Parque
Industrial), que generd alteraciones ambientales previas.

La vegetacion dentro del predio es escasa y formada por vegetacién secundaria a nivel arbustivo;
no cuenta con drboles. Los usos de suelo actual tienen una tendencia al crecimiento de industria y
servicios en las inmediaciones de la carretera que permite el acceso local al area de influencia del
proyecto (Parque Industrial). El desarrollo de la zona implica la demanda de servicios para el
autotransporte de carga, entre ellos Estaciones de Servicio.

No se encontraron impactos ambientales significativos, aunque si CUATRO impactos Relevantes y
CINCO Moderadamente Relevantes, que hacen indispensable el establecimiento de Medidas de
Mitigacion, Prevencion o Compensacién de los mismos, que el promovente, consciente del contexto
ambiental, deberd integrar al disefio del proyecto dichas medidas, que permitan la disminucién de
impactos negativos, sobre todo al factor agua y suelo, por otra parte implementara tecnologias
normadas por la ASEA que disminuyan los riesgos al ambiente.

Por todo lo anterior, se realiza el presente estudio, sujeto a las disposiciones, observaciones,
recomendaciones y condicionamientos que sefialen las autoridades Ambientales.
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TEPEJI DEL RIO DE OCAMPO A 20 DE ABRIL DEL 201686,

ESTACION DE SERVICIO PARQUE INDUSTRIAL DE
TEPEJI DEL RIO DE OCAMPO.
MEMORIA DESCRIPTIVA Y ESPECIFICACIONES GENERALES

ANTECEDENTES

La empresa SERVICIO EL ONCE S.A. DE C.V. tiene contemplada la ampliacién de la estaciéon de
servicio PEMEX ES 11156 en un terreno en ubicado en CALLE NORTE 3 No.25 LOTE 011 MZ. 844 PARQUE
INDUSTRIAL, TEPEJI DEL RIO DE OCAMPO ESTADO DE HIDALGO CP. 42880.

La estacion de servicio PEMEX contara con tienda, oficina, bafios publicos, tanques de almacenamiento de
gasolinas y diesel, bombas de despacho y estructuras metélicas y estacionamiento para tréilers.

DESCRIPCION DEL LUGAR

La superficie actual destinada a la estaciéon de servicio PEMEX ES-11156 es de 3,080.388 M2 y se
ampliaria a una superficie de 7,000.00 M2.

Estacidn actual.

Se destaca que el predio se encuentra en zona de caracter industrial donde se aprecian construcciones de
naves industriales y bodegas.
Actualmente se encuentra una estacién de gasolina (gasolinera), el cual estd compuesta por una estructura

para el despacho de gasolina y diésel y un 4rea de edificacion donde se encuentran un é4rea de control, bafios y
tableros, también existe un barda de 3 mts.

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTDE SA DE CV CALLE PALOMA NDO. 65 COLONIA LA LOMA EN
ZAFPDFAN JALIBCO CP. 45140 TEL D1(33) 38 61 33 74 Y FAX. D1(33) 3B8613436.



TEPEJI DEL RIDO DE OCAMPO A 20 DE ABRIL DEL 20186.

PROYECTO

Es un desarrollo comercial de alto nivel y plusvalia, donde se encontrara una tienda de conveniencia, unos
amplios y funcionales bafios publicos y por supuesto un area administrativa, oficinas, drea de mantenimiento, area
de almacenamiento de combustible asi como una amplia y comoda érea de despacho 1 techada con tres médulos de
servicio para gasolinas y diésel y darea despacho 2 techada con dos mddulos de servicio para diésel, todo esto
anteponiendo la sencillez, elegancia y comodidad como norma para expresar la belleza y lograr un marco
adecuado, mediante un esmerado disefio arquitecténico, una cuidadosa ejecucién de obra, un riguroso
mantenimiento y por supuesto una excelente administracién para poder otorgar un inmejorable servicio a sus
clientes y usuarios de la estacién de servicio PEMEX.
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LA CONSTRUCCION en lo que se refiere al edificio la cimentacion a base de zapatas corridas de 60 CMS
de ancho y 80 CMS de profundidad donde se anclaran los castillos, los muros de estos estaran conformados por
block de jalcreto 11x14x28 cm o en su defecto ladrillo rojo de lama 07xX14x28 con una altura libre de 3.00 mts a la
losa, con dalas de desplante, dalas de corona, asi como de castillos, las losas estaran conformadas por losas llenas
de concreto armado con espesores de 15 CMS. A lo que se refiere a la tienda de conveniencia, puede cambiar su
estructuracion segin el gusto del cliente ya que puede ser también estructura mixta es decir techo metélico para
darle un terminado de mas vista (plafén falso). Los acabados del area comercial y administrativa seran de primera
con texturas finas y elegantes cubiertas con pintura vinilica con tonos suaves y agradables a la vista.

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTODS SA DE CV CALLE PALOMA No. 65 COLONIA LA LOMA EN
ZAPODPAN JALIBCD CP. 4514D TEL D1(33) 38 61 33 74 Y FAX. 01(33) 3B613436.



TEPEJI DEL RIO DE OCAMPD A 20 DE ABRIL DEL 20186.

También se construiré una nueva fosa de concreto reforzado con una celda hermética para alojar un tanque
de 80,000 Its de almacenamiento con muros perimetrales de 25 cm de espesor con una profundidad de aproximada
de 5.50mts. Cave puntualizar que debido a una impermeabilizacién de gran calidad se garantiza que dicha celda
serd hermética y que en un desfavorable suceso garantiza la preservacion del equilibrio ecolégico y sobretodo la
preservacién del medio ambiente con estas instalaciones puntualizando también que el tanque de almacenamiento es
un tanque de doble pared marca gumex los cuales por su sistema de doble contencién asi como de sus materiales de
fabricacién tienen en vida util de 30 afios.

También contaremos con estructura metélica en lo que se refiere a la techumbre de despacho de diesel, en
la cual dicha estructura metdlica se apega a un célculo estructural donde se consideraron todos los valores y
coeficientes de seguridad de acuerdo a los reglamentos y normatividades vigentes.

Contamos con un anuncio independiente aproximadamente de 10.90 mts de altura en el cual tendremos la
imagen de una estacién de servicio PEMEX, donde su cimentacion esta conformada por una zapata de 4 x 4 mts con
doble parrilla de armado que soportara a dos dados de cimentacién de 60 x 70 cm estos con varillas de %” y anclas
de redondo liso de 1 4” dicho anuncio se cambiara de ubicacion.

También se construird unas 4reas verdes que con una arquitectura en jardines le daran a nuestra estacion de
servicio PEMEX un plus adicional.

En lo que se refiere a los pavimentos en la estacién de servicio PEMEX estaran conformados de la
siguiente manera: concreto hidrdulico este se encontrara en el 4rea de tanques asi como en el 4rea de despacho y
también en 4reas de circulacién donde estara conformado con una parrilla de varilla de 3/8” en dos sentidos y con
un espesor de 18 cms.

En lo que se refiere a las instalaciones neumaéticas he hidraulicas se utilizara tuberia de cobre rigido tipo
“L” el cual es de un espesor un poco mas grueso el cual garantiza una mayor durabilidad, donde se emplearan
tuberia de 1 para conduccién de agua y para la conduccidn de aire sera de %”.

En la estacion de servicio PEMEX los drenajes los clasificamos en tres tipos aguas negras, aguas pluviales
y aguas aceitosas, donde la tuberia a instalar serd de polietileno de alta densidad con junta hermética la cual resiste
hidrocarburos con didmetros de 6”, 8” y 10” esto para los tres tipos de drenajes. Dentro de los drenajes se considera
construir una trampa de grasas de concreto reforzado y hermética para recibir todas las aguas aceitosas de la estacion
de servicio la cual estard conectada a un sistema de drenaje de la red municipal o en su defecto se construirdn un
sistema de pozos de absorcion.

En lo que se refiere a las instalaciones mecénicas se utilizara tuberia de fibra de vidrio de pared sencilla
para el retorno de vapores de dispensarios a tanques, y para la conduccién de combustibles del area de
almacenamiento al drea de despacho serd con tuberia flexible de doble pared con una pendiente del 1% hacia el
tanque. Y dentro de las instalaciones mecénicas se contara con un sistema de monitoreo de fugas de combustibles
los cuales esta conformados con una consola y una serie de sensores instalados estratégicamente para tener bien
monitoreado una posible derrame de combustible.

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTOS SA DE CV CALLE PALOMA NDo. 65 COLONIA LA LOMA EN
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TEPEJI DEL RIO DE OCAMFO A 20 DE ABRIL DEL 20186,

ISTALACIONES ELECTRICAS

Las instalaciones eléctricas de nuestra estacién de servicio PEMEX estan sujetas a la NOM (Norma Oficial
Mexicana) asi como de los cédigos NFPA 30, NFPA 30* Y NFPA 70 (National Electrical Code) y establece las
caracteristicas que deben de cumplir las instalaciones destinadas a la utilizacién de energia en las estaciones de
servicios. Todo esto serd totalmente controlado y verificado por una unidad de verificacién de instalaciones
eléctricas totalmente registrada y autorizada por CFE.

Contaremos con una subestacién de 75 kva donde el transformador ser4 trifésico tipo pedestal para uso
exclusivo de la estacién de servicio PEMEX. La mayoria de las canalizaciones utilizadas serdn de tuberia rigida
roscada que van de 4” a % de didmetro y los conductores a utilizar serin THW Y THWN con diferentes calibres,
las luminarias a utilizar para el ingreso y salida serdn luminarias aditivos metédlicos de 250 wats a 220 volts.
Montadas en postes metalicos, las luminarias utilizadas para la techumbre seran lamparas de sobreponer de 320 wats
aditivos metélicos, balastro de a 220 volts modelo cl., las luminarias dentro del edificio seran luminarias estanca a
prueba de vapor poli carbonato de 2 x 28 watts 127 volts o similares.

ATENTAMENTE

Nombre y Firma de personas fisicas, articulo 113 fraccion |
de la LFTAIP vy articulo 116 primer parrafo de la LGTAIP.

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTOSB BA DE CV CALLE PALOMA No. 65 COLONIA LA LOMA EN
ZAPDPAN JALIBCO CP. 45140 TEL D1(33) 38 61 33 74 Y FAX. D1(33) 38613436.



TEPEJI DEL RID DE ODCAMPO A 20 DE ABRIL DEL 2D18.

ESTACION DE SERVICIOD PARQUE INDUSTRIAL
DE

TEPEJI DEL RID DE OCAMPO

MEMORIA DESCRIPTIVA DE INSTALACIONES ELECTRICAS Y
MEMORIA DE CALCULQ Y ESPECIFICACIONES
GENERALES

MEMORIA TECNICO DESCRIPTIVA Y DE CALCULO

LA SIGUIENTE MEMORIA TECNICO DESCRIPTIVA Y DE CALCULO HA SIDO PREPARADA PARA PROPORCIONAR
TODA LA INFORMACION NECESARIA ACERCA DE LOS CRITERIOS BASICOS DEL DISENO DE LA INSTALACION
ELECTRICA QUE HAN SIDO DESARROLLADOS PARA LAS ESTACIONES DE SERVICIO (GASOLINERAS) BASADOS
EN LA NOM- OOI-SEDE-2005, NORMA OFICIAL MEXICANA, INSTALACIONES ELECTRICAS, (UTILIZACION)
PARA LA ESTACION DE SERVICIO QUE SE DESCRIBE POSTERIORMENTE.

EL ARREGLO DE ESTA MEMORIA ES EL SIGUIENTE:

DISENO GENERAL.

2. DEFINICIONES

PARRARAYOS

3. CALCULO DEL DISPOSITIVO GENERAL DE PROTECCION CONTRA SOBRECORRIENTE
CALCULO DEL ALIMENTADOR GENERAL DE BAJA TENSION.

CALCULO Y SELECCION DE LA CANALIZACION DEL ALIMENTADOR DE BAJA TENSION.
CALCULO DE SUBALIMENTADORES.

CALCULO DE LA RED Y DEL SISTEMA DE TIERRAS.

0055/ ) 1, D N

1. DISENO GENERAL DE LA INSTALACION ELECTRICA
DADAS LAS NECESIDADES DE SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA PARA LA EMPRESA:
NOMBRE: SERVICIO EL ONCE S.A. DE C.V.

ESTACION DE SERVICIO PEMEX ES-11176 Y/O CT-8163

DOMICILIO: CALLE NORTE 3 No.25 LOTE 011 MZ. 844 PARQUE INDUSTRIAL, TEPEJI DEL RIO DE
OCAMPOESTADO DE HIDALGO CP. 42880.

GIRO: GASOLINERA.

SE REQUIERE UN SUMINISTRO DE ENERGIA EN MEDIA (X) O BAJA () TENSION,- V, POR PARTE DEL ORGANISMO
SUMINISTRADOR COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD O LUZ Y FUERZA, PARA ALIMENTAR A UNA CARGA
DE LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS:

CARGA INSTALADA KW --.--

3 FASES 4 HILOS

PARA ASI PODER SUMINISTRAR LA TENSION REQUERIDA EN EL LADO DE BAJA TENSION Y DISTRIBUIR A LOS
CENTROS DE CONSUMO DE LA EMPRESA.

LA INSTALACION DE LOS COMPONENTES Y EQUIPOS ELECTRICOS ESTA CONCIDERADA DENTRO DEL
CAPITULO 5 DE LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-001-SEDE-2005 COMO UNA INSTALACION EN LUGAR
ESPECIAL, POR LO QUE LA CLASIFICACION CORRESPONDE AL GRUPO D, CLASE 1, DIVISION 1 Y 2, POR LO QUE
TODOS Y CADA UNO DE LOS MATERIALES DEBEN DE CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN LA SECCION 110-2
DE DICHA NORMA, ASI COMO LO ESTABLECIDO EN LAS ESPECIFICACIONES DADAS POR PEMEX.

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTDS SA DE CV CALLE PALOMA NO. 65 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
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Distribucion Eléctrica y Proyactos

TEPEJI DEL RID DE OCAMPD A 20 DE ABRIL DEL 2016.

CLASIFICACION DE AREAS PELIGROSAS

LAS ESTACIONES DE SERVICIO SON ESTABLECIMIENTOS EN LOS QUE SE ALMACENAN Y MANEJAN LIQUIDOS
VOLATILES E INFLAMABLES, POR LO QUE EL EQUIPO Y LOS MATERIALES ELECTRICOS SE SELECCIONARAN
EN FUNCION DE LA PELIGROSIDAD QUE REPRESENTA LA CLASE DE ADMOSFERA EXPLOSIVA QUE EXISTA O
PUEDA EXISTIR EN SUS DIFERENTES AREAS (VER PLANO DE LIMITES DE AREAS PELIGROSAS).

DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES SENALADAS, LAS ESTACIONES DE SERVICIO HAN SIDO
CLASIFICADAS PARA EFECTOS DE DETERMINACION DE GRADO DE RIESGO DE EXPLOSIVIDAD, DENTRO DEL
GRUPO D, CLASE 1, DIVISIONES 1 Y 2. LA CLASIFICACION CORRESPONDIENTE AL GRUPO D, CLASE 1, DIVISION
1,INCLUYE AREAS DONDE LOS LIQUIDOS VOLATILES INFLAMABLES O GASES LICUADOS INFLAMABLES SON
TRANSPORTADOS DE UN RECIPIENTE A OTRO. SUS CARACTERISTICAS SON LAS SIGUIENTES:

+  AREAS EN LAS CUALES LA CONCENTRACION DE GASES O VAPORES EXISTE DE MANERA
CONTINUA, INTERMITENTE O PERIODICAMENTE EN EL AMBIENTE, BAJO CONDICIONES
NORMALES DE OPERACION.

«  ZONAS EN LAS QUE LA CONCENTRACION DE ALGUNOS GASES O VAPORES PUEDEN
EXISTIR FRECUENTEMENTE POR REPARACIONES DE MANTENIMIENTO O POR FUGAS DE
COMBUSTIBLE.

+  AREAS EN LAS CUALES POR FALLA DEL EQUIPO DE OPERACION, LOS GASES O VAPORES
INFLAMABLES PUDIERAN FUGARSE HASTA ALCANZAR CONCENTRACIONES PELIGROSAS
Y SIMULTANEAMENTE OCURRIR FALLAS DEL EQUIPO ELECTRICO.

LAS AREAS CLASIFICADAS DENTRO DEL GRUPO D, CLASE 1, DIVISION 2, INCLUYEN SITIOS DONDE SE USAN
LIQUIDOS VOLATILES, GASES O VAPORES INFLAMABLES QUE LLEGARIAN A SER PELIGROSAS SOLO EN CASO
DE ACCIDENTE U OPERACION ANORMAL DEL EQUIPO. ESTAS AREAS TINEN LAS CARACTERISTICAS
SIGUIENTES:

* AREAS EN LAS CUALES SE MANEJAN O USAN LIQUIDOS VOLATILES O GASES
INFLAMABLES QUE NORMALMENTE SE ENCUENTRAN DENTRO DE RECIPIENTES O
SISTEMAS CERRADOS, DE LOS QUE PUEDEN ESCAPARSE SOLO EN CASO DE RUPTURA
ACCIDENTAL U OPERACION ANORMAL DEL EQUIPO.

* AREAS ADYACENTES A ZONAS DE CLASE 1, DIVISION 1, EN DONDE LAS
CONCENTRACIONES PELIGROSAS DE GASES O VAPORES PUDIERAN OCASIONALMENTE
LLEGAR A COMUNICARSE.

EXTENSION DE LAS AREAS PELIGROSAS

SE CONCIDERA DENTRO DE LA CLASE 1 DIVISION 1, AL VOLUMEN ENCERRADO DENTRO DEL DISPENSARIO Y
SU CONTENEDOR, ASI COMO AL ESPACIO COMPRENDIDO DENTRO DE UNA ESFERA DE UN METRO DE RADIO
CON CENTRO EN LA BOQUILLA DE LA PISTOLA.

SE CONCIDERA DENTRO DE CLLASE 1 DIVISION 2, AL VOLUMEN QUE SE EXTIENDE 50 cm. ALREDEDOR DE LA
CUBIERTA DEL DISPENSARIO EN SENTIDO HORIZONTAL Y A LA ALTURA TOTAL DEL MISMO A PARTIR DEL
NIVEL DE PISO TERMINADO, ASI COMO AL VOLUMEN COMPRENDIDO POR 610 cm. ALREDEDOR DE LA
CUBIERTA DEL DISPENSARIO EN SENTIDO HORIZONTAL Y 50 cm. DE ALTURA DEL PISO TERMINADO.

1.2.2 TANQUES DE ALMACENAMIENTO SUBTERRANEOS CONFINADOS

SE CONCIDERA DENTRO DE CLASE 1 DIVICION 2, AL VOLUMEN FORMADO POR LA SECCION SUPERIOR DE UNA
ESFERA DE 150 cm. DE RADIO Y CENTRO AL NIVEL DE PISO TERMINADO Y A LAS BOQUILLAS DE LOS
DEPOSITOS ENTERRADOS, CUANDO SEAN HERMETICAS Y ESTEN PROYECTADAS VERTICALMENTE HASTA
EL NIVEL DEL PISO TERMINADO, SI LAS BOQUILLAS SE ENCUENTRAN ABIERTAS O NO SON HERMETICAS,
DICHO VOLUMEN SERA CLASIFICADO DENTRO DE LA CLASE 1 DIVISION 1.

DIBTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTOS BA DE CV CALLE PALOMA NOD. 83 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
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TEPEJI DEL RIO DE DCAMPD A 20 DE ABRIL DEL 2D16.

ESTA AREA DE LA DIVISION 2 SE EXTIENDE HASTA 800 cm. DE DISTANCIA HORIZONTAL MEDIDOS A PARTIR
DE LA BOQUILLA Y A UNA ALTURA DE 100 cm. SOBRE EL NIVEL DE PISO TERMINADO (VER PLANO DE
LIMITES DE AREAS PELIGROSAS).

1.2.3 TANQUE DE ALMACENAMEINTO SUPERFICIAL DE PARED SENCILLA (NO CONFINADO)

CUALQUIER REGISTRO O VENTEO DEL TANQUE DARA ORIGEN A UN AREA DE LA DIVISION 1 HASTA UNA
DISTANCIA DE 1.5 M EN TODAS LAS DIRECCIONES.

SE CONCIDERARA COMOAREA DE LA DIVISION 2 EL ESPACIO COMPRENDIDO DESDE LA SUPERFICIE
EXTERIOR DEL TANQUE, HASTA UNA DISTANCIA DE 3.0 m EN TODAS LAS DIRECCIONES DEBIENDO ADEMAS
PROLONGARSE EL AREA PELIGROSA EN LE PLANO VERTICAL HASTA EL NIVEL DEL PISO.

SE CONCIDERA COMO AREA DE LA DIVISION 2 CUALQUIER PLANO VERTICAL, TODA EL AREA SITUADA
DENTRO DEL MURO DE CONTENCION, DESDE EL NIVEL DEL PISO A LA ALTURA DEL MURO.

1.2.4 BOMBAS DE DESCARGA DE AUTO TANQUE

CUANDO LAS BOMBAS CENTRIFUGAS SE ENCUENTREN INSTALADAS EN LUGARES A LA INTEMPERIE SOBRE
EL NIVEL DEL PISO, SE CONSIDERARA QUE EXISTE UN AREA PELIGROSA DE LA DIVISION 2 HASTA UNA
DISTANCIA DE 8.0 m EN TODAS DIRECCIONES A PARTIR DE LA SUPERFICIE EXTERIOR DE LO BOMBA, ADEMAS
DE UN AREA DE LA MISMA DIVISION QUE SE EXTENDERA HORIZONTALMENTE HASTA 150 m DE LA
DISTANCIA DE LA BOMBA Y HASTA UNA HOLGURA DE 0.50 M SOBRE EL NIVEL DEL PISO.

1.2.5 BOMBAS, DISPOSITIVOS DE VACIADO, MEDIDORES Y OTROS DISPOSITIVOS SIMILARES PARA
LIQUIDOS INFLAMABLES.

CUANDO LAS BOMBAS, DISPOSITIVOS DE VACIADO, MEDIDORES Y OTROS DISPOSITIVOS SIMILARES PARA
LIQUIDOS VOLATILES INFLAMABLES, QUE SE ENCUENTRAN INSTALADOS EN LUGARES A LA INTEMPERIE
SOBRE EL NIVEL DEL PISO, SE CONCIDERARA QUE EXISTE UN AREA PELIGROSA DE LA DIVISION 2 HASTA
UNA DISTANCIA DE 1.0 m. EN TODAS LAS DIRECCION ES A PARTIR DE LA SUPERFICIE EXTERIOR DE LA FUENTE
DE PELIGRO, ADEMAS DE UN AREA DE LA MISMA DIVISION QUE SE EXTENDERA HORIZONTALMENTE HASTA
3.0 m. DE LA DISTANCIA DE LA SUPERFICIE DE LA FUENTE DE PELIGRO Y HASTA UNA ALTURA DE 0.50 m.
SOBRE EL NIVEL DEL PISO.

CUANDO LAS FUENTES DE PELIGRO DESCRITAS EN EL INCISO ANTERIOR SE ENCUENTRAN INSTALADAS
DENTRO DE LOCALES LIBREMENTE VENTILADOS, DEBERA CONCIDERARCE QUE EXISTE UN AREA
PELIGROSA DE LA DIVISION 2 HASTA UNA DISTANCIA DE 1.5 m. EN TODAS DIRECCIONES A PARTIR DE LA
SUPERFICIE EXTERIOR DE LA FUENTE DE PELIGRO, ADEMAS DE UN AREA DE LA MISMA DIVISION QUE SE
EXTENDERA HORIZONTALMENTE HASTA 8.0 m. DE DISTANCIA DENTRO DEL LOCAL, CONTADOS A PARTIR DE
LA FUENTE DE PELIGRO Y HASTA UNA ALTURA DE 1.0 m. SOBRE EL NIVEL DEL PISO.

CUANDO LA PERED DEL EDIFICIO SE ENCUENTRE A MENOS DE 8.0 m. DE LA FUENTE DE PELIGRO YA
MENCIONADA, ESTA LIMITARA EL AREA PELIGROSA SIEMPRE QUE SEA TOTALMENTE CERRADA Y NO SE
COMUNIQUE POR NINGUN MEDIO EXTERIOR, YA QUE DE OCURRIR ASI, DEBERA PROLONGARSE EL AREA DE
LA DIVISION 2 FUERA DEL EDIFICIO, HASTA UNA DISTANCIA HORIZONTAL DE 8.0 m. A PARTIR DE LA FUENTE
DE PELIGRO Y UNA ALTURA DE 0.50 m SOBRE EL NIVEL DEL PISO, AUNQUE ESTA PROLONGACION NO DEBE
DE ALCANZAR UNA DISTANCIA HORIZONTAL MAYOR DE 3.0 m A PARTIR DE LA COMUNICACION.

1.2.6 CABEZALES MULTIPLES (MANIFOLDS) Y MEDIDORES DE LIQUIDOS INFLAMABLES
DEBERA DE CONCIDERARSE QUE ALREDEDOR DE LOS CABEZALES, MULTIPLES Y MEDIDORES (A MENOS UE

SEAN TOTALMENTE SOLDADOS) EXISTEN LAS MISMAS AREAS PELIGROSAS DESCRITAS EN EL PUNTO
ANTERIOR, SEGUN SEA EL CASO.

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PRDYECTOS BA DE CV CALLE PALOMA ND. 6% COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
JALIBCD CP. 45140 TEL D1(33) 38 61 33 74 Y FAX. D1(33) 38613438,
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1.2.7 VENTILAS DE TANQUES (VENTEOS)

SE CONCIDERARA COMO AREA DE LA CLASE 1 DIVISION 1, AL ESPACIO COMPRENDIDO DENTRO DE UNA ESFERA CON
RADIO DE 100 cm. Y CENTRO EN EL PUNTO DE DESCARGA DE LA TUBERIA DE VENTILACION Y COMO CLASE 1
DIVISION 2, AL VOLUMEN COMPRENDIDO ENTRE DICHA ESFERA Y OTRA DE 150 cm. DE RADIO A PARTIR DEL MISMO
PUNTO DE REFERENCIA.

1.2.8 LUBRICACION

LAS FOSAS DE LUBRICACION, POR SU UBICACION, NO ESTAN INCLUIDAS EN LAS AREAS CLASIFICADAS DENTRO DE
LAS DIVISIONES 1Y 2, A MENOS QUE SE ENCUENTREN EN AREA PELIGROSA.

1.2.9 FOSAS Y TRINCHERAS

TODAS LAS FOSAS, TRINCHERAS, ZANJAS Y, EN GENERAL, DEPRESIONES DEL TERRENO QUE SE ENCUENTREN
DENTRO DE LAS AREAS DE LAS DIVISIONES 1Y 2, SERAN CONCIDERADAS DENTRO DE LA CLASE 1 Y DIVISIONI.

CUANDO LAS FOSAS O DEPRESIONES NO SE LOCALICEN DENTRO DE LAS AREAS DE LA CLASE 1 DIVISION 1 Y 2, COMO
LAS DEFINIDAS EN EL PUNTO ANTERIOR, PERO CONTENGAN TUBERIAS DE HIDROCARBUROS, VALVULAS O
ACCESORIOS, ESTARAN CLASIFICADAS EN SU TOTALIDAD COMO AREAS DE LA DIVISION 2.

LOS EDIFICIOS TALES COMO OFICINAS, BODEGAS, CUARTOS DE CONTROL, CUARTO DE MAQUINAS O DE EQUIPO
ELECTRICO QUE ESTEN DENTRO DE AREAS CONSIDERADAS COMO PELIGROSAS, ESTARAN CLASIFICADAS DE LA
SIGUIENTE MANERA:

0 CUANDO UNA PUERTA, VENTANA, VANO O CUALQUIER OTRA ABERTURA EN LA PARED O TECHO DE
UNA CONSTRUCCION QUEDE LOCALIZADA TOTAL O PARCIALMENTE DENTRO DE UN AREA
CLASIFICADA COMO PELIGROSA, TODO LO ANTERIOR DE LA CONSTRUCCION QUEDARA
TAMBIEN DENTRO DE DICHA CLASIFICACION (VER PLANO DE LIMITES DE AREAS PELIGROSAS),
A MENOS QUE LA VIA DE COMUNICACION SE EVITE POR MEDIO DE UN ADECUADO SISTEMA DE
VENTILACION DE PRESION POSITIVA, DE UNA FUENTE DE AIRE LIMPIO, Y SE INSTALEN
DISPOSITIVOS PARA EVITAR FALLAS EN EL SISTEMA DE VENTILACION, O BIEN SE SEPARE
ADECUADAMENTE POR PAREDES O DIQUES.

PARA MAYOR INFORMACION SOBRE LAS AREAS PELIGROSAS Y SUS EXTENSIONES, REFERIRSE AL ARTICULO 514 DE
LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-001-SEDE-1999 INSTALACIONES ELECTRICAS (UTILIZACION).

METERIALES E INSTALACION
PARA LA SELECCION DEL EQUIPO ELECTRICO SE CONCIDERARA LA CLASIFICACION DE AREAS PELIGROSAS DE
ACUERDO A LO EXPUESTO EN EL PUNTO 1.2 Y SE CUMPLIRA CON EL REQUISITO DE LA INSTALACION A PRUEBA DE
EXPLOSION, DE ACUERDO A LO QUE SE INDICA A CONTINUACION:

CANALIZACIONES Y ACCESORIOS DE UNION
INDEPENDIENTEMENTE DE LA CLASIFICACION DEL LUGAR DONDE SE ENCUENTRE LA INSTALACION ELECTRICA, EL
CABLEADO SERA ALOJADO EN SU TOTALIDAD DENTRO DE CANALIZACIONES ELECTRICAS.
LAS INSTALACIONES QUE QUEDADAN UBICADAS DENTRO DE LAS AREAS CLASIFICADAS CLASE 1 DENTRO DE LAS

DIVISIONES 1 Y 2, SE HARAN CON TUBO METALICO RIGIDO CEDULA 40 ROSCADA, DE ACUERDO CON LA NORMA
NMX-B-208.

DIBTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTDS BA DE CV CALLE PALOMA No. 85 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
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LA SECCION TRANSVERSAL DEL TUBO SERA CIRCULAR CON UN DIAMETRO NOMINAL MINIMO DE 21 mm (314").

LA INSTALACION DE CANALIZACIONES ENTERRADAS QUEDARA DEBIDAMENTE PROTEGIDA CON UN
RECUBRIMIENTO DE CONCRETO DE 5.0 cms. DE ESPESOR COMO MINIMO.

LA CONEXION DE LAS CANALIZACIONES A DISPENSARIOS, BOMBAS SUMERGIBLES Y COMPRESORES, DEBERA
EFECTUARSE CON COPLES FLEXIBLES A PRUEBA DE EXPLOSION, PARA EVITAR ROTURAS O AGRIETAMIENTOS POR
FALLAS MECANICAS.

POR NINGUN MOTIVO PODRAN INSTALARSE CANALIZACIONES NO METALICAS DENTRO DE LAS AREAS PELIGROSAS,
POR LO QUE UNICAMENTE SE INSTALARAN CANALIZACIONES METALICAS. FUERA DE ESTAS AREAS, DONDE LO
PERMITA LA NOM-001-SEDE-1999, PODRAN INSTALARSE REGISTROS DONDE SE EFECTUE LA TRANSICION A
CANALIZACIONES NO METALICAS, PREVIA INSTALACION DE UN SELLO ELECTRICO TIPO “EYS” VERTICAL HASTA
27mm. O VERTICAL-HORIZONTAL DE 32 A 103 mm. O UTILIZANDO SELLOS EZS QUE MANTENGAN LA HERMETICIDAD
DENTRO DE LAS AREAS PELIGROSAS.

1.3.1.1 SOPORTE DE CANALIZACIONES

EN LAS ESTRUCTURAS DE ACERO SE UTILIZARAN ESPACIADORES, GANCHOS, CHAROLAS U OTROS ELEMENTOS
APROPIADOS PARA ASEGURAR RIGIDAMENTE LAS TUBERIAS DE ACUERDO AL ESPACIAMIENTO MINIMO QUE
INDIQUE LA NOM-001-SEDE-1999.

CONDUCTORES

CUANDO SE INSTALEN CONDUCTORES DENTRO DE AREAS CLASIFICADAS EN LAS DIVISIONES 1Y 2, SE SEGUIRAN
LOS LINEAMIENTOS SIGUIENTES:

CUIDADO DEL CABLE

NINGUN CABLE DEBE SER INTRODUCIDO A LAS CANALIZACIONES HASTA QUE TODOS AQUELLOS TRABAJOS O
MANIOBRAS, CUYA NATURALEZA PUEDA SER DE RIESGO, HAYAN SIDO COMPLETADOS.

ROTULADO E IDENTIFICACION

TODOS LOS CIRCUITOS DEBERAN SER ROTULADOS EN LOS REGISTROS Y TABLEROS A DONDE SE CONECTEN, ASI
COMO LOS CONDUCTORES EN LOS TABLEROS, FUSIBLES, ALUMBRADO, INSTRUMENTACION, MOTORES, ENTRE
OTROS. LA IDENTIFICACION SE REALIZARA CON ETIQUETAS Y 10 CINTURONES PLASTICOS O SIMILARES.

LOS CONDUCTORES NO ESTARAN EXPUESTOS A LIQUIDOS, GASES O VAPORES INFLAMABLES QUE TENGAN EFECTOS
DANINOS, NI A TEMPERATURAS EXESIVAS.

LOS CONDUCTORES DE UN CIRCUITO INTRINSECAMENTE SEGURO NO SE INSTALARAN EN LA MISMA
CANALIZACION, CAJA DE CONEXIONES O DE SALIDA Y OTROS ACCESORIOS, CON CONDUCTORES DE OTRO
CIRCUITO, A MENOS QUE PUEDA INSTALARSE UNA BARRERA ADECUADA QUE SEPARE LOS CONDUCTORES DE LOS
RESPECTIVOS CIRCUITOS.

EN TANTO SEA POSIBLE, SERA PREFERIBLE Y RECOMENDABLE QUE LOS HILOS CONDUCTORES SEAN DE UNA SOLA
PIEZA, DESDE EL INICIO DE LA CONEXION EN EL CUARTO DE CONTROL ELECTRICO HASTA LLEGAR AL EQUIPO AL
QUE ESTAN SUMINISTRADO ENERGIA.

DISTRISUCION ELECTRICA Y PROYECTUOS SBA DE CV CALLE PALOMA NOo, 85 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
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CALIBRE Y TIPO DE CABLE

LOS CONDUCTORES UTILIZADOS PARA EL CABLEADO DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DEBERAN SER DEL TIPO
THWN (CON CUBIERTA DE NYLON), 600 VOLTS.

NO SE PERMITIRAN CONDUCTORES MENORES AL No. 12 AWG O MENORES A 600 VOLTS. LOS DE CONTROL SERAN No.
14 AWG Y ESTARAN IDENTIFICADOS CORRECTAMENTE POR EL FABRICANTE.

EL ESPACIO LIBRE MINIMO QUE DEBERA EXISTIR EN EL INTERIOR DE LAS TUBERIAS DESPUES DE HABERSE
TERMINADO DE CABLEAR DICHAS TUBERIAS, DEBE CUMPLIR CON EL FACTOR DE RELLENO ESTABLECIDO EN LA
NOM-001-SWDE-1999.

CAJAS DE CONEXIONES, DE PASO Y UNIONES

LOS ACCESORIOS UBICADOS DENTRO DE LAS AREAS CLASIFICADAS EN LAS DIVISIONES 1 Y 2, SERAN EN SU
TOTALIDAD A PRUEBA DE EXPLOSION Y TENDRAN ROSCA PARA SU CONEXION CON EL TUBO, POR LO MENOS CON
CINCO VUELTAS COMPLETAS DE ROSCA, NO PERMITIENDOSE EL USO DE ROSCAS CORRIDAS Y SE APLICARA UN
COMPUESTO LUBRICANTE CONDUCTIVO PAR GARANTIZAR LA CONTINUIDAD ELECTRICA, DICHO COMPUESTO SERA
EL QUE OFREZCA EL FABRICANTE PARA TAL FIN.

ESTOS ACCESORIOS DE CONEXION ESTARAN COMPLETOS Y NO PRESENTARAN DANOS EN LAS ENTRADAS NI
AGRIETAMIENTOS EN EL CUERPO DE LOS MISMOS Y DEBERAN ESTAR SELLADOS DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE.

LAS CAJAS DE CONEXIONES TENDRAN EL ESPACIO SUFICIENTE PARA PERMITIR LA INTRODUCCION DE LOS
CONDUCTORES EN LAS CANALIZACIONES SIN NINGUNA DIFICULTAD.

REGISTROS

LOS REGISTROS DE LAS CANALIZACIONES SUBTERRANEAS NO QUEDARAN LOCALIZADOS DENTRO DE LAS AREAS
PELIGROSAS CLASIFICADAS EN LAS DIVISIONES 1 Y 2. ESTOS REGISTROS DEBEN SER LO SUFICIENTEMENTE
AMPLIOS Y ACCESIBLES PARA TRABJOS DE MANTENIMIENTO.

AMBIENTE HUMEDO O DE CONDENSACION

EN LUGARES DONDE EXISTA HUMEDAD EXESIVA O CONDENSACION, SE DEBERA PREVER UN SISTEMA DE DRENADO
Y RESPIRADEROS EN LOS REGISTROS Y 10 LOS PUNTOS BAJOS DEL SISTEMA.

SELLO A PRUEBA DE EXPLOSION

EN LA ACOMETIDA A LOS DISPENSARIOS, INTERRUPTORES Y EN GENERAL A CUALQUIER EQUIPO ELECTRICO QUE
SE LOCALICE EN AREAS PELIGROSAS, SE COLOCARAN SELLOS VERTICALES U HORIZONTALES EN LAS
CANALIZACIONES PARA IMPEDIR EL PASO DE GASES, VAPORES O FLAMAS DE AREA A OTRA DE LA INSTALACION
ELECTRICA.

SE APLICARA AL SELLO UN COMPUESTO SELLADOR ADECUADO PARA IMPEDIR LA FILTRACION DE FLUIDOS Y
HUMEDAD AL AISLAMIENTO EXTERIOR DE LOS CONDUCTORES ELECTRICOS.

LOS SELLOS SE INSTALARAN A LAS CANALIZACIONES QUE POR SU LOCALIZACION SEAN DEL TIPO A PRUEBA DE
EXPLOSION Y QUE CONTENGAN EMPALMES DE CONDUCTORES O EQUIPOS ELECTRICOS CAPACES DE PRODUCIR
ARCOS ELECTRICOS, CHISPAS O ALTAS TEMPERATURAS.

LOS SELLOS SE INSTALARAN A UNA DISTANCIA MAXIMA DE 50 cm. DE LAS CAJAS DE CONEXIONES. NO EXISTIRA
NINGUN OTRO DISPOSITIVO DE UNION O ACCESORIO DE CONEXION ENTRE LA CAJA Y EL SELLO (VER PLANO DE
LIMITES DE AREAS PELIGROSAS)

DISTRISUCION ELECTRICA Y PROYECTOS BA DE CV CALLE PALOMA NO, 83 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
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CUANDO LAS CANALIZACIONES ENTREN O SALGAN DE AREAS CON CLASIFICACIONES DIFERENTES, EL SELLO SE
COLOCARA EN CUALQUIERA DE LOS LADOS DE LA LINEA LIMITE, DE TAL MANERA QUE LOS GASES O VAPORES QUE
PUEDAN ENTRAR EN EL SISTEMA DE TUBERIA DETRO DEL LUGAR PELIGROSO NO PASEN A LA CANALIZACION QUE
ESTA MAS ALLA DEL SELLO.

NO EXISTIRA NINGUN TIPO DE UNION, ACCESORIO O CAJA ENTRE EL SELLO Y LA LINEA LIMITE.

CUANDO LAS CANALIZACIONES CRUCEN AREAS CLASIFICADAS EN LAS DIVISIONES 1 Y 2, SE INSTALARAN SELLOS
FUERA DE AREAS PELIG ROSAS.

EN LOS DISPOSITIVOS DEL SELLO NO SE HARAN EMPALMES O DERIVACIONES DE LOS CONDUCTORES ELECTRICOS,
DEBIENDO OCUPARSE UNICAMENTE EL 25 % DEL ESPACIO INTERIOR DEL MISMO.

EL TAPON FORMADO POR EL COMPUESTO SELLADOR NO PODRA SER EFECTADO POR LA ATMOSFERA O LOS
LIQUIDOS CIRCUNDANTES Y TENDRA UN PUNTO DE FUSION DE 93 C COMO MINIMO. EL ESPESOR DEL COMPUESTO
SELLANTE SERA POR LO MENOS IGUAL AL DIAMETRO DE LA TUBERIA, PERO EN NINGUN CASO MENOR A 16 mm.

TABLEROS Y CENTRO DE CONTROL DE MOTORES

LOS TABLEROS PARA EL ALUMBRADO Y EL CENTRO DE CONTROL DE MOTORES ESTARSN LOCALIZADOS EN UNA
ZONA EXCLUSIVA PARA INSTALACIONES ELECTRICAS, PROCURANDO QUE NO SE UBIQUE EN LAS AREAS
CLASIFICADAS DE LAS DIVISIONES 1Y 2.

SI POR LIMITACIONES DE ESPACIO EL CUARTO DONDE QUEDAN ALOJADOS LOS TABLEROS Y EL CENTRO DE
CONTROL DE MOTORES SE LOCALIZA EN CUALQUIERA DE LAS AREAS PELIGROSAS, LOS EQUIPOS ELECTRICOS QUE
SE INSTALEN SERAN A PRUEBA DE EXPLOSION, CON CLASIFICACION NEMA 7.

INTERRUPTORES

LA INSTALACION ELECTRICA PARA LA ALIMENTACION DE MOTORES Y LA DEL ALUMBRADO, SE EFECTUARA
UTILIZANDO CIRCUITOS CON INTERRUPTORES INDEPENDIENTES, DE TAL MANERA QUE PERMITA CORTAR LA
OPERACION DE ARES DEFINIDAS SIN PROPICIAR UN PARO TOTAL DE LA ESTACION DE SERVICIO.

EN TODOS LOS CASOS SE INSTALARAN INTERRUPTORES AUTOMATICOS CON PALANCA DE OPERACION QUE NO
DEPENDA DE ENLACES MONOPOLARES MANUALES.

1.8.1 INTERRUPTORES DE EMERGENCIA

LA ESTACION DE SERVICIO TENDRA COMO MINIMO CUATRO INTERRUPTORES DE EMERGENCIA (PARO DE
EMERGENCIA) DE GOLPE QUE DESCONECTEN DE LA FUENTE DE ENERGIA A TODOS LOS CIRCUITOS DE FUERZA, ASI
COMO AL ALUMBRADO EN DISPENSARIOS. EL ALUMBRADO GENERAL DEBERA PERMANECER ENCENDIDO.

LOS INTERRUPTORES ESTARAN LOCALIZADOS EN EL INTERIOR DE LA OFICINA DE CONTROL DE LA ESTACION DE
SERVICIO DONDE HABITUALMENTE EXISTA PERSONAL, EN LA FACHADA PRINCIPAL DEL EDIFICIO DE OFICINAS, EN
LA ZONA DE DESPACHO Y EN LA ZONA DE ALMACENAMIENTO, INDEPENDIENTEMENTE DE CUALQUIER OTRO
LUGAR. LOS BOTONES DE ESTOS INTERRUPTORES SERAN DE COLOR ROJO Y SE COLOCARAN A UNA ALTURA DE 1.70
m A PARTIR DEL NIVEL DE PISO TERMINADO.

SISTEMA DE TIERRAS

EL SISTEMA DE TIERRAS SE DISENARA E INSTALARA DE ACERDO A LAS CARACTERISTICAS Y REQUERIMIENTOS
PROPIOS DEL PROYECTO (VER PLANO DEL SISTEMA DE TIERRAS).

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTDS SA DE CV CALLE PALOMA ND. 853 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
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PUESTA A TIERRA

LAS PARTES METALICAS DE LOS SURTIDORES DE COMBUSTIBLE, CANALIZACIONES METALICAS, CUBIERTAS
METALICAS Y TODAS LAS PARTES METALICAS DEL EQUIPO ELECTRICO QUE NO TRANSPONEN CORRIENTE,
INDEPENDIENTEMENTE EL NIVEL DE TENSION, DEBEN DE SER PUESTAS A TIERRA

LAS CONEXIONES SERAN PARA TODOS LOS CASOS CON CABLE DE COBRE DESNUDO SUAVE Y CONECTORES
APROPIADOS PARA LOS DIFERENTES EQUIPOS, EDIFICIOS Y ELEMENTOS QUE DEBEN DE SER ATERRIZADOS, DE
ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS Y LOS CALIBRES MINIMOS QUE SE MENCIONAN A CONTINUACION.

+  LOSELECTRODOS (VARILLAS COPPERWELD) UTILIZADOS EN EL SISTEMA DE TIERRAS SERAN POR
LO MENOS 2.5 m DE LONGITUD Y ESTARAN ENTERRADOS VERTICALMENTE. SI SE UTILIZA
OTRO SISTEMA DEBERA DE CUMPLIR CON LO INDICADO EN EL ARTICULO 250 DE LA NOM-
001SEDE-1999.

+ LA CONEXION DE LA ESTRUCTURA DE LOS EDIFICIOS A LA RED GENERAL DE TIERRAS SERA
MEDIANTE CABLE CALIBRE No. 2AWG (34mm2)O SI EXISTE UN CALCULO PREVIO SE PODRA
UTILIZAR EL DIAMETRO QUE INDIQUE EL ESTUDIO; ASI MISMO, SE CONECTARAN TODAS LAS
COLUMNAS DE LAS ESQUINAS E INTERMEDIAS QUE SEAN NECESARIAS PARA TENER
CONEXIONES A DISTANCIAS QUE NO EXEDAN DE 20.00m.

*  LAS CUBIERTAS METALICAS QUE CONTENGAN O PROTEJAN EQUIPO ELECTRICO, TALES COMO
TRANSFORMADORES, TABLEROS, CARCAZAS DE MOTORES, GENERADORES, ESTACIONES DE
BOTONES, BOMBAS DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE Y DISPENSARIOS, SERAN CONECTADAS A
LA RED DE TIERRAS MEDIANTE CABLE CALIBRE No. 2 AWG (34 mm2).

*  EL CUERPO DE LOS EQUIPOS IRA CONECTADO EXCLUSIVAMENTE EN EL SISTEMA DE TIERRAS Y
NO PODRA SER UTILIZADO EN LOS TANQUES DE ALMACENAMIENTO, NI A LAS ESTRUCTURAS
METALICAS. OPCIONALMENTE EL TANQUE DE ALMACENAMIENTO PODRA TENER PROVISTA UNA
JUNTA O EMPAQUE DIELECTRICO NO MENOR A 3.18 mm DE ESPESOR.

* LOS AUTOTANQUES DEL PROSESO DE DESCARGA ESTARAN DEBIDAMENTE ATERRIZADOS
MEDIANTE CABLE AISLADO FLEXIBLE CALIBRE No. 2AWG (34mm2), Y POR PINZAS PREVISTAS
PARA DICHA CONEXION.

* LAS TUBERIAS METALICAS QUE CONDUSCAN LIQUIDOS O VAPORES INFLAMABLES EN
CUALQUIER AREA DE LA ESTACION DE SERVICIO ESTARAN TAMBIEN CONECTADAS A LA RED
GENERAL DE TIERRAS MEDIANTE CABLE No. 2 AWG (34mm2).

*  LAPUESTA A TIERRA DE COLUMNAS DE CONCRETO ARMADO SE HARA CON CONEXIONES CABLE-
VARILLA DE ACUERDO CON REQUISITOS MINIMOS ESTABLECIDOS EN LA NOM-001SEDE-1999,
DEJANDO VISIBLE MEDIANTE REGISTRO CUALQUIER CONEXION.

*+ TODOS LOS APARATOS ELECTRICOS E INSTALACIONES QUE TENGAN PARTES METALICAS
ESTARAN PUESTOS A TIERRA.

+  LOS CUNDUCTORES ESTARAN PERMANENTEMENTE ASEGURADOS AL SISTEMA.

+  CUANDO EL TIPO DE SUELO POSEA UN NIVEL FREATICO ALTO, HUMEDAD EXEXIVA Y UNA ALTA
SALINIDAD, EL CABLE SERA AISLADO PARA PROTEGERLO DE LA CORROSION, EN
CONCORDANCIA CON LAS ESPECIFICACIONES DE LAS NORMAS OFICIALES MEXICANAS.

ILUMINACION

LA ILUMINACION DE CADA UNA DE LAS AREAS EXTERIORES QUE COMPONEN LA ESTACION DE SERVICIO SE
EFECTURA A BASE DE LUMINARIAS DE VAPOR DE MERCURIO, DE HALUROS METALICOS O LAMPARAS
FLUORESENTES.

QUEDA PROHIBIDO EL USO DE LAMPARAS DE VAPOR DE SODIO Y CUALQUIER OTRO TIPO DE LAMPARAS QUE NO
PROPORCIONEN LUZ BLANCA.

LAS LUMINARIAS EN EXTERIORES SERAN DEL TIPO GABINETE CON DIFUSOR, CON LAMPARAS DE LUZ BLANCA QUE
PROPORCIONEN UN NIVEL DE ILUMINACION NO MENOR A LOS 200 LUXES. SE INSTALARA A UNA ALTURA DE 4.5 m
DEL NIVEL DE PISO TERMINADO CUANDO ESTEN MONTADAS SOBRE POSTES METALICOS Y LA ALTURA NO PODRA
SER MENOR DE 2.50 m CUANDO SE ENCUEBTREN ADOSADAS DIERECTAMENTE A LOS MUROS.

DIBTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTOS SBA DE OV CALLE PALOMA NO. 83 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
JALISCD CP. 453140 TEL D1(33) 38 81 33 74 Y FAX. D1(33) 38613436.
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LA ILUMINACION DE LOS DIFERENTES ELEMENTOS QUE CONFORMAN LA IMAGEN INSTITUCIONAL DE LA ESTACION
DE SERVICIO SE DESCRIBE EN EL CAPITULO 5 DE LAS ESPECIFICACIONES DE PEMEX.

UBICACION DE LUMINARIAS.

ESTAS LUMINARIAS ESTARAN UBICADAS EN LOS ACCESOS Y SALIDAS, EN LA ZONA DE TANQUES DE
ALMACENAMIENTO, EN LAS AREAS DE DESPACHO Y EN LAS CIRCULACIONES INTERIORES DE LA ESTACION DE
SERVICIO Y ESTARAN DISTRIBUIDAS DE TAL MANERA QUE PROPORCIONEN UNA ILUMINACION UNIFORME A LAS
AREAS CITADAS, DE ACUERDO A LO QUE INDIQUEN LOS REGLAMENTOS LOCALES.

QUEDA PROHIBIDA LA ISTALACION DE LUMINARIAS SOBRE LAS COLUMNAS O CUALQUIER OTRO ELEMENTO
VERTICAL DE LAS AREAS DE ESPACHO DE GASOLINAS Y SE INSTALARAN EMPOTRADAS O SOBREPUESTAS EN EL
PLAFON DE LAS TECHUMBRES DE DICHAS ZONAS.

CUANDO OPCIONALMENTE LAS ZONAS DE DESPACHO DE DIESEL SEAN TECHADAS, LA ILUMINACION SE APEGARA
A LO INDICADO PARA ZONA DE GASOLINA.

INSTALACION

LOS EQUIPOS DE ALUMBRADO SERAN INSTALADOS ADECUADAMENTE Y TENDRAN FASIL ACCESO PARA PERMITIR
SU MANTENIMINENTO.

LA SELECCION DE LAS LUMINARIAS SE HARA EN FUNSION DE LAS NECESIDAADES DE ILUMINACION Y DE LAS
RESTRICIONES IMPUESTAS POR LA CLASIFICACION DE LAS AREAS PELIGROSAS.

EL ALUMBRADO EN LA ZONA DE DISPENSARIOS SE CONCIDERARA DEL TIPO NEMA 1 YA QUE POR SU ALTURA DE
UBICACION Y VENTILACION NO ESTARA DENTRO DE LAS AREAS CLASIFICADAS.

ALUMBRADO DE EMERGENCIA

LA ESTACION DE SERVICIO TENDRA UN SISTEMA DE ALUMBRADO DE EMERGENCIA PAR LOS CASOS EN EL QUE
FALLE EL SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA O CUANDO POR SITUACIONES DE RIESGO, SE TENGA QUE CORTAR
EL MISMO.

ESTE SISTEMA DE ALUMBRADO PROPORCIONARA UNA ADECUADA ILUMINACION EN PASILLOS, ESCALERAS,

ACCESOS Y SALIDAS DE LOS EDIFICIOS, ASI COMO EN LAS RUTAS DE EVACUACION DE LA ESTACION DE SERVICIO,
SIRVIENDO ADEMAS PARA ALUMBRAR LA SENALIZACION DE ESTAS ULTIMAS.

2. DEFINICIONES
ACOMETIDA

DERIVACION QUE CONECTA LA RED DEL SUMINISTRADOR DE ENERGIA ELECTRICA A LAS INSTALACIONES DEL
USUARIO

BASES DE USUARIO

DOCUMENTO EN EL QUE SE ESTABLECEN LAS NECESIDADES DE SERVICIO POR PARTE DEL USUARIO Y EL ALCANCE
GENERAL DE LOS TRABAJOS A DESARROLLAR POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIOS.

BASES DE DISENO

DOCUMENTO BASADO EN LOS REQUERIMIENTOS ESTABLECIDOS EN LAS BASE DEL USUARIO Y ES EL CONJUNTO DE
INFORMACION TECNICA ESPECIFICA REQUERIDA PARA LA ELABORACION DE UN PROYECTO.

DISTRIBUCION ELECTRICA ¥ PROYECTUOS SA DE CV CALLE PALOMA ND. 68 COLONIA LA LOMA EN ZAPDOPAN
JALISCO CP. 483140 TEL D1(33) 38 81 33 74 Y FAX. D1(33) 38813438.
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CLASIFICACION DE AREAS PELIGROSAS

ES EL ORDENAMIENTO DE LAS AREAS DE UNA INSTALACION EN FUNCION DE UN RIESGO POR LA PRESENCIA DE
ATMOSFERAS PELIGROSAS.

PARA LA CLASIFICACION DE LAS AREAS PELIGROSAS, SE ELABORARA UNO O MAS PLANOS, TOMANDO COMO BASE
EL DIAGRAMA DE PROSESO E INSTRUMENTACION, EL PLANO DE ARREGLO GENERAL DE EQUIPO Y LOS TIPOS DE
FLUIDOS PELIGROSOS QUE SE MANEJAN. ESTE PLANO PERMITE SELECCIONAR EQUIPOS Y MATERIALES.

CANALIZACION

CANAL CERRADO O ABIERTO DE MATERIALES METALICOS O NO METALICOS, EXPRESAMENTE DISENADOS PARA
CONTENER CONDUCTORES ELECTRICOS.

CONDUCTOR DE PUESTA A TIERRA
CONDUCTOR DE UN SITEMA O CIRCUITO INTENCIONALMENTE PUESTO A TIERRA.

CONECTOR (CONECTADOR) TIPO COMPRESION
DISPOSITIVO MECANICO QUE SE USA PARA UNIR DOS CONDUCTORES ELECTRICOS EN EL CUAL LA PRESION PARA
FUUAR EL CONECTOR AL CONDUCTOR SE APLICA EXTERNAMENTE, MODIFICANDO EL TAMANO Y LA FORMA DEL
CONECTOR Y DEL CONDUCTOR.

ELECTRODO DE PUESTA A TIERRA
CUERPO METALICO EN CONTACTO ULTIMO CON EL SUELO, DESTINADO A ESTABLECER UNA CONEXION CON EL
MISMO, DEBE DE SER DE UN MATERIAL RESISTENTE A LA CORROSION Y BUEN CONDUCTOR, TAL COMO COBRE O
COBRE CON ALGUNA ALEACION.

EMPALME

UNION DESTINADA A ASEGURAR LA CONTINUIDAD DE DOS O MAS TRAMOS DE CONDUCTORES QUE SE COMPORTA
ELECTRICA Y MECANICAMENTE COMO LOS CONDUCTORS QUE UNE.

INGENIERIA BASICA

LA INFORMACION TECNICA BASICA GENERADA EN FUNCION DE LAS BASES DEL USUARIO Y LAS BASES DE DISENO,
QUE SIRVE COMO PUNTO DE PARTIDA PARA DESARROLLAR LA INGENIERIA DE DETALLE. EN ELLA SE DEFINEN LAS
CARACTERISTICAS PRINCIPALES DE LA INSTALACION Y COMPRENDE MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO,
HOJAS DE DATOS Y ESPECIFICACIONES TECNICAAS DE LOS EQUIPOS PRINCIPALES, DIAGRAMA UNIFILAR GENERAL,
LISTA DE EQUIPO ELECTRICO, DISTRIBUCION GENERAL DE FUERZA, ARREGLO DE EQUIPO ELECTRICO Y
CLASIFICACION DE AREAS.

MEMORIAS DE CALCULOS
ES EL DOCUMENTO QUE MUESTRA LOS CALCULOS DE INGENIERIA DE DISENO QUE SE REALIZAN Y QUE SIRVEN DE
BASE PARA EL DESARROLLO DE LA INGENIERIA BASICA PRINCIPALMENTE, DE LA INGENIERIA DE DETALLE Y
PERMITEN DEFINIR EQUIPOS Y MATERIALES.

RED DE TIERRAS

ES UNA RED DE PROTECCION USADA PARA ESTABLECER UN POTENSIAL UNIFORME EN Y ALREDEDOR DE ALGUNA
ESTRUCTURA. ESTA UNIDO SOLIDAMENTE A LOS ELECTRODOS DE TIERRA.

DIBTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTDS BA DE CV CALLE PALOMA NO. 85 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
JALISCD CP. 43740 TEL D1(33) 38 81 33 74 Y FAX. 01(33) 38813436,
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REESISTENCIA DE CONEXION A TIERRA

ES LA RESISTENCIA DE CONEXION A TIERRA DEL SISTEMA, MEDIDA RESPECTO A UNA TIERRA REMOTA, O LA
DETERMINADA POR MODELOS MATEMATICOS.

REESISTIVIDAD DEL SUELO

ES LA RESITENSIA POR UNIDAD DE LONGITUD, ESPECIFICA DEL TERRENO, DETREMINADA EN EL LUGAR DONDE SE
LOCALIZA O SE VA A LOCALIZAR EL SISTEMA DE TIERRAS.

TIERRA (SUELO)

ELEMENTO DE DISPERSION O ATENUACION DE LAS CORRIENTES ELECTRICAS.

3.- PARARRAYOS.
DEFINICION

UN PARARRAYOS ES UN INSTRUMENTO CUYO OBJETIVO ES ATRAER UN RAYO IONIZANDO EL AIRE PARA EXCITAR,
LLAMAR Y CONDUCIR LA DESCARGA HACIA TIERRA, DE TAL MODO QUE NO CAUSE DANOS A LAS PERSONAS O
CONSTRUCCIONES. ESTE ARTILUGIO FUE INVENTADO EN 1753 POR BENJAMIN FRANKLIN. ESTE PRIMER
PARARRAYOS SE CONOCE COMO "PARARRAYOS FRANKLIN", EN HOMENAIJE A SU INVENTOR

HISTORIA

EN 1747 BENJAMIN FRANKLIN INICIO SUS EXPERIMENTOS SOBRE LA ELECTRICIDAD; DEFENDIO LA HIPOTESIS DE
QUE LAS TORMENTAS SON UN FENOMENO ELECTRICO Y PROPUSO UN METODO EFECTIVO PARA DEMOSTRARLO. EN
1752 PUBLICO EN LONDRES EN SU FAMOSO ALMANAQUE (POOR RICHARD’S ALMANACK), UNA APLICACION DONDE
PROPUSO LA IDEA DE UTILIZAR VARILLAS DE ACERO EN PUNTA, SOBRE LOS TEJADOS, PARA PROTEGERSE

DE LA CAIDA DE LOS RAYOS. SU TEORIA SE ENSAYO EN INGLATERRA Y FRANCIA ANTES INCLUSO DE QUE EL MISMO
EJECUTARA SU FAMOSO EXPERIMENTO CON UNA COMETA EN 1752, INVENTO EL PARARRAYOS Y PRE$ENTO LA
LLAMADA TEORIA DEL FLUIDO UNICO PARA EXPLICAR LOS DOS TIPOS DE ELECTRICIDAD ATMOSFERICA, LA
POSITIVA Y NEGATIVA.

A PARTIR DE ENTONCES NACEN LOS PARARRAYOS QUE, CONTRARIAMENTE A LO QUE INDICA SU NOMBRE, SE
DISENAN PARA EXCITAR Y ATRAER LA DESCARGA PARA LUEGO CONDUCIRLA ADONDE NO OCASIONE DANOS. LA
CONFIANZA DE PROTECCION ERA TAN GRANDE EN LA SOCIEDAD, QUE INCONSCIENTEMENTE, NO CONTEMPLABAN
SUS RIESGOS, LLEGANDOSE INCLUSO A DISENAR ESTETICOS PARAGUAS CON PARARRAYOS INCORPORADO.

EN 1753, EL RUSO GEORG WILHELM RICHMANN SIGUIO LAS INVESTIGACIONES DE B. FRANKLIN PARA VERIFICAR EL
EFECTO DE PROTECC!()N, PERO EN SU INVESTIGACION, UN IMPACTO DE RAYO LO F,ULMlNO CUANDO ESTE FUE
EXCITADO Y ATRAIDO POR EL PARARRAYOS, RECIBIENDO UNA DESCARGA ELECTRICA MORTAL CUANDO
MANIPULABA PARTE DE LA INSTALACION DEL PARARRAYOS.

EN 1919 NIKOLA TESLA DEFINIO CORRECTAMENTE EL PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DEL PARARRAYOS,
REBATIENDO LAS TEORIAS Y LA TECNICA DE B. FRANKLIN Y SU PATENTE. DESDE ENTONCES, LA INDUSTRIA DEL
PARARRAYOS HA EVOLUCIONADO Y SE FABRICAN MODELOS DE DISTINTO DISENO, COMO PARARRAYOS DE PUNTA
SIMPLE, CON MULTIPUNTAS O PUNTA ELECTRONICA, PERO TODOS CON EL MISMO PRINCIPIO FiSICO DE
FUNCIONAMIENTO: IONIZAR EL AIRE A PARTIR DE UN CAMPO ELECTRICO NATURAL GENERADO EN EL SUELO POR
LA TORMENTA, CON EL PRINCIPIO DE EXCITAR Y CAPTURAR EL RAYO EN LA ZONA QUE QUEREMOS PROTEGER. UNA
INSTALACION DE PARARRAYOS ESTA COMPUESTA, BASICAMENTE DE 3 ELEMENTOS, UN ELECTRODO CAPTADOR
(PARARRAYOS), UNA TOMA DE TIERRA ELECTRICA Y UN CABLE ELECTRICO PARA CONDUCIR LA CORRIENTE DEL
RAYO, DESDE EL PARARRAYOS A LA TOMA DE TIERRA.

DISTRISUCION ELECTRICA Y PROYECTOS BA DE CV CALLE PALDMA NoD, 65 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
JALISCD CP, 45140 TEL D1(33) 38 61 33 74 Y FAX. D1(33) 38613436,
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ESTRUCTURA Y FUNCIONAMIENTO

L%NﬂG

ESQUEMA DE LA ESTRUCTURA Y EL FUNCIONAMIENTO DE UN PARARRAYOS.LIGHTNING ROD: PARARRAYOS;
HOUSE: CASA; WIRE: CABLE; GROUND: TIERRA.

LAS INSTALACIONES DE PARARRAYOS CONSISTEN EN UN MASTIL METALICO (ACERO INOXIDABLE, ALUMINIO,
COBRE O ACERO), CON UN CABEZAL CAPTADOR. EL CABEZAL TIENE MUCHAS FORMAS EN FUNCION DE SU PRIMER
FUNCIONAMIENTO: PUEDE SER EN PUNTA, MULTIPUNTAS, SEMIESFERICO O ESFERICO Y DEBE SOBRESALIR POR
ENCIMA DE LAS PARTES MAS ALTAS DEL EDIFICIO. EL CABEZAL ESTA UNIDO A UNA TOMA DE TIERRA ELECTRICA
POR MEDIO UN CABLE DE COBRE CONDUCTOR. LA TOMA DE TIERRA SE CONSTRUYE MEDIANTE PICAS DE METAL
QUE HACEN LAS FUNCIONES DE ELECTRODOS EN REFERENCIA AL TERRENO O MEDIANTE PLACAS DE METAL
CONDUCTORAS TAMBIEN ENTERRADAS. EN PRINCIPIO, UN PARARRAYOS PROTEGE UNA ZONA TEORICA DE FORMA
CONICA CON EL VERTICE EN EL CABEZAL; EL RADIO DE LA ZONA DE PROTECCION DEPENDE DEL ANGULO DE
APERTURA DE CONO Y A SU VEZ ESTE DEPENDE DE CADA TIPO DE PROTECCION. LAS INSTALACIONES DE
PARARRAYOS SE REGULAN EN CADA PA[S POR GUIAS DE RECOMENDACION O NORMAS.

EL OBJETIVO PRINCIPAL DE ESTOS SISTEMAS ES REDUCIR LOS DAROS QUE PU
RAYO SOBRE OTROS TOS. MUCHOS INSTRUMENTOS SON VI 3
SOBRE TODO EN EL I'!)R DE LAS TEL L(‘O\‘IUM( AC IO\H b
PROCESOS Y SERVICIO AE 2
EQUIPOS INCLUYEN TEC \OI O(ll AS !.].,i:' IRUNI(.AS S "\ISIBI..LS AL \S I’LRTLRBALI()
VARIACIONES BRUSCAS DE LA CORRIENTE. LA TE MAS IMPORTANTE DE RADIACION TRC CAES
LA DESCARGA DEL RAYO EN UN ELEMENTO METALICO, O EN SU CASO EN UN PARARRAYOS. LAS INSTALACIONES
DE PARARRAYOS GENERAN PULSOS ELECTROMAGNETICOS DE GRAN POTENCIA CUANDO FUNCIONAN

EDE l’R()\r()( AR LA CAIDA DE UN

TICAS Y

DISTRIBUCION ELECTRICA Y FROYECTDS BA DE CV CALLE PALOMA NO. 83 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
JALISCO CPF. 45140 TEL D1(33) 38 61 33 74 Y FAX. D1(33) 3Bs6 13436,
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RECOMENDACION

DEBIDO A QUE LOS ELEMENTOS QUE TENEMOS EN LA ESTACION DE SERVICIO LA MAYORIA SON
ELECTROMECANICAS SI SE COLOCA UN SISTEMA DE PARARRAYOS AL MOMENTO DE ATRAER UN RAYO IONIZANDO
DEL AIRE Y LO CONDUCIMOS LA DESCARGA HACIA TIERRA, ESTO PRODUCE QUE SE ENERGICE LAS TIERRAS FISICAS
Y HAYA UN RETORNO DE ENERGIA Y TENGAMOS COMO CONCECUENCIA DANOS EN LA ELECTRONICA DE
COMPUTADORAS Y DISPENSARIOS, ESTO SE DA, DEBIDO QUE LA NOM-001-SEDE-2005 REFERENTE A LAS TIERRAS
FISICAS DICE QUE, LAS CONEXIONES SERAN PARA TODOS LOS CASOS CON CABLE DE COBRE DESNUDO SUAVE Y
CONECTORES APROPIADOS PARA LOS DIFERENTES EQUIPOS, EDIFICIOS Y ELEMENTOS QUE DEBEN DE SER
ATERRIZADOS, DE ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS Y LOS CALIBRES MINIMOS, CABE SENALAR QUE DENTRO DE
LA NORMA OFICIAL MEXICANA PARA INSTALACIONES ELECTRICAS NOM-001-SEDE-2005 Y SON DICHAS NORMAS POR
LAS QUE SE RIGE EL 100% DE LAS INTALACIONES ELECTRICAS PARA LAS ESTACIONES DE SERVICIO, NO ESTA
REGLAMENTADO LA INSTALACION DE DICHO SITEMA POR LO CUAL NO RECOMENDAMOS LA INSTALACION DE UN
SITEMA DE PARARRAYOS PARA GASOLINERAS

Nombre y Firma de personas
fisicas, articulo 113 fraccion |
de la LFTAIP y articulo 116
primer parrafo de la LGTAIP.

DISTRIBUCION ELECTRICA Y PROYECTDE BA DE CV CALLE PALOMA No. 83 COLONIA LA LOMA EN ZAPOPAN
JALISCD CP. 43140 TEL D1(33) 38 61 33 74 Y FAX. 01(33) 38413438,
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Anexo 5. Hojas de datos de seguridad
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SUBDIRECCION DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL Y PROTECCION AMBIENTAL
GERENCIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUBSTANCIAS

=

[ SECCION L. DATOS GENERALES

NTES DE MANEJAR, TRANSPORTAR O ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO
DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

FABRICANTE: ASISTENCIA TECNICA:
PEMEX REFINACION. Gerencia de Control de Produccion.
Subdireccion de Produccion. Teléfonos: (01-55) 1944- 8164 (horario oficina de lunes a viemes)
Av. Marina Nacional No. 328, Colonia Huasteca. CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
Delegacion Cuauhtémoc, México, D. F., C. P. 11311 ia de
Teléfonos: (01-55) 1944 - 9365 Teléfonos: (01-55) 1944 - 8628 y (01-55) 1944- 8041
(horario oficina de lunes a viemes) (horano oficina de lunes a viemes)

EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A SETIQ* : (las 24 Hrs.) EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A CENACOMF : (las 24 Hrs)
En el interior de la Republica: 01-800-00-214-00. En el interior de la Repiblica: 01-800-00-413-00.

En el Distrito Federal: 5559- 1588. En el Distrito Federal: 5550- 1486 , (4885, 1552, 1485).

Para gi en quier otra parte, llame a: Para igi en sl :pa;—lm-v:

(011-52) 5558 - 1588. {011-52) 5550- 1_45 (ﬁ:_ﬁg&)

SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Familia quimica: ND Estado fisico: Liquido.

Nombre quimico: ND Clase de riesgo de iransporte SCT © Clase 3 liguidos inflamables.

Nombre comon: Diesel automotriz. No. de Gula de Respuesta GRE 7 128
Singnimos: Aceite Diesel.
Descripcién general del producto: Mezcla de g i y i del i del

crudo. Se emplea como combustible automotriz.

SECCION IiL IDENTIFICACION DE COMPONENTES

l

HOUSS P-301/08 FEMEX DIESEL
SECCION IV. PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS s

Peso Molecular ND |Color (ASTM D-1500-98) 25 Max.

Temperatura de ebulidén (°C) ND {Olor Caracteristico a petroleo.
Temperatura de fusion (°C) ND |Velocidad de evaporacion ND

Temperatura de inflamadién (°C) 45 Min. |Solubifidad en agua insoluble

Temperatura de auto ignicion {C) ND % de volatifidad NA

Presion de vapor &Pa) ND Limites de expiosividad inferior - superior ND

Densidad kg/m?) ND Viscosidad Cinemdtica a 40°C (D445- 01)(m¥s){ 1.9 x 104 /4.1 x 10%

pH NA ITemperatura de escummiento (°C)(DS7-02) 0/-5 Max.

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION _]
Medio de extincion:

Fuegos pequefos: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, poivo quimico seco, Bigxido de Carbono o espuma quimica.
Fuegos grandes. Utilizar agua en forma de rocio o niebla. o espuma quimica. No usar chorro de agua directa,
Equipo de p ion pe parael bate de i

El personal que ios de esta ia en L debe emplear equipo de respiracion autonomo y el traje
para bombero profesional completo, & uso de este GUltimo pr i 160 fimtada.

P 7 ypr ] i durante el de in

Utilizar agua en forma de rocio para enfriar d y y para proteger al personal que intenta eliminar ia fuga.

Continuar e enfriamiento con agua de los contenedores, aln des pués de que el fuego haya sido extinguido.

Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo; de no ser posble, en fundon de las condiciones del incendio, permitir que e!
fuego arda de manera opr 2 su axtinci

Utilizar agua como medio de favado para retirar los demames de las fuentes de ignicion. Debe evitarse fa introduccion de este producio @
vias Aal sétanos o i

En incendio masivo, utilice soportes fijos para o chifl ot ; 8i no es posible, retirese del area y deje que arda.

Aislar el area de peligro, alas y evitar stuarse en las zonas bajas.

Tratar de cubnr el producto derramado con espuma, evitando i ¥ agua dentro del

Retirese de inmediato en caso de que aumente & sonido de los dispositivos de alivio de presidn, o cuando el contenedor empiece a
decolorarse. Manténgase siempre aiejado de ios extremos de fostangues.

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

Sus vapores pueden formar mezdas explosivas con el aire. Pueden viajar a una fuente de ignicién y regresar con flama

Esta puede cargas debidas al fiujo 0 movimiento.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

F dela & para la salud:

La ion de esta genera Mondxido de Carbono y Bidxido de Carbono y otros gases i y Si\

SECCION VL RIESGOS DE REACTIVIDAD

% : ey e Vs it (GRADO DE RIESGO NFFA?
P NUMERO ONU'| NUMERO CAS?
REMERNENIR Voldpans . mym) | g’y | gy | wpm) [ oo [ s
Diesel 100 voi. 1202 BEI34-30-5 | NU ND NO ND ol 2
Aromaticos 30 vol. Max. ND ND ND ND ND ND ND |ND

Estabilidad (condiciones a evitar): Wlidad aevitar):

Esta estable a amblente Evilar of contacto con oxidantes fuertes, como Cloro liquido y Oxigeno.
posicion en comp: opi ligr

Esta sub nose a

Polimerizacié ta / aevitar:

Esta substancia no

Syg 2 a7 FURMATE SASPA SL0GE0
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SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD

HOSS PR-30108 PEMEX INESEL

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:

Ingestion:
Produce ibn y ardor, o ion de la mucosa de la garganta, esofago y estomago.
En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracion hacia fos bronquios y p fo que puede causar inflamacién y riesgo de

inhalacién:

La el de vap! causan alos gjos, nariz, y puede causar
mhﬂmymm m-mmymmmmam-mm

Piel (contacto):

Bl contacto frecuente puede causar ardor con enmjecmiento e inflamacion.
Contacto con los ojos:

£l contacto de esta substancia con jos 0jos causa i = de los

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:
En Ia piel &l contacto prolongado puede causar infl: o o 36n de grietas y riesgo de infeccidn secundaria.

Substancia carcinogénica: [vs]
Substancia mutagénica: | ND

Substancia 2o ND * Especifique:
Ofras*:
NOTAS:
wnmmawomnmmumm:mmpmo
de generar en el medic ambiente laboral”, no indluye al Diesel.
l.l Confe m)w-uﬁmmmwm
(WM)Mm‘EWa igen P a dosis alta, por
wnnmmm%ow S que no son para el £ P Los
u:n mquno-meum La evidencia sugiere que
nonm”d-g-h”mm excepto bajo vias veles de icion poco e Paralos
A3 se debe ion de los wmmm&wmmeh

mas abajo posible de dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
CLy,®= ND Dty/’= ND
Otra informacion:

ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

El persanal médico que atienda las emergencias debe tener en cuenta las icas de las E y tomar sus
precauciones para protegerse 2 si mismo.

Inhalacién:

En situaciones de emergencia, utilice equipo de p 4 de aire de presion posiliva para retirar inmediatamente a
l2 victima afectada por (a exposicion.

Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.

Sila victima no respira, aplicar respiracion artificial.

jCUIDADO! &l método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que ésta puede inhalar
materiales téxicos.

M-w-hvﬁnlm’mw

con akas de vapores o ¥ de diesel, deben trasladarse a una area fibre
umm‘sm:am aire fresco.

Solic " i

Ingestion:

Mantener a la vicima ahrigada y en reposo.

Mantener a la victima acostada de lado, de esta manera i ia
caso de vomito,

No provocas vémito por ser Ia del liguido a los
Siasp ente se p el vomito, i existe dificutad para respirar.
Solicitar médica

P de de diesel a los bronquios y pulmones en

Contacto con la piei:

Retirar inmediatamente y confinar la ropa y el calzado contaminados.

Lavar ropa y calzado contaminados antes de ulilizarios nuevamente.

Lavar fa parte afectada con abundante agua, hasta que se Ios residuos del pi

Mantener a la victima en reposo y abri para propt una corporal nommal.

En caso de que la vidima presente algGn sintoma osilai 30n persiste del lavado, obtener atencion médica inmediata.
Las 2 médica en forma

Contacto con los ojos:
&»mtuﬁ&mmd&.mmuummm por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la iritacion

Sosiener los parpados de manera que se ice una ieza con agua en o glabo ocular.
Siia imitacian persiste oblenga ion méadica i

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:
Las emanaciones de Diesel son initantes leves para los ojos, nariz y garganta.
La exposicidn crénica puede resultar an dermatitis cronica.

DATOS PARA EL MEDICO:

€l personal médico debe tener 3 defa i Yy de esta
shmummswdmmmmmum.

En tanto se aplica el lavado 2 fa vicsma de lado para que en caso de vomito, dit Ia
wamawmmmmymm

Cuando ia aspiracion de vapores de diesel causa paro de api atifical hasta que fa
respiracion se restablezca.

ANTIDOTO (DOSIS, EN CASO DE EXISTIR):
Na se fene informadién.

Hyaldde? FORMATO SASIPA S 08404 7.0

Hogdde? FORMAT (O SATIPA 9084045 M



[SECC[ON VIIL INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME I SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION
F i i y métodos de en caso de fuga o derrame: Numero om:l 1202
Liamar al ni de en de mmﬁmﬁm:l Clase 3, liquidos infamables
Eliminar todo tipo de fuentes de ignicion cercana a la emergencia. Qula de e I Guia nimero 128 i‘_} H ﬁ
No tocar ni caminar sobra & producto derramado. m
Detener |2 salida de producto (fuga) en caso de poder hacerlo =n riesgo. m“""“‘“mym“"‘"&" m
De ser posble, los recipi que lleguena (fugar) deben ser rasiadados a un area bien ventilada y alejada del resto de las en la NOMOBS. de los dos 3 3 -
mmydemmdemuﬁn eip debe garse a otros que se en buenas m."!'m“‘m*“m
b -ando los para esta actividad.
Algao 3! A rid ption S o Sescavitry; wtaret fema de rieaga y proitiniel sgteno ul drae 1-Las unidades de arrastre de e v Aari en el de sub i i deben cumpliir lo
3 dispuesto en las Normas Oficiales i b i poria de Cs i yTi e
Permanecer fuera de las zonas bajas donde pueda acumuiarse el producto y ubicarse en un sitic donde el viento sople a favor. 2-Las uni de y 1 i leadas en el ira e de i i deben usar carteles de
Debe evitarse 1a i deeste p 3 vias pluvial iitas, sotanog o identificacién; y deben portar e nimero con e que las Nadiones Unidas clasifica al pr que se ransporta. Estas i deben
apegarse a los modelos que se indican en la NOM-004-SCT-2000.
En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente espedializado. Los carteles deben estar de acuerdo a tas sk
En caso de ocurrir una fuga o derrame, aislar inmediatamente un area de por lo menos 50 metros a la redonda. » Deben tener forma de rombo con fondo en color rojo con dimensiones minimas de 250mm x 250mm, por fado, debiendo llevar una linea
i adardi < e R d de color blanco trazada a 12.5mm del borde exterior y paralela a éste.
deCua: "’f‘m e, : i 0 = " s;::g' bhade lmi » SEnGiso dempreareyipo » En &l vertice superior se colocara, en color blanco el simbolo internacional de la substancia o material que se transporte, de acuerdo 2 la
pore 2 ¥ Lo clasificacion de riesgo, melveﬂcemfemrdmaompmeawdzseommmmsgommbhm en su parte media,
Ventile los espacios cerrados antes de entrar, en un rectangulo con fondo en color blanco se a el numero de i i dela ia 0 material p porla
Organizacidn de las Naciones Unidas, en color negro
oo el 't iieias e i o) taniaf G nid Somecty nl » Cuando no se ponga el numero de identificacion en el rectangulo central del cartel y en su lugar se indique con palabras el ries go, debera
Los L porlugnso deben como una placa gufar de color naranja de 120mm de altura y 300mm de ancho como minimo, con un borde negro de 10mm
1) plosivas, taxicas, i i P mmeMQWWOONMM& inmediatamente al lado del cartel con el nimero de la Organizacidn de las Naciones Unidas en color negro.
& 3.-Antes de iniciar las operaciones de lienado, debe verificarse que e contenedor esté vaclo, impio, seco y en condiciones apropladas para
> 1a recepaion del producto.
Cuando se trate de un grande, i una inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros, 4-Todos los y jes: asi como las unidad 4 dep igr deben insp
En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque esté enun idere un aislamiento y ion inicial de odi para izar sus W““‘S Pralnsdam deben emplearse como fa las Normas
Oficiales dela yTi entre [as que se puede citar la NOM-006-SCT2-2000.

800 metros a la redonda.
SA-Esth‘adeDabsdeSaguridaddoSubdancasAdebepuhnenhmnmenlaunidaddem.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Cuando se trate de un derrame mayor, iratar de confinario, recoger el p ¥ colocado en ks para su di
SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA BFM\‘W"M y material inado, debe consi Fesiduo peligr dei ion es menor que 80° C y
por tanto req: icion en una pmrsﬁuopdwosn
El suelo afectado por fugas o derrames. asi como los materialescontaminados por los trabajos de limpieza, raquanrén tratamiento y/o
o = " " disposidon«am:bmoenlaNmadeRmmcimdeSuebsymel de R Peligt delaley
La seleccion del equipo de pi P a utifizar de fas que p: fa General del Equilibrio yia al A
Daonde es probable el contacto con los gjos repebdo o prolongado, utiice gafas de segundad con proteccién Jaleral
Si es probable el contacto con brazos, y manos, es o utiizar mangas largas y guantes resi a i SECCION XI1L INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO
El personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta substancia.
Dondaheoneumdénonelmwcdoemad«bsmes'“ F en la seccion lIl, y donde la ingenieria, las
praciicas de trabajo u otros medios para reducir D SON puede ser rio el empieo de equipos de proteccién Bpmﬂnod&omwmdcmmmoummdeme
mmdmdemauwnmodewmpm apmbadoepnwrwmarhsobmuposbmpernhmm Deben evitarse de esta il i fios,
No utiizar lentes de e cordesi : secos, aislados, mémaslunvmdhdayalehdusddubr mduwu(mywwmmmmes
. . : 5 . = E e " No en sin los esta ia, deben de los vaios y
sitios e
B-Ismﬂthcumsdondlwma\:'a‘:l: y.:;?n i de reg: 0jos en gicos, las cuales o108 pars S "
El alm i de L de este debe h: 1 contened yap
Ventilacion.- La ropa y trapos contaminados. deben estar fibres de este produc to antes de ros o utilizarios 1!
D tral o bien T Trabajar a favor del viento durante la limpieza de derrames.
L p ~ ap db obtrale d G0 oonfinados: Los equipns empleados para el manein de esta sib . deben estar
No utilizar presion para vadar los contenedores.
Los recy que hayan este p pueden i de &, por lo que no deben presurizarse, calentarse,

contarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion




SECCION XIIL INFORMACION ADICIONAL T

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

NOM-018-STPS-2000 “Sistema para ia identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

NOM-010-STPS-1999, “Condiciones de seguridad e higlene en los centros de trabajo donde se manejen, lransporten, procesen o almacenen susiancias
quimicas capaces de generar contaminacion en el medio ambiente laboral”.

NOA-004 -SC T-2000 “Sistema de de unidades al de y residuos. %
NOM-006-SCT2- 2000 “Aspecios basicos para la revision ocular diaria de la unidad d de y residuos peligr
de terrestre de ¥ residucs peiigrosos™.
Especificacion No. 301/2004 "Pemex Diesel”, publicado por (2 Gerencia de C Comercial, de la de de PEMEX
Refinacién.
ABREVIATURAS Y ACRONIMOS
TONU: Nomero asignado por s Organizscdin detas Naoones Unides P Limite Minmo Pammistis de Bxposcion P
* CAS: Mimero asonado por la Chami s Absiracts Serace 7 §: Gadh de nesgo @ i Sokud
e Fire Protaction Assocao " Grado 98 nesg) de Inflamateian
* SENQ: Sisterna o6 Emeegencias e o Transports parala lnoustria Quimics M R: Grady de nasge ds Reactvdad
" CENACOM: CertroNacionat de Comuncaotn (FProtecdn Civi) ™ E: Grado de nes) Experial
* 8CT: Seratanis de Cornumcacionss v Tianspones  CL,,: Concentranin Lotal Moda
? GRE: Guia de Reguesta a Emergoncia 7 DL Dot Lesal Meda
* LMPE-PPT: Limis Mo Pemisitie de Exposcion Promedo Pondersds o0 o Tiempo NA: No Agtca
(TWA, siglas en migges) NO: Mo Dispontle
*LMPECT: Linte Maamo Permesités de Beposiotn 86 Con Thengo (STEL, en ngles)
" IPVR: | nmeckatamente Patomss para 6Wany a S (TOLH, Sigies an vigies)

L MIVEL DE RIESGO
(3} RIESGD A LA SALLD (1) PIESGO DEINFLAMASILIDAD | (R) RIESGO DE REACTIVIDAD: (E)RIESGO ESFEOAL
{Fondo cotor (Fondo calor rojo) (Fondo color amarifio} {Fondo color blanca)
4 |Faa 4 | Baremadamente rflamatie | 4 | Puads Jetonar oxr | Oudants
3 | Extremacaments Fiesgoso. | 3 | inflamatie 3 r}mv:'&:;;;::m AcD | Aade
AL Acano
2 g & Fimsg0s 21 2 | camtso guim
QORR | Conosve
1 | Resgos 1 | Gordusttie 5 56 caienin i | Insstabie 5 se calienta W | Nouss agus
0 | Maena tvormal 0 | Nossasma 0 | Exatie % | vasnaraseo
CONTROL DE REVISIONES
REVISION | FECHA MOTIVO
2 30/1008 | Elaboracion revision 2.
3 17/05/04 | Actualizacién Hoja Técnica de Especificaciones y modificacion de fa NOM-018-STPS-2000
Declaracién:
| Es responsabilidad del comprador juzgar st la informacién aqui ontenida es adecuada para Sus propésites. PEMEX
Refinacion no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio del uso i del prod o de cualqui
peligro inherente a la naturaleza del mismo.

A3 T TSASIPA - 0E04E



gPEMEX.

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
Num, Version: 4
NOM-018-STPS-2000
Hoja de Datos de Seguridad
SECCION |. DATOS GENERALES
HDSS: PR-104/2010 PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
"a>
No. ONU*: 1203 No. CAS™ 8006-61-9
FECHA ELAB: 26/09/2004 REVISION: 4 FECHA REV: 01/09/2011
FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ™:
PEMEX:

Av. Marina Nacional No. 329, colonia Petrdleos
Mexicanos,

Delegacion Miguel Hidalgo, México, D. F. C. P. 11311,
Teléfonos: {0155} - 19449365 y 19448835 (Horario de
oficina).

ASISTENCIA TECNICA:
Teléfonos: {0155) — 19448164 (Horario de oficina).

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 (Horario de
oficina).

= 01800 - 0021400, sin costo las 24 horas.
= (0155) — 55591588, Cd. de México, las 24
horas.

CENACOM™:

= 01800 - 0041300, sin costo las 24 horas.

= (0155) —~ 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
México, las 24 horas.

COATEA™:

= 01800 - 7104943, sin costo las 24 horas.

= (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,
las 24 horas.

CCAE®:

= 49166 {numero unico nacional, las 24 horas).

= {0155) - 19442500, extension 49166 Cd. de
México, las 24 horas.

* Correo electrénico: ccae@pamex.com

SECCION Il. DATOS GENE

RALES DEL PRODUCTO I

Nombre quimico: ND

Estado fisico: Liquido

Nombre comercial: Gasolina Pemex Premium

Clase de Riesgo de transporte SCT’: Clase 3,
“Liquidos inflamables”

Familia quimica: ND

No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sinénimos: Gasolina Pemex Premium, Pemex Premium Zona Metropolitana del Valle de México

Descripcién general del producto:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

se obtienen del petrélec. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para uso

2

L
e

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM

Nim. Version: 4

NOM-018-STPS-2000

Hoja de Datos de Seguridad
l obligatorio en la Zona Metropolitana del Valle de México. l
l SECCION Iii. IDENTIFICACION DE COMPONENTES ]
i ) 4 10 11 12 GRADO DE
COMPONENTE %voL | Nomero NUMERocas] PPT | €T | P (IPVS | NFPAT
oNU? {ppm)|(ppm) |(ppm)|(ppm)

Si‘ ‘15 Rl5 EU

Gasolina 100% 1203 8006619 | 300 { 500 [ ND | ND | 1|3 |0 [NA

Aromaticos 25.0% ND ND ND | ND | ND | ND |ND|ND|ND|ND
max.

Olefinas 10.0% ND ND ND | ND | ND | ND |ND{ND|{ND|ND
max.

Benceno 1.0% 1114 71432 |05 |25 | ND | ND |2)|3)0]NA
max.

Oxigeno 2.7% 1072 7782447 | ND | ND | ND | ND [ND|ND|ND|ND
max.

l SECCION IV. PROPIEDADES F{SICO-QUIMICAS I

Temperatura de ebullicion (°C): 70 {temp. max. 10% | Color: Sin Anilina o
destilac.)®

Temperatura de fusion (°C): NA Olor: Caracteristico a gasolina

Temperatura de inflamacion (°C): Inferior a 0°C Velocidad de evaporacion: ND

Temperatura de auto ignicién {°C): aproximadamente | Solubilidad en agua: Insoluble
250°C*

Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0-4.0"

Presion de vapor (kPa): 45-54 (6.5-7.8 Ib/pulg’)
8

pH: (IV.6) ND %de volatilidad: NA
Peso molecular: ND

Limites de explosividad inferior-superior: 1.3 —
vis e

Gravedad especifica 20/4 *C: 0.700-0.770

Estado fisico: Liquido

r SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION J




% PEMEX.-

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
Nam. Versién: 4
NOM-018-5TPS-2000
Hoja de Datos de Seguridad
Medio de extincion:

= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Bioxido de Carbono o
espuma quimica.

= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio ¢ niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.

Equipo de p ion p | parael bate de i di

= E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion autonomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este ultimo proporciona
solamente proteccion limitada.

P o vp . peciales d ol batede i "

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar |a fuga.

= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aun después de que el fuego haya sido
extinguido. Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha
incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

= Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

= En funcion de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincion con espuma o polvo.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chifiones reguladores; si no es posible,
retirese del drea y deje que arda.

= Aislar el drea de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas,
mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que
aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor.

& : Py

Condici quec a otros

=la gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura
normal, sus vapores son mas pesados que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los
vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicién, pueden provocar
una explosion.

= El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustion espontanea.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

Prod de la bustio ivos para la salud:
= La combustidn de esta sustancia genera Monodxido de Carbono y Bioxido de Carbono.

% PEMEX -

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
NGm. Version: 4
NOM-018-STPS-2000
Hoja de Datos de Seguridad
I SECCION V1. RIESGOS DE REACTIVIDAD J

Estabilidad (condiciones a evitar): Esta sustancia es estable.
! tibitidad ( ias & evitar): Evitar el contacta con fuentes de igricidn y oxidantes fuertes coma:

L S

peroxidos, acido nitrico y percloratos.

D posicion en componentes o prod pelig:
Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustion genera Mondxido de Carbono,
Bioxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Paki i 2

P P (condiciones a evitar):

Esta sustancia no presenta polimerizacién.

Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacion.

I SECCION Vil. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS I

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
» Produce inflamaciony ardor, irritacién de la mucosa de la garganta, esofago y estomago.

= En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracion hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacion y riesgo de infeccion.

Inhalacion:
= La exposicién a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta,

bronquios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar
otros efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacion {asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracion seguros.

* En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desordenes en el sistema
nervioso central.

= Es asfixiante, la exposicion a atmdsferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, comay la muerte.

Piel (contacto):

= El contacto de gasolina en |a piel causa irritacion y resequedad.

Contacto con los ojos:

a2
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PEMEX PREMIUM (1) ZMVM PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
Nam. Versién: 4 NGm. Version: 4
NOM-018-STPS-2000 NOM-018-STPS-2000
Hoja de Datos de Seguridad Hoja de Datos de Seguridad

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacién y/o quemadura de la cornea y/o conjuntiva, asi
como inflamacion de los parpados.

= La gasolina causa sensacion de quemadura severa, con irritacion temporal e hinchazdn de los parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

= L3 exposicion repetida a ia gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,
trastornos de la memoria, dificultad de concentracion y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
otros.

» En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacion, resequedad, comezon, formacion de grietas y
riesgo de infeccidn secundaria.

Sustancia carcinogénica: E

Sustancia mutagénica:
Sustancia teratogénica: n

Otras (especifique):
NOTAS:

= La Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1993, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar
contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacion de sustancias
cancerigenas.

= la American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” (clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente alta, por vias de administracion en drganos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemiologicos disponibies no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cancer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables. Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion
de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicion lo mas abajo posible de
dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
CL,'% ND
DL,'°: ND

Otra informacion: ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

Procedimi para la aplicacion de prii auxilios para las dife vias de da al org:
Ingestion:

= Mantener a la victima abirigada y en repaso.

= Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuird la posibilidad de aspiracion de
gasolina a los bronquios y pulmones en caso de vémito.

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracion del liquido a los pulmones.

= Si espontaneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.

= Solicitar atencion médica inmediatamente.

Inhalacion:

= En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccion respiratoria de aire auténomo de presién
positiva para retirar inmediatamente a |a victima afectada por la exposicion.

= Sj la victima respira con dificuitad, administrar Oxigeno.
= Si la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

» {CUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales toxicos.

* Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= Las personas expuestas a atmosferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
deben trasladarse 2 un area libre de contaminantes donde respire aire fresco.

* Solicitar atencion médica.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

= Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

* Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a |a victima en reposoy abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algun sintoma anormal o si la irritacion persiste después del lavado,
obtener atencion médica inmediatamente.

Contacto con los ojos:

* En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta que la irritacién disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular.

= Si la irritacion persiste obtenga atencion médica inmediatamente.

= Si se producen quernaduras en conjuntiva y cdérnea, se requerira atencion meédica especializada en forma

612
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inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= La exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacion, como
depresién de! sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del
tiempo de exposicion y de la concentracion de vapores de gasolina.

ANTIDOTO (DOSIS EN CASO DE EXISTIR):
= No se tiene informacion.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
= E| personal meédico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= Si la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

= En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de
presentarse vomito, disminuya la posibilidad de aspiracion de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

*Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporcionar respiracion artificial hasta que la respiracion se restablezca.

SECCION VHL. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

P, dirmi 3 3 di

YP

Pr Hamar al nd lefonico de en caso de emergencia.

= Eliminar las fuentes de ignicion cercanas (no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en &l drea
de riesgo).

* No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

* Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el drea de
riesgo y prohibir el acceso.

= Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.

= Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

* En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

= Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicion posterior.

= Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra
el equipo utilizado.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

=El agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicion en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.
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» Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosion, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.

Métodos de mitigacion para Jar Ja i

= En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba
de explosion.

* Detener ia fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

= De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto, debera trasegarse a otros recipientes
que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

R, Py e

para

* En caso de un derrame grande, considere la evacuacion inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a {a redonda.

*= En caso de que un tanque, carrotanque 0 autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros a la redonda.

= Considerar también |a evacuacion inicial de 800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA I

Bl

sz 1

de pi p especifico:

= La seleccion del equipo de proteccion personal varia dependiendo de las condiciones de uso.
= Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con ia piel ne puede evitarse.
* La concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccion respiratoria que es necesaria.

= En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccion personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

= Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de estd sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

= Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccion lateral o careta facial cuando se efectien labores
de atencion a fugas o derrames.

= No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

= En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

* El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion autonomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este ultimo proporciona
solamente proteccion limitada.

anz
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[ SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION ]

Namero ONU: 1203

Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables

Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia numero
128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del
producto transportado, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacion, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualquiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de la derecha.

R dack del Regl para el Transp Terrestre de Materiales y Residuos Pelig

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberan estar en optimas condiciones de
operacion, fisicas y mecénicas, verificando el transportista que |3 unidad reuna tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendran a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas
en la operacion del servicio, asi como circular por dreas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos debera transportar personas no
relacionadas con las operaciones de la unidad.

4.- Demas informacion, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

| SECCION X1 INFORMACION SOBRE ECOLOGIA |

Comp i de la ia quimica peligrosa do se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

= Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

* El suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicion correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos {LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
Prevencidn y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

* Cuando el derrame No exceda de 1 m’, se deberan aplicar de manera inmediata acciones para minimizar
o limitar su dispersion o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en la bitacora. Estas acciones
deberan estar contempladas en sus respectivos programas de prevencion y atencion a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

= Cuando el derrame exceda de 1 m’, se deberan ejecutar las medidas inmediatas para contener los
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materiales liberados, minimizar o limitar su dispersion o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:

« Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurrio el derrame, infiltracion, descarga o vertido del material peligroso.

© Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de la Ley General para |a Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

e Iniciar los trabajos de Caracterizacion del sitio contaminado y realizar las acciones de Remediacion
correspondientes.

* E| aviso del derrame se debera formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y debera contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para

la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

L SECCION Xii. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO I

Para el

i porte y
= Ei personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
= £} personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

= Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en areas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicion y productos incompatibles.

= Almacenar en contenedores con etiquetas; los reciplentes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de |os vacios y de los parcialmente vacios.

= El almacenamiento de pequefias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

= Los equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.
Otras precauciones:

= La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utilizarlos
nuevamente.

= No utilizar presion para vaciar los contenedores.

* Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

[ SECCION Xiil. INFORMACION ADICIONAL I
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FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

= NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

* NOM-010-STPS-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,
transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el medio
ambiente laboral”™.

= “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residucs peligrosos”.

= NOM-004-SCT-2008 “Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos”.

= Especificacion No. 104/2010 “PEMEX-PREMIUM (1) ZMVM".

= NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, "Occupational Health Guideline for Mineral Oil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
= Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.
= Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestidn Integral de los Rasiduos.

= NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

* ONU: Numero asignado por la Organizacion de las | "P: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Naciones Unidas. Pico.

* CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts | “IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
Service. y la Salud. {IDLH, siglas en inglés).

' SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | " NFPA: National Fire Protection Association.

tndtistria Quiimics; *$§: Grado de riesgo a la Salud.
* CENACOM: Centro Nacional de Comunicacion.

< * | Grado de riesgo de Inflamabilidad.
{Proteccion Civil).

* COATEA: Centro de Orientacion para la Atencion de "R Cradocderieago de Rascuyidad,
Emergencias Ambientales, ¥ E: Grado de riesgo Especial.
* Clso: Concentracion Letal Media.
® Dlso: Dosis Letal Media.
NA: No Aplica.

ND: No Disponible.

¢ CCAE: Centro de Coordinacion y Apoyo a Emergencias.
? SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
' GRE: Guia de Respuesta a Emergencia.

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en

inglés).
* LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de

l Corto Tiempo (STEL, en inglés).

NIVEL DE RIESGO
MODELO §=SALUD 1= R = REACTIVIDAD | E = ESPECIAL (Rombo Blanco)
ROMBO {Rombo Azul) | INFLAMABILIDAD | (Rombo Amarillo)
(Rombe Rojo)
4| Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante (OXl)
g inflamable.
{3 3| Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido {ACID)
E peligroso. requiere fuente
de inicio.
2| Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino (ALC)
peligroso. violento.
1| Riesgoso. Combustible sise | Inestable sise Corrosivo { CORR )
calienta. calienta.
0| Material normal. | No se quema. Estable. No use agua (VV )
Material radiactivo (%)
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO

4 01/09/2011] Actualizacion de la especificacion No. 104/2010.
Declaracion:
Es P bilidad del comprador juzgar si la inf ion aqui ida es ad: da para sus
propositos. Pemex no ing P bilidad por Iquier daho It del uso in ct:
del prod o de cualquier peligro inh ala leza del mi
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SECCION I. DATOS GENERALES
HDSS: PR-107/2010 PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
No. ONU': 1203 No. CAS™: 8006-61-9 w
FECHA ELAB: 20/10/1998 REVISION: 5 FECHA REV: 01/09/2011
FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ™:
PEMEX:

= 01800 — 0021400, sin costo las 24 horas.
Av. Marina Nacional No. 329, colonia Petroleos = (0155) — 55591588, Cd. de México, las 24

Mexicanos, horas.
Delegacion Miguel Hidalgo, México, D.F. C. P. 11311
Teléfonos: (Q155) - 19443365 y 19448895 (Horario de | CENACOM®:

oficina). = 01800 - 0041300, sin costo las 24 horas.
= (0155) — 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
ASISTENCIA TECNICA: México, las 24 horas.

Teléfonos: (0155) — 19448164 (Horario de oficina). COATEA®:

= 01800 — 7104943, sin costo las 24 horas.

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
» (0155) - 54496391 y 26152045 Cd. de México,

Teléfonos: {0155) —~ 19448628 y 19448041 (Horaric de

S las 24 horas.

oficina).
CCAE®:
= 49166 (numero unico nacional, las 24 horas).
= (0155) - 19442500, extension 49166 Cd. de

Meéxico, las 24 horas.
* Correo electronico: ccae@ pemex.com
l SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO I
Nombre quimico: ND Estado fisico: Liquido

Clase de Riesgo de transporte SCT’: Clase 3,
“Liquidos inflamables”

Nombre comercial: Gasolina Pemex-Magna

Familia quimica: ND No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sindnimos: Gasolina Pemex-Magna, Pemex-Magna Resto del Pais

Descripcion general del producto:
Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

se obtienen del petrdleo. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para uso en el
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interior del pais, excepto en las zonas metropolitanas del Valle de México, Guadalajara y Monterrey. Indice
de octanoigual a 87 y 1000 ppm de contenido maximo de azufre total.
f SECCION I1l. IDENTIFICACION DE COMPONENTES f
. B | 9 10 11 12 GRADO DE
COMPONENTE %VOL. | NUMERO NUMERO CAS’ i il il e RIESGO NEPA™*
oNU! (ppm) | {ppm) | {ppm)|(ppm)
514 '|5 R!ﬁ EIT
Gasolina 100% 1203 8006619 | 300 | SO0 | ND | ND | 1|3 |0 |NA
Aromaticos ND ND ND ND | ND | ND | ND |ND|ND|ND|ND
Olefinas ND ND ND ND | ND | ND | ND [ND|ND|ND|ND
Benceno 3.0% 1114 71-43-2 05| 25 | ND | ND | 2|3 |0 |NA
max.
I SECCION IV. PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS I
Temperatura de ebullicién {°C): 60-70 ( max. 10% | Color: Rojo {visual)
destilac.)”
Temperatura de fusion (°C): NA Olor: Caracteristico a gasolina
Temperatura de inflamacion (°C): Inferior a 0°C Velocidad de evaporacién: ND
Temperatura de auto ignicion (°C): aproximadamente | Solubilidad en agua: Insoluble
250°c*
Densidad relativa de vapor (aire=1):3.0-4.0* Presion de vapor @ 37.8 °C (kPa): 54.0 - 79.0
(78 - 115
Ib/pulg’)
pH: (IV.6) ND % de volatilidad: NA
Peso molecular: ND Limites de explosividad inferior-superior: 1.3 -
7.1*
Estado fisico: Liquido Gravedad especifica 20/4 °C: 0.700 - 0.770
I SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION I
Medio de extincion:

= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Bidxido de Carbono o
espuma quimica.




¥ —

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
Num. Version: 5
NOM-018-STPS-2000

= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.
Eaui de p 24 P 1 para ol = de i Ty

Quip

= El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion autdnomo y (raje para bombero profesional completo; el uso de este ditimo proporciona
solamente proteccion limitada.

P dimi yp { peciales durante el combate de incendios:

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aun después de que el fuego haya sido
extinguido. Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha
incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

» Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

= En funcion de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincion con espuma o polvo.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese
del area y deje que arda.

= Aislar el drea de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarlas, evitar situarse en las zonas bajas,
mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que
aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor.

Condiciones que di a otros ri peciales:

= la gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse faciimente a temperatura
normal, sus vapores son mas pesados que e! aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los
vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicion, pueden provocar
una explosion.

= £l trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustion espontanea.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por 1o que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

Prod de la bustion nocivos para la salud:
= |3 combustion de esta sustancia genera Monodxido de Carbono y Biéxido de Carbono.

r SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD l

[ Estabilidad (condiciones a evitar): Esta sustancia es estable. ]
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I patibilidad (: ias a evitar): Evitar el contacto con fuentes de ignicion y oxidantes fuertes como:
peroxidos, acido nitrico y percioratos.

D, icién en

L

P o prod peligrosos:
Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente, Su combustion genera Monodxido de Carbono,
Bioxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacio a {condici a evitar):

P \

Esta sustancia no presenta polimerizacién.
Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacion.

I SECCION Vil. RIESGOS A LA SALUD ¥ PRIMEROS AUXILIOS _I

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
= Produce inflamacion y ardor, irritacion de la mucosa de la garganta, esofago y estoémago.

= En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracion hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacién y riesgo de infeccion.

Inhalacién:

= la exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta,
bronquios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros
efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacion (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracion seguros.

» En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desdrdenes en el sistema
nervioso central.

= Es asfixiante, la exposicion a atmosferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, comay la muerte.

Piel {contacto):

= El contacto de gasolina en la piel causa irritacion y resequedad.
Contacto con los ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacion y/o quemadura de la cornea y/o conjuntiva, asi
como inflamacion de los parpados.

= La gasolina causa sensacion de quemadura severa, con irritacion temporal e hinchazon de los parpados.

anz
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EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

* La exposicion repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,
trastornos de la memoria, dificultad de concentracion y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
oros.

* Enla piel el contacto prolongado puede causar inflamacion, resequedad, comezdn, formacion de grietas y
riesgo de infeccion secundaria.

Sustancia carcinogénica: EI
Sustancia mutagénica:

Sustancia teratogénica: E
Otras (especifique): E
NOTAS:

«{a Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1899, “"Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar
contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacion de sustancias
cancerigenas.

= |3 American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” {clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente aita, por vias de administracion en 6rganos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemiologicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cdncer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables, Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion
de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicion lo mas abajo posible de
dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clyo'®: ND

DL,"®: ND

Otra informacién: ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

Procedimientos para la aplicacion de primeros auxilios para las diferentes vias de al

Ingestion:
» Mantener a la victima abrigada y en reposo.

2

= Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracion de
gasolina a los bronquios y pulmones en caso de vomito .

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracion del liquido a los pulmones.

= 57 espontdneamente se presanta & vamito, observar si existe diffcultad para respirar.

= Solicitar atencion médica inmediatamente.

Inhalacion:

= En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccion respiratoria de aire auténomo de presion
positiva para retirar inmediatamente a la victima afectada por la exposicion.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= Sj la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

= {CUIDADO! el método de respiracién artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales toxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= Las personas expuestas a atmasferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
deben trasladarse a un area libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencion médica.

Contacto con la piel:

» Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

= Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

= Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algun sintoma anormal o si la irritacion persiste después del lavado,
obtener atencion médica inmediatamente.

Contacto con los ojos:

* En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta que la irritacion disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular.

= Si la irritacion persiste obtenga atencion médica inmediatamente.

= Si se producen quemaduras en conjuntiva y cornea, se requerira atencion medica especializada en forma
inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= {3 exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacion, como
depresion del sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del
tiempo de exposicion y de la concentracion de vapores de gasolina.

a2



gPEMEX-

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
Nam. Version: S
NOM-018-5TPS-2000

ANTIDOTO (DOSIS EN CASO DE EXISTIR):
* No se tiene informacion.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
= El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= Sj |a cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estomago.

= En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de
presentarse vomito, disminuya la posibilidad de aspiracion de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

s=Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporcionar respiracion artificial hasta que la respiracion se restablezca.

SECCION VIi1. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

= T : P diat
¥ Ye

Primeramente llamar al na lefénico de en caso de emergencia.

P

= Eliminar las fuentes de ignicion cercanas (no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el area de
riesgo).

= No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el area de
riesgo y prohibir el acceso.

= Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.

= Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios
confinados.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

= Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicidn posterior.

= Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra el
equipo utilizado.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar,

= El agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicién en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.
* Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosion, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.

g PEMEX -
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Métodos de mitigacion para co lar la i

= En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba de
explosion.

= Detener )a fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

= De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados & un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto, debera trasegarse a otros recipientes
que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacion:

= En caso de un derrame grande, considere la evacuacion inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

= En caso de que un tanque, carrotanque o autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros a |a redonda.

= Considerar también |a evacuacion inicial de 800 metros a la redonda.

r SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA l

quipo de p P | especifico:

» La seleccion del equipo de proteccion personal varia dependiendo de las condiciones de uso.
= Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la piel no puede evitarse.
» | 3 concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccion respiratoria que es necesaria.

= En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccion personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

= Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

* Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccion lateral o careta facial cuando se efectien labores
de atencion a fugas o derrames.

= No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

* En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

= El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracién auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este uitimo proporciona
solamente proteccion limitada.

SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION
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Namero ONU: 1203
Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables

Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia numero
128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del
producto transportado, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacion, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualquiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de la derecha.

R daci del Regl parael T P Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:
1

Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberdn estar en dptimas condiciones de
operacién, fisicas y mecanicas, verificando el transportista que la unidad retina tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendran a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas
en la operacion del servicio, asi como circular por dreas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizardn los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos deberd transportar personas no
relacionadas con las operaciones de la unidad.

4.- Demas informacién, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

I SECCION X1. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA l

Comp i de la ia quimica pelig do se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

= Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

= El suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicion correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la ley General para la
Prevencién y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

= Cuando el derrame No exceda de 1 m’, se deberan aplicar de manera inmediata acciones para minimizar o
limitar su dispersion o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en |a bitacora. Estas acciones
deberan estar contempladas en sus respectivos programas de prevencion y atencién a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

=Cuando el derrame exceda de 1 m’, se deberdn ejecutar las medidas inmediatas para contener los
materiales liberados, minimizar o limitar su dispersion o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:

anz
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» Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurrio el derrame, infiftracion, descarga o vertido del material peligroso.

» Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

eIniciar los trabajos de Caracterizacion del sitio contaminado y realizar las acciones de Remediacién
correspondientes.

o El aviso del derrame se debera formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y debera contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para
la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XIl. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO ]

Para el jo, t y alm i

= £} personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
= E| personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

= Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en dreas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicion y productos incompatibles.

= Aimacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

= £l almacenamiento de pequefias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

= L os equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.
Otras precauciones:

= La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarios o utilizarlos
nuevamente.

= No utilizar presion para vaciar los contenedores.

= Los reciplentes que hayan almacenado este productc pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

SECCION Xiil. INFORMACION ADICIONAL I

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

= NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

* NOM-010-STPS-1998 "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,
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transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacicn en el medio
ambiente laboral”.

= “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

» NOM-004-5CT-2008 “Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residucs peligrosos”.

= Especificacion No. 107/2010 "PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PA[S”.

= NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, “Occupational Health Guideline for Mineral Gil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
= Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.
» Reglamento de la Ley General para la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos.

* NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

' ONU: Numero asignado por la Organizacion de las | *P: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Naciones Unidas. Pico.

* CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts | “IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
Service. y la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

' SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | * NFPA: National Fire Protection Association.
Industiia Quifmical *§: Grado de riesgo a la Salud.

“LH OM . Fentro Bationer, Bee] Komnkecco *1: Grado de riesgo de Inflamabilidad.
(Proteccion Civil).

* R: Grado de riesgo de Reactividad.
* COATEA: Centro de Orientacion para la Atencion de = o menvi

Emergencias Ambientales. ¥ E: Grado de riesgo Especial.
* CCAE: Centro de Coordinacion y Apoyo a Emergencias. * CLso: Concentracion Letal Media.
* SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. * DLsg: Dosis Letal Media.
* GRE: Guia de Respuesta a Emergencia. ' NA: No Aplica,

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicion ND: No Disponible.
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en
inglés).

* LMPE-CT: Limite Madximo Permisible de Exposicion de
Corto Tiempo (STEL, en inglés).

[ NIVEL DE RIESGO

e

NOM-018-5TPS-2000
Hoja de Datos de Seguridad
MODELO S =SALUD I= R = REACTIVIDAD | E = ESPECIAL (Rombo Blanco)
ROMBO (Rombo Azul) | INFLAMABILIDAD | (Rombo Amarillo)
{Rombo Rojo)

4| Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante (OXI!)

@ inflamable.
E 3| Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
peligroso. requiere fuente de
inicio.
2| Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino (ALC)
peligroso. violento.
1| Riesgoso. Combustible sise | Inestable si se Corrosivo {CORR)
calienta. calienta.
0| Material normal. | No se quema. Estable. No use agua | w )
Material radiactivo (%)
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO
3 01/09/2011 Actualizacion de la especificacion No. 107/2010.

Declaracion:
Es P bilidad del prador juzgar si la info ion aqui ida es ad da para sus
propositos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier daho it del uso i
del producto o de cualquier peligro inh ala leza del mi
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD e g
[ EQUIPO DE PROTECCION | G
RIESGO ESPECIAL ND.
FECHA DE ELABORACION No. DE REVISION FECHA DE REVISION
19 DE ENERO DE 1999 3 24 DE FEBRERO, 2010

SECCION (. DATOS GENERALES UE LA EMPRESA
1.- NOMBRE DEL FABRICANTE O IMPORTADOR 2.- EN CASO DE EMERGENCIA COMUNICARSE AL TELEFONO
COMERCIAL MEXICANA DE PINTURAS SA DEC.V SETIQ EN LA REPUBLICA MEXICANA 01-800-00214-00
SETIQ EN LA CIUDAD DE MEXICO 55-59-15-88
PLANTA TEPEXPAN 5836-0500, 1669-1400

3. DOMICILIO COMPLETO / CALLE No. EXT. No.INT. COLONIA CODIGO POSTAL
MARCOS ACHAR LOBATON No. 6 TEPEXPAN 55885
DELEGACION/MUNICIPIO ENTIDAD FEDERATIVA
ACOLMAN DE NEZAHUALCOYOTL ESTADO DE MEXICO
SECCION Il. DATOS GENERALES DEL PRCDUCTO
1.- NOMBRE COMERCIAL 2.- NOMBRE QUIMICO O CODIGO
COMEX THINNER TIPO AMERICANO 167400
3.- FAMILIA QUIMICA
MEZCLA DE DISOLVENTES
4.- SINONIMOS 5.- OTROS DATOS
NA NA
SECCION lil. IDENTIFICACION DE COMPONENTES
1.- DE LOS C TES % MAX. No. CAS No. ONU LMPE PVS GRADO DE RIESGO
PPT.CT 0P s 1 R wnox EPP
TOLUENO 20-50 108-88-3 1204 100PPM 500 3 3 1] ND G
HEXANO 2045 110543 1208 50PPM 1100 3 3 0 ND K
ALCOHOL METILICO 534 67-56-1 1230 200PPM 6000 4 3 0 ND K
METIL ISOBUTIL CETONA 432 108-10-1 1245 50PPM 500 3 3 1 ND G
DIMETIL CETONA 420 67-64-1 1080 250PPM 2500 3 3 0 ND G
BUTOXIETANOL 1-18 111-76-2 2369 SPPM 700 3 2 0 ND H
LMPE: Limite Maximo ¥ de ici PPT: en el Tiempo 8 hrs.  “CT: Exposicitn de Corto Tiempo 15 min. Max
“P: Concantracion Pico IPVS: inmediatamente Peligroso para la Vida y Salud [EPP: Equipo de Proteccion Personal
NA: No Aplica ND: No Disponible

SECCION IV. PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS
1.- TEMPERATURA DE EBULLICION (°C) 2.- TEMPERATURA DE FUSION ("C)
41 A 584mm Hg. ND
3.- TEMPERATURA DE INFLAMACION (°C) 4.- TEMPERATURA DE AUTOIGNICION {*C)
-27 A 584 mm Hg. (TCC) ND
5.- DENSIDAD RELATIVA 6. DENSIDAD DE VAPOR (AIRE=1)
0.785A 20°C ND
7.- PESO MOLECULAR 8.- ESTADO FISICO, COLOR Y OLOR
ND LIQUIDO INCOLORO CON OLOR CARACTERISTICO
9.- VELOCIDAD DE EVAPORACION (BUTIL ACETATO=1) 10.-SOLUBILIDAD EN AGUA
ND 18%
11.- PRESION DE VAPOR mmHg 20°C 12.- % DE VOLATILIOAD
ND 100%
13.-LIMITES DE INFLAMABILIDAD O EXPLOSIVIDAD 14.-OTROS DATOS

NA

INFERIOR: ND
SUPERIOR:  ND

Producto: COMEX THINNER TIPO AMERICANO Comex

Hofa: 2 de: 4

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO O EXPLOSION

1.- MEDIO DE EXTINCION:
NEBLADEAGUA X Espuma X co: X POLVOQUIMICOSECO X  OTROS(ESPECIFICAR)

2.- EQUIPQ DE PROTECCION PERSONAL

USAR EQUIPO DE PROTECCION ESPECIAL CON EQUIPO AUTONOMO DE RESPIRACION

3.- PROCEDIMENTOS Y PRECAUCIONES ESPECIALES EN EL COMBATE DE INCENDIO

USE ROCIO DE AGUA PARA ENFRIAR LAS SUPERFICIES EXPUESTAS AL FUEGO Y PARA DISPERSAR LOS
VAPORES

4.- CONDICIONES QUE CONDUCEN A OTRO RIESGO ESPECIAL

LOS VAPORES GENERADUS SON MAS PESACOS QUE EL AIRE ¥ PUEDEN VIAJAR OISTANCIAS CONSITERA-
BLES Y ENCONTRAR UNA FUENTE DE IGNICION. EVITE QUE SE ACUMULE ELECTRICIDAD ESTATICA EN LOS
EQUIPOS CONECTANDOLOS A TIERRA FISICA.

5.-PRODUCTOS DE LA COMBUSTION NOCIVOS PARA LA SALUD

MONOXIDO DE CARBONO

SECCION VI, DATOS DE REACTIVIDAD
1.-PRODUCTO: 2.- CONDICIONES PARA EVITAR LA REACCION QUIMICA
TEMPERATURAS POR ARRIBA DE 45°C, FLAMA

EATABLE: X MERYARCE ABIERTA, CHISPAS Y LUZ SOLAR DIRECTA

3.- INCOMPATIBILIDAD (SUSTANCIAS A EVITAR) 4.- PRODUCTOS PEL DELAT
AGENTES OXIDANTES FUERTES ND
5.- POLIMERIZACION ESPONTANEA: PUEDE OCURRIR: NO PUEDE OCURRIR: X

6.- CONDICIONES PARA EVITAR RIESGO DE POLIMERIZACION
WA
SECCION VIl. RIESGOS PARA LA SALUD

EFECTOS A LA SALUD

1-POREXPOSICION ) iNGESTION ACCIDENTAL

AGIOA PUEDE OCURRIR IRRITACION GASTROINTESTINAL, SE RECOMIENDA NO PROVOCAR
EL VOMITO Y PROPORCIONAR ATENCION MEDICA DE INMEDIATO
b) INHALACION
PROVOCA FATIGA, MAREOS, NAUSEAS INHALADO A ALTAS CONCENTRACIONES PUE-
DE OCASIONAR: IRRITACION EN LA NARIZ Y EL TRACTO RESPIRATORIO, DOLOR DE
CABEZA, PERDIDA DE LA COORDINACION MUSCULAR, INCONSCIENCIA Y SHOCK.
c) PIEL (CONTACTO Y ABSORCION)
PUEDE CAUSAR IRRITACION LIGERA Y EL CONTACTO PROLONGADO CAUSA ENROJE-
CIMIENTO Y QUEMADURAS
d) 0JOS
PUEDE CAUSAR ENROJECIMIENTO E IRRITACION, SOBRE TODO S| HAY CONTACTO
DIRECTO

POR EXPOSICION

CRONICA

2.- PRODUCTO QUIMICO CONSIDERADO COMO:

CANCERIGENO MUTAGENICO TERATOGENICO OTROS (ESPECIFICAR)

INFORMACION COMPLEMENTARIA:

Cla: ND

Diw: ND

EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS

a)CONTACTOCON || EVAR A LA PERSONA AFECTADA AL AIRE FRESCO, LAVAR CON ABUNDANTE AGUA
Lasoios HASTA DISMINUIR LA IRRITACION, EN CASG DE PERSISTIR MOLESTIAS PROPORCIO-
NAR ATENCION MEDICA
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SECCION VIl. RIESGOS PARA LA SALUD

b) CONTACTOCONLA RETIRAR LA ROPA O ZAPATOS CONTAMINADOS, LAVAR CON GRANDES CANTIDADES

PEL DE AGUA HASTA QUE LA IRRITACION SE MITIGUE, EN CASO DE PERSISTIR LAS MOLES-
TIAS PROPORCIONAR ATENCION MEDICA

<) MGESTION NO ADMINISTRE NADA POR LA BOCA, NO PROVOQUE EL VOMITO, Si EL AFECTADG
LLEGA A VOMITAR MANTENGA LA CABEZA DE LA PERSONA POR DEBAJO DEL NIVEL DE
LA CADERA, PARA EVITAR QUE EL LIQUIDO DEL VOMITO ENTRE A LOS PULMONES
PROPORCIONAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE

@) INHALACION SACAR A LA PERSONA DEL AMBIENTE DE EXPOSICION. EN CASO DE INTERRUPCION DE
LA RESPIRACION PROPORCIONAR RESPIRACION ARTIFICIAL Y DAR ATENCION MEDICA
INMEDIATA

1.-OTROSRIESGOS O E| CONTACTO PROLONGADO CON LA PIEL PUEDE IRRITARLA Y PRODUCIR DERMATI-

m“""‘u TIS, LA INHALACION CRONICA PUEDE OCASIONAR DANOS AL SISTEMA NERVIOSO
CENTRAL

2.- DATOS PARA EL ND

MEDICO

3.- ANTIDOTOS (DOSIS ND
EN CASO DE EXISTIR)

SECCION VIIl. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

1. PROCEDIMIENTOS Y ES QUE SE PARA ESTOS CASOS
EVACUE LA ZONA AFECTADA, SOLO DEBE PERMANECER EL EQUIPO DE CONTENCION CONTRA DERRA-
MES. ELIMINAR INMEDIATAMENTE TODAS LAS FUENTES DE IGNICION O SUPERFICIES CALIENTES DE ME-
TAL, HAGA CONEXION A TIERRA FISICA PARA EVITAR | AS CHISPAS FI FECTROSTATICAS UTILICE FQUIPO
COMPLETO DE PROTECT/ON PERSTNAL QUE INCLUYA EQUIPC AUTONOMO DE RESPIRACION EVITE QUE
LA FUGA O DERRAME SE EXTIENDA A OTRAS AREAS, AISLANDO LA ZONA AFECTADA

2. METODOS DE MITIGACION PARA CONTROLAR LA SUSTANCIA
CONTENGA EL PRODUCTO DERRAMADO CON MATERIAL ABSORBENTE. EVITAR QUE EL MATERIAL DE-
RRAMADO SE VIERTA EN LAS ALCANTARILLAS O DRENAJES DE USO COMUN. VENTILE EL AREA AFECTA-
DA. Sl LA CANTIDAD DERRAMADA ES MUY GRANDE UTILICE BOMBAS NEUMATICAS PARA ENVIAR A RECI-
PIENTES ADECUADOS PARA RESIDUOS PELIGROSOS. A LOS RESIDUOS DE LOS PISOS AGREGUE MATE-
RIAL INERTE Y RECOJA. ASEGURESE QUE SEAN COLOCADOS EN CONTENEDORES ADECUADOS PARA LA
DISPOSICION DE ACUERDO CON LA LEGISLACION AMBIENTAL LOCAL, ESTATAL Y FEDERAL.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL PARA SITUACIONES DE EMERGENCIA

1.- EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL A UTILIZAR
PROTECCION VISUAL: LENTES DE SEGURIDAD
PROTECCION PARA MANOS: GUANTES DE NEOPRENO
PROTECCION RESPIRATORIA
a) PARA BAJAS CONCENTRACIONES DE VAPORES UTILICE MASCARILLA DE CARTUCHO PARA VAPO-
RES ORGANICOS.
b) PARA ALTAS CONCENTRACIONES UTILICE EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMO.

SECTION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION
LO RELATIVO AL TRANSPORTE POR VIAS GENERALES DE COMUNICACION TERRESTRES Y SUS SERVICIOS AUXILIARES CONEXOS,
CON RELACION AL REGLAMENTO PARA EL “TRASPORTE TERRESTRE DE MATERIALES Y RESIDUOS PELIGROSOS, DE LA SECRETA-
RIA DE ACIONES Y TES
1. CLASE DE RIESGO DE TRANSPORTE: 3
2 GRUPO DE ENVASE Y EMBALAJE: I
A No. ONU: 1263
4. No. GUIA®
* GUIA DE RESPUESTA EN CASO DE EMERGENCIA GRE2004

Producto: COMEX THINNER TIPO AMERICANO comex

Hoja: 4 de: 4

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

1.- COMPORTAMENTO DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA CUANDO SE LIBERA AL AIRE, AGUA O SUELO Y SUS EFECTOS EN
FLORA Y FAUNA.

LOS RESIDUOS Y LOS RECIPIENTES DEBERAN SER TRATADOS COMO RESIDUOS PELIGROSOS BASADOS
EN SUS CARACTERISTICAS DE INFLAMABILIDAD Y DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LA NORMA NOM-
052-SEMARNAT-2005 DE RESIDUOS PELIGROSOS. SE DEBERA TOMAR EXTREMO CUIDADO PARA ASEGU-
RAR QUE SEA DESECHADO UNICAMENTE EN LOS LUGARES AUTORIZADOS PARA EL TRATAMIENTO DE
RESIDUOS PELIGROSOS O RESPETANDO LA LEGISLACION Y REGULACIONES LOCALES, ESTATALES Y FE-
DERALES VIGENTES.

SECCION Xli. PRECAUCIONES ESPECIALES
1.- PRECAUCIONES QUE SE DEBEN TOMAR PARA EL MANEJO, TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DE LA SUSTANCIA
DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, TODOS LOS EQUIPOS DEBEN CONECTARCE A TIERRA FISICA, NO
SE DEBE PERFORAR O GOLPEAR EL RECIPIENTE, MANTENIENDOLO ALEJADO DE FUENTES DE IGNICION O
FUEGO, MANTENGA CERRADOS LOS RECIPIENTES CUANDO NO SE ESTE UTILIZANDO EL PRODUCTO.
LOS RECIPIENTES DEBEN ALMACENARSE EN LUGARES FRESCOS, SECOS Y BIEN VENTILADOS, LEJOS DE
LA LUZ DIRECTA, CHISPAS, FUEGO, A TEMPERATURAS MENORES A 45°C
2.- OTRAS PRECAUCIONES
LOS CONTENEDORES DE ESTE MATERIAL PUEDEN SER PELIGROSOS AUN VACIOS Y QUE PUDIERAN CON-
TENER PRODUCTO EN FORMA LIQUIDA, SOLIDA Y/O GASEOSA.

LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD CUMPLE CON LA REGULACION MEXICANA:
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-018-STPS-2000, SISTEMA PARA LA IDENTIFICACION Y COMUNICACION DE PELIGROS Y RIESGOS POR
SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS EN LOS CENTROS DE TRABAJO.

LETRAS DE IDENTIFICACION DEL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
ANTEOJOS DE SEGURIDAD
ANTEOJOS DE SEGURIDAD Y GUANTES
ANTEOJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y MANDIL
CARETA GUANTES Y MANDIL
ANTEQJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y RESPIRADOR PARA POLVOS
ANTEOJOS DE SEGURIDAD, GUANTES, MANDIL Y RESPIRADOR PARA POLVOS
ANTEQJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y RESPIRADOR PARA VAPORES
GOGGLES PARA SALPICADURAS. GUANTES. MANDIL Y RESPIRADOR PARA VAPORES
ANTEOJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y RESPIRADOR PARA POLVOS Y VAPORES
GOGGLES PARA SALPICADURAS, GUANTES. MANDIL Y RESPIRADOR PARA POLVOS Y VAPORES
CAPUCHA CON LINEA DE AIRE O EQUIPO SCBA GUANTES, TRAJE COMPLETO DE PROTECCION Y BOTAS
CONSULTE CON EL SUPERVISOR LAS INDICACIONES ESPECIALES PARA EL MANEQ DE ESTAS SUSTANCIAS

XXe—-IOMMOOD>P»
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD wason
EQUIPO DE PROTECCION F
RIESGO ESPECIAL ND
FECHA DE ELABORACION No. DE REVISION FECHA DE REVISION

07 DE MAYO. 1999 12

3 DE ENERO. 2013

SECCION I. DATOS GENERALES DE LA EMPRESA

1. NOMBRE DEL FABRICANTE O IMPORTADOR

COMERCIAL MEXICANA DE PINTURAS SA. DECV

3. DOMICILIO COMPLETO / CALLE No. EXT,
MARCOS ACHAR LOBATON 6
DELEGACION / MUNICIPIO

ACOLMAN

2. EN CASO DE EMERGENCIA COMUNICARSE AL TELEFONO
SETIQ EN LA REPUBLICA MEXICANA 01-800-00214-00
SETIQ EN LA CIUDAD DE MEXICO 55-59-15-88

FPU. 1669-1800 PLANTA TEPEXPAN 01(55)5836-

0500,16691400
No. INT, COLONIA CODIGO POSTAL
TEPEXPAN 55885
ENTIDAD FEDERATIVA
ESTADO DE MEXICO

SECCION Il. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

1. NOMERE COMERCIAL

COMEX 100 BRILLANTE, COMEX 100 MATE, COMEX
100 SATINADO, COMEX 100 METAL RUSTIC, COMEX
100 METAL RUSTIC TEXTURIZADO, COMEX 100 CO-
LOR CENTER, VELMAR, VELMAR COLOR CENTER,
FLASH COAT NEON FLUORESCENTE, BRILLOLUX
BRILLOLUX COLOR CENTER, MATIZANTE PARA ES-
MALTE ALQUIDALICOS, REKOR (COLOR CENTER)

3. FAMILIA QUIMICA

ALQUIDALICO

4. SINONIMOS

ND

2. NOMERE QUIMICO G CADIGO
NA

5. OTROS DATOS
ND

NOTA: Estos productos pueden contener uno 6 mas de los siguientes componentes.

SECCIGN ii. IDENTIFICACION DE COMPONENTES

NOMBRE DE LOS COMPONENTES % MAX. No.CAS No. ONU LMPE IPVS GRADO DE RIESGO

PPT,CT 0P’ s I R e - EP.P
BIOXIDO DE TITANIO 26 13483-67-7 2548 '10mgim’ ND 0 0 0 ND E
NEGRO DE HUMO 3 1333-86-4 ND '35 mgim’ ND 0 1 2 ND ND
DIOXIDO DE SILICIO 2 7631-86-9 1346 ‘8 mg/m’ ND ND ND ND ND ND
CARBONATO DE CALCIO 2 1317-653 ND '10mgfm” ND 1 0 0 ND E
2-ETILHEXANOATO DE ZIRCONIO 1 22464-99-9 ND '5mgim’ ND 1 3 0 ND F
GASNAFTA 40 8052-41-3 1256 '100 ppm 10,000 2 2 0 ND H
METANOCL 01 67-56-1 1230 '200 ppm 25 1 3 0 ND ND
ROJO BOND 42 ND ND ND ND 1 1} o ND F
PIGMENTO METALICO COBRE 17 7440-50-8 ND "1 mg/m' ND 1 (4] 0 ND G
LMPE: Limite Méximo Permisible de Exposicion 'PPT: F P do en el Tiempo 8 hrs.  “CT: Exposicién de Corto Tiempo 15 min. max

*P: Concentracion Pico IPVS: nmediatamente Peligroso para fa Vida y Saiud EPP: Equipo de Proteccion Personal
NA: No Aplica ND: No Disponible

SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

1. TEMPERATURA DE EBULLICION (°c)

157 a 210 °C @ 760 mmHg (GASNAFTA)
3. TEMPERATURA DE INFLAMACION (°C)

34°C Minimo TCC (GASNAFTA)

2. TEMPERATURA DE FUSION (°C)

-60 °C (GASNAFTA)

4. TEMPERATURA DE AUTOIGNICION (°C)
232 °C Aprox. (GASNAFTA)

Comex’

SECCION IV. PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS
6. DENSIDAD DE VAPOR (AIRE=1)
Mayor 1 (GASNAFTA)
8. ESTADO FISICO, COLOR Y OLOR
LIQUIDO VISCOSO, OLOR A HIDROCARBURO ALIFA-

Producto: ESMALTES ALQUIDALICOS
Hoja: 2 de: 4

5. DENSIDAD RELATIVA
0.910 - 1.350 g/mL
7. PESO MOLECULAR

NB TICO

9. VELOCIDAD DE EVAPORACION (BUTIL ACETATO = 1) 10. SOLUBILIDAD EN AGUA
0.1 APROX_(GASNAFTA) INSOLUBLE

411. PRESION DE VAPOR mmHg 20°C 12. % DE VOLATILIDAD

ND 47

13. LIMITES DE INFLAMABILIDAD O EXPLOSIVIDAD 14. OTROS DATOS
ND

INFERIOR: 1.0 % (GASNAFTA)

SUPERIOR: 6.0 % (GASNAFTA)

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO O EXPLOSION
1. MEDIO DE EXTINCION:

NIEBLA DE AGUA X ESPUMA X co;, X POLVO QUIMICO SECO X OTROS ( ESPECIFICAR )

2. EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL.

EQUIPO DE PROTECCION COMPLETO

3. PROCEDIMIENTOS Y PRECAUCIONES ESPECIALES EN EL COMBATE DE INCENDIO.

APLICAR UN ROCIADO DE AGUA PARA ENFRIAR LAS SUPERFICIES EXPUESTAS AL FUEGO Y PROTEGER AL
PERSONAL, CORTAR CUALQUIER FUENTE DE IGNICION Y APLICAR LOS MEDIOS DE EXTINCION SENALA-
DOS.

4. CONDICIONES QUE CONDUCEN A OTRO RIESGO ESPECIAL.

LOS VAPORES GENERADOS SON MAS LIGEROS QUE EL AIRE Y PUEDEN PROPAGARSE EN GRANDES DIS-
TANCIAS, LA ACUMULACION DE LA ELECTRICIDAD ESTATICA ES UN RIESGO DE FUEGO CUANDO LA CON-
CENTRACION DE VAPORES ES ALTA, POR LO QUE SE DEBEN CONECTAR A TIERRA LOS RECIPIENTES

5. PRODUCTOS DE LA COMBUSTION NOCIVOS PARA LA SALUD.

ND

SECCION Vi. DATOS DE REACTIVIDAD
1. PRODUCTO: 2. CONDICIONES PARA EVITAR LA REACCION QUIMICA.
EVITE ALMACENAR CERCA DE FUENTE DE CALOR,
FLAMA ABIERTA CHISPAS Y LUZ SOLAR DIRECTA.
ALMACENE A TEMPERATURAS INFERIORES A 45 °C
4. PRODUCTOS PELIGROSOS DE LA DESCOMPOSICION.

ESTABLE X INESTABLE

3. INCOMPATIBILIDAD (SUSTANCIAS A EVITAR)

AGENTES OXIDANTES FUERTES ACIDOS FUERTES
HALOGENOS

5. POLIMERIZACION ESPONTANEA:

6. CONDICIONES PARA EVITAR RIESGO DE POLIMERIZACION.
ND

PUEDE OCURRIR: NO PUEDE OCURRIR: X

SECCION Vil. RIESGOS PARA LA SALUD

EFECTOS A LA SALUD
1. POR EXPOSICION

AGUDA 2) INGESTION ACCIDENTAL
PUEDE OCURRIR IRRITACION GASTROINTESTINAL, SE RECOMIENDA NO PROVOCAR EL
VOMITO Y PROPORCIONAR ATENCION MEDICA DE INMEDIATO.
b) INHALACION
PROVOCA FATIGA, MAREOS, NAUSEAS. INHALACION A ALTAS CONCENTRACIONES
PUEDE PROVOCAR IRRITACION EN LA NARIZ Y AL TRACTO RESPIRATORIO, DOLOR DE
CABEZA, PERDIDA DE LA COORDINACION MUSCULAR, INCONSCIENCIA Y SHOCK
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SECCION Vil. RIESGOS PARA LA SALUD
©) PIEL (CONTACTO Y ABSORCION)
PUEDE CAUSAR IRRITACION LIGERA Y EL CONTACTO PROLONGADO CAUSA ENROJE-
CIMIENTO Y QUEMADURAS
d) 0JOS
PUEDE CAUSAR ENROJECIMIENTO E IRRITACION SOBRE TODO SI HAY UN CONTACTO
DIRECTO

POREXPOSICION  pUEDE CAUSAR DAROS EN EL SISTEMA NERVIOSO CENTRAL.

2. PRODUCTO QUIMICO CONSIDERADO COMO:

Producto: ESMALTES ALQUIDALICOS
Hoja: 3 de 4

CANCERIGENO MUTAGENICO TERATOGENICO OTROS (ESPECIFICAR) NA
INFORMACION COMPLEMENTARIA:

Cly: ND

Dla: ND

EMERGENCIAS Y PRIMEROS AUXILIOS

a) CONTACTOCON | AVAR CON ABUNDANTE AGUA HASTA DISMINUIR LA IRRITACION, EN CASO DE PER-
Los oJos SISTIR CONSULTE AL MEDICO.

b) CONTACTO CON LA
PIEL RETIRAR LA ROPA CONTAMINADA Y LAVAR CON GRANDES CANTIDADES DE AGUA

©) INGESTION NO INDUZCA EL VOMITO, REQUIERE AYUDA MEDICA INMEDIATA

d) INHALACION SACAR A LA PERSONA DEL AMBIENTE DE EXPOSICION. EN CASO DE INTERRUPCION
DE LA RESPIRACION, PROPORCIONAR RESPIRACION ARTIFICIAL Y DAR ATENCION ME-
DICA INMEDIATA

1. OTROS RIESGOS O

gﬁ?s PARALA | A INGESTION ACCIDENTAL O PROVOCADA PUEDE CAUSAR LA MUERTE.

2. DATOS PARA EL
MEDICO ND

3. ANTIDOTOS (DOSIS
EN CASO DE ExisTIR) ND

SECCION VIil. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME
1. PROCEDIMIENTOS Y PRECAUCIONES ESPECIALES QUE SE REQUIEREN PARA ESTOS CASOS.
NO TOCAR NI CAMINAR SOBRE EL MATERIAL DERRAMADO.
« DETENGA LA FUGA, EN CASO DE PODER HACERLO SIN RIESGO.
* NO PONGA AGUA DIRECTAMENTE AL DERRAME O FUENTE DE LA FUGA.
* USE ROCIO DE AGUA PARA REDUCIR LOS VAPORES; O DESVIAR LA NUBE DE VAPOR A LA DERIVA EVITE
QUE FLUJOS DE AGUA ENTREN EN CONTACTO CON EL MATERIAL DERRAMADO.
« S| ES POSIBLE, VOLTEE LOS CONTENEDORES QUE PRESENTEN FUGAS PARA QUE ESCAPEN LOS GASES
EN LUGAR DEL LiQUIDO.
2. METODOS DE MITIGACION PARA CONTROLAR LA SUSTANCIA. =
PREVENGA LA ENTRADA HACIA VIAS NAVEGABLES, ALCANTARILLAS, SOTANOS O AREAS CONFINADAS.
* DEJE QUE LA SUSTANCIA SE EVAPORE.
« VENTILE EL AREA.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL PARA SITUACIONES DE EMERGENCIA
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL A UTILIZAR.
LENTES DE SEGURIDAD, GUANTES DE NEOPRENO, MANDIL Y MASCARILLA CONTRA VAPORES

Comex’

SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION
LO RELATIVO AL TRANSPORTE POR ViAS GENERALES DE COMUNICACION TERRESTRES Y SUS SERVICIOS AUXILIARES CONEXOS,
CON RELACION AL REGLAMENTO PARA EL TRANSPORTE TERRESTRE DE MATERIALES Y RESIDUOS PELIGROSOS, DE LA SECRE-
TARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES:

1. CLASE DE RIESGO DE TRANSPORTE: 3

2. GRUPO DE ENVASE Y EMBALAJE: i

3. No. ONU: 1263

4. No. GUIA* Guia 128 GRE2008
* GUIA DF RESPUESTA EN CASO DE EMERGENCIA GRE20D4

Producto: ESMALTES ALQUIDALICOS
Hoja 4 de 4

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA
COMPORTAMIENTO DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA CUANDO SE LIBERA AL AIRE, AGUA O SUELO Y SUS EFECTOS EN
FLORAY FAUNA.
LOS RESIDUOS Y LOS RECIPIENTES DEBERAN SER TRATADOS COMO RESIDUOS PELIGROSOS BASADOS
EN SUS CARACTERISTICAS DE INFLAMABILIDAD Y DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LA NORMA NOM-
052-SEMARNAT-2005 DE RESIDUOS PELIGROSOS. SE DEBERA TOMAR EXTREMO CUIDADO PARA ASEGU-
RAR QUE SEA DESECHADO UNICAMENTE EN LOS LUGARES AUTORIZADOS PARA EL TRATAMIENTO DE
RESIDUOS PELIGROSOS O RESPETANDO LA LEGISLACION Y REGULACIONES LOCALES, ESTATALES Y FE-
DERALES VIGENTES

SECCION XIil. PRECAUCIONES ESPECIALES
1. PRECAUCIONES QUE SE DEBEN TOMAR PARA EL MANEJO, TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DE LA SUSTANCIA.
MANTENER EL ENVASE CERRADO Y ALMACENAR BAJO TECHO
2. OTRAS PRECAUCIONES.
NO USAR ESTE PRODUCTO PARA PINTAR JUGUETES

LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD CUMPLE CON LA REGULACION MEXICANA:
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-018-STPS-2000, SISTEMA PARA LA IDENTIFICACION Y COMUNICACION DE PELIGROS Y RIESGOS POR
SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS EN LOS CENTROS DE TRABAJO.

LETRAS DE IDENTIFICACION DEL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
ANTEOQJOS DE SEGURIDAD
ANTEOJOS DE SEGURIDAD Y GUANTES
ANTEOJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y MANDIL
CARETA, GUANTES Y MANDIL
ANTEQJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y RESPIRADOR PARA POLVOS
ANTEOJOS DE SEGURIDAD, GUANTES, MANDIL Y RESPIRADOR PARA POLVOS
ANTEOJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y RESPIRADOR PARA VAPORES
GOGGLES PARA SALPICADURAS, GUANTES. MANDIL Y RESPIRADOR PARA VAPORES
ANTEOJOS DE SEGURIDAD, GUANTES Y RESPIRADOR PARA POLVOS Y VAPORES
GOGGLES PARA SALPICADURAS, GUANTES, MANDIL Y RESPIRADOR PARA POLVOS Y VAPORES
CAPUCHA CON LINEA DE AIRE O EQUIPO SCBA, GUANTES, TRAJE COMPLETO DE PROTECCION Y BOTAS
CONSULTE CON EL SUPERVISOR LAS INDICACIONES ESPECIALES PARA EL MANEJO DE ESTAS SUSTANCIAS
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD NFLAMABILIDAD 8

EQUIPO DE PROTECCION | C

FECHA DE ELABORACION FECHA DE REVISION VERSION RIESGO ESPECAAL ND
3de Septiembre, 1998 24de Agesto, 2015 17

SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y PROVEEDOR

1. NOMBRE COMERCIAL 2. NOMBRE QUIMICO O CODIGO
PREMIUM, VINIMEX, VINIMEX MATE, VINIMEX NA

ULTRA, VINIMEX EASY CLEAN, REAL FLEX

SEMIMATE, REAL FLEX SATINADA, PRO-1000 PLUS,

COMEX PRIMA, DUREX MASTER, ME-70,

ACRIMATE, ACRIMATE SATIN, COMEX PINTURA

VINILICA CLASE A, COMEX PINTURA VINILICA

CLASE B, COMEX PINTURA VINILICA CLASE C,

COMEX PINTURA VINILICA CLASE D, PINTURA

INSTITUCIONAL 1, PINTURA INSTITUCIONAL 2,

DURFX SFMI GLOSS COMFX WHITF, VINILICA ESP

CCWM, COMEX PINTURA PARA FRONTON,

CASAVIVA.
3. FAMILIA QUIMICA (CLASE DE PRODUCTO) 4. SINONIMO
Pintura a base de agua Pintura latex.

5. DESCRIPCION (ORACLE)

PREMIUM, VINIMEX, VINIMEX MATE, VINIMEX ULTRA, VINIMEX EASY CLEAN, REAL FLEX, REAL FLEX
SATINADA, PRO-1000 PLUS, COMEX PRIMA, COMEX PRIMA MTY, DUREX MASTER, ME-70, ACRIMATE,
ACRIMATE SATIN, (BASES COLOR CENTER, BASES COLOR LIFE), COMEX PINTURA VINILICA CLASE A,
COMEX PINTURA VINILICA CLASE B, COMEX PINTURA VINILICA CLASE C, COMEX PINTURA VINILICA CLASE
D, PINTURA INSTITUCIONAL 1, PINTURA INSTITUCIONAL 2, DUREX SEMI GLOSS COMEX WHITE, VINILICA
ESP CCM, COMEX PINTURA PARA FRONTON, CASAVIVA.

6. TELEFONO DE EMERGENCIA

CHEMTREC (24 horas) Dentro de los EU: 1-800-424-9300, Internacional 1-703-527-3887

CANUTEC (Canadian Transport Emergency Center): (613) 996-6666 Por cobrar, *666 Teléfono Celular

SETIQ En la Repiiblica Mexicana: 01-800-00214-00. En Ja Cuidad de México: +(52 55) 5559-1588

7.MEXICO: FABRICANTE

Comercial Mexicana de Pinturas, S.A. de C.V.

01(55) 5836 —-0500, 1669 —1400

Marcos Achar Lobatén No. 6

Tepexpan, Municipio de Acolman

Estado de México,

C.P. 55885

WWW.COMEX.CoMm.mx Tel: 01-800-7126-639 en México

7.1. CENTRO Y SUDAMERICA: IMPORTADOR O DISTRIBUIDOR
Pinturerias de Guatemala, S.A. Pinturerias Comex de El Salvador, S.A. de C.V.

2a. Calle 16-96 Zona 15 Blvd. Vijosa No. 58, Zona Industrial Merfiot, Antiguo
Col. El Maestro, Guatemala. Cuscatlan, El Salvador.

Tel: (502) 22224141 Tel: (503) 2527-9100
Pinturerias Hondurenas, S.A. de C.V. Belize Comex Paint Ltd.
Bo. Ferndandez Guzman, 14-15 Ave., 1 Cll. S.E. Salidaa 37 New Road, Belize City.
La Lima, San Pedro Sula, Honduras. Tel: (501) 223-4496
Tel: (504) 552-3138
F-08/2010
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SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y PROVEEDOR

Pinturerias de Costa Rica, S.A. Pinturerias Nicaragiienses

Barrio San José, del Motel Suite La Fuente 100 mts. Sur Km. 2.5 Carretera Norte, Contiguo a Aquatec, Managua,
y 75 Este, Rotulo Mitasa. Costa Rica. Nicaragua.

Tel: (506) 2250-2014 Tel: (505) 2250-5974

Pinturas Del Istmo, S.A.
Via Ricardo J. Aftaro, Esq. Camino La Amistad, Edif.
Garbo Local 5, Panama.
Tel: (507) 236-0178
WWW.COMEX.Com.mx

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
1. GENERALIDADES PARA CASOS DE EMERGENCIA

Liguido viscoso.

ATENCION

Nocivo en caso de ingestion.

2. CLASIFICACION SEGUN LA OSHA

Este material no esta considerado como peligroso seguin la Occupational Safety And Heaith Administration Hazard
Communication Standard (29CFR 1910.1200).

3. EFECTOS POTENCIALES A LA SALUD
a) 0JOS Puede causar ligera irritacion, sobre todo si hay contacto directo.

b) PIEL No causa irritacion.

Puede ocurrir irritacion gastrointestinal, se recomienda no provocar

SIMGESION el vémito y proporcionar atencién medica de inmediato.
d) INHALACION No desprende vapores téxicos, ni olores desagradables.
e) EFECTOS CRONICOS ND

) MANIFESTACION Y SINTOMAS ND

4. EFECTOS POTENCIALES EN EL AMBIENTE

No se dispone de informacién especifica sobre los efectos de este producto en el medio ambiente, sin embargo debe
evitarse derramar o verter los desechos generados por este producto en alcantarillas, vias acuaticas o en vias
plblicas.

SECCION 3. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

COMPONENTE NO. CAS %

Bidxido de Titanio 13463-67-7 20-220

Carbonato de Caicio 1317-65-3 35.0-55.0

Tierra Diatomacea 7631-86-9 2.0-10.0

Oxido de Hierro 1309-37-1 3.0-13.0
NA: No aplica ND: No disponible

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

1. PROCEDIMIENTOS DE PRIMEROS AUXILIOS

Mantenga sus ojos enfrente del chorro de agua, por lo menos 15 minutos hasta que cese
2) CONTACTO CON LOS el dolor, trate de mantener los parpados lo mas abiertos posible para que el agua pueda
0Jos lavar el globo ocular y la parte interior de los parpados. Mueva sus ojos en todas
direcciones para ponerlos en contacto con el agua. Dar atencién medica inmediatamente.
Retirar la ropa y zapatos contaminados, retire el exceso de pintura con un pafo empapado
b) CONTACTO CONLA PIEL  con aceite y lave la parte de la piel afectada suavemente con agua y jabon. Dar atencion
inmediatamente.
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No administre nada por la boca, no provoque el vémito, si el afectado lliega a vomitar
<} INGESTION mantenga la cabeza de la persona por debajo de! nivel de las caderas, para evitar que el
liquido del vomito entre a los pulmones. Dar atencién medica inmediatamente.

Lleve la victima a un lugar bien ventilado, en caso de interrupcién de la respiracion,
proporcionar respiracion artificial. Dar atencion medica inmediatamente.

©) OTROS PELIGROS PARA  Ahogamiento: para evitar que un nifio caiga boca abajo dentro de una cubeta, mantenga
LA SALUT cerrado el envase anfes y despues de usar.

f) ANTIDOTOS (S APLICA) NA

2. INFORMACION PARA EL MEDICO
NA

d) INHALACION

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

1. PROCEDIMIENTOS DE PRIMEROS AUXILIOS
Este producto no es inflamable.

2. MEDIOS DE EXTINCION
NIEBLA DE . POLVO QUIMICO OTROS
AGUA ESPUMA. X €O, X SECO X (ESPECIFICAR)
a) MEDIOS DE EXTINCION ADECUADOS Espuma, CO; y polvo quimico seco.

No utilizar chorro de agua ya que puede ocasionar que el producto se

b) MEDIOS DE EXTINCION NO ADECUADOS 3 < i £ A
! disemine en forma inapropiada extendiendo los problemas de incendio.

3. PROTECCION PARA LOS BOMBEROS

PELIGROS FISICOS
NA
a) PELIGROS ESPECIFICOS PELIGROS QUIMICOS
ORIGINADOS POR EL PRODUCTO  NA
PELIGROS TERMICOS
Puede generar vapores irritantes y/o téxicos como CO y CO,
b) EQUIPO DE PROTECCION Y EQUIPO DE PROTECCION Y PRECAUCIONES ESTANDAR Y ESPECIFICAS
::‘,E.&MS EaSARALUS Utilice equipo de respiracion auténomo o equipo de proteccion completo.

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE LIBERACION ACCIDENTAL
1. PRECAUCIONES PERSONALES
Evite el contacto con los ojos. Evite el contacto con la piel. Manténgase 3lejadas a 1as personas innecesarias. El suelo
puede ser resbaladizo, preste atencion para evitar caidas.
2. PRECAUCIONES AMBIENTALES
Mantenga los derrames fuera de las alcantarillas municipales y cuerpos de agua abiertos.
3. METODOS DE CONTENCION
Detenga la fuga en caso de poder hacerio sin riesgo.
Prevenga la entrada hacia vias navegables, alcantarillas, etc.
Contenga y almacene material con material inerte (por ejemplo, tierra, arena)
4. METODOS DE LIMPIEZA
Recolectar con material absorbente adecuado. Remover los residuos con agua. Destine liquidos y material
contaminados a contenedores separados para su eliminacion.
5. OTRA INFORMACION
NA

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO
1. MANEJO

El uso de este producto por nifnos debe ser supervisado por adultos.
No usar este producto para pintar juguetes susceptibles de llevar a la boca.

F-08/2010

Producto: PINTURAS LATEX
Hoja: 4 de: 7

Comex’

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO
2. ALMACENAMIENTO

Mantener el envase cerrado y almacenar bajo techo.
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

SECCION 8. CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

1. LINEAMIENTOS DE EXPOSICION

OSHA (LPE-1989) ACGIH (LMPE-1993,1994)
LMPE-PPT LMPECT | P LMPE-PPT LMPE-CT P
COMPONENTE ppm mg/m’ pem  mg/m’  ppm | mgm’  ppm | mgm’  ppm | mgm’  ppm | mgm’
Biéxido de Titanio - 15 - = = - - 10 - 20 - 20
Carbonato de Calcio - 15 - - - - - 10 - 20 - 20
Tierra Diatomacea - BOP6SIO; - - - - - 10 - - - -
Oxido de Hierro - 10 - - - - - 5 - 10 - 10
OSHA: Occupational Salety and Health Administration {Administracion de y Salud 1
Ocupacional), Departamento del Trabajo de los EU e Uimfio Poesisitie de Exposioion.
ACGiH: ican Ci of ial Hygienists (C A de LMPE: Limite Maximo Pemisible de
¥ L E .
LMPE-PPT: Limite Maximo Pemmisible de LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de P: Limite Maximo Pemisible de
l F io F en Tiempo Corto Tiempo 15 min. max. Exposicion Pico
NA: No Aplica ND: No Disponible

2. CONTROLES DE INGEMIERIA
Asegurarse una ventilacion adecuada, especialmente en lugares cemrados.

3. EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)
a) PROTECCION PARA OJOS/CARA  Gafas protectoras con cubiertas laterales.

b) PROTECCION CUTANEA Guantes y mandil protectores impermeables.
) PROTECCION RESPIRATORIA No es necesaria si se mantiene una buena ventilacion.
S)EOONSBERAGONES GENERALES  No fume y no ingiera alimentos durante su aplicaci6n.

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

1. APARIENCIA 2.0LOR

Liquido viscoso. Caracteristico.

3. UMBRAL OLFATIVO (ppm) 4. ESTADO FISICO

No detamminado Liquido.

5. PUNTG GE FUSIGN T(F) 6. PUNTG DE CONGELACION T(Fj

No aplica. No determinado.

7.pH 8.- PUNTO DE INFLAMACION T (F)

10.0 max, ) ) No. Determinado. .

9. PUNTO DE EBULLICION O RANGO DE EBULLICION T (F ) 10. VELOCIDAD DE EVAPORACION (n-BUTIL ACETATO = 1)
No determinado. No aplica.

11. PRESION DE VAPOR 12.- DENSIDAD DE VAPOR (AIRE = 1)

No aplica. . No aplica.

13. DENSIDAD RELATIVA O GRAVEDAD ESPECIFICA (Ib/gal) 14. SOLUBILIDAD (EN AGUA)

9.17 - 12.50 100% dispersable en agua )

15. COEFICIENTE DE PARTICION: n-OCTANCL/AGUA 16. TEMPERATURA DE AUTO-INFLAMACION T (F)
No determinado. No aplica

17. TEMPERATURA DE DESCOMPOSICION T (F) 18. LIMITES DE INFLAMABILIDAD O EXPLOSIVIDAD

No aplica. No aplica.
19. OTROS DATOS  No aplica.

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

1. ESTABILIDAD QUIMICA
Estable en condiciones normales de temperatura y presion.
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2. CONDICIONES A EVITAR

Se recomienda su uso a temperaturas no menores de 5C. -
3. MATERIALES INCOMPATIBLES

Oxidantes fuertes, acidos.

4. PRODUCTOS PELIGROSOS DE LA DESCOMPOSICION

Por combustién incompleta monéxido de carbono.

5. POSIBILIDAD DE REACCIONES PELIGROSAS

No ocurrira bajo condiciones normales.

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA
INFORMACION TOXICOLOGICA DEL MATERIAL Y/O SUS COMPONENTES

COMPONENTE DL50 gikg CL50 ppm
Bidxido de Titanio O>24(rata), P>(conejo) 1>6.82mg/L (rata, 4 hrs.)
Carbonato de Calcio 0=6.45 (rata) >56,000mg/L (Gambusia affinis, 24-96 hrs.)
Tierra Diatomacea 0O>10 (rata), P>2 (conejo) I>2mg/L
Oxido de Hierro >15 (rata) >10000mg/L (Gambusia affinis, 24-96 hrs.)
P: Piel it inhalacion ©: Oral (ingestion)
NA: No Aplica ND: No Disponible

TOXICIDAD CRONICA DEL PRODUCTO

Bidxido de Titanio clasificado por IARC como “Posiblemente carcinégeno para el ser humano” (Grupo 2B).

Aungue 12 |ARC ha clasificado el hidxida de titanio como posible carcindgeno para los seres humanos, su resumen en
la Monogratia volumen 93 establece que: se considera que no se produce una exposicion significativa al bioxido de
titanio durante el uso de productos en los que el diéxido de titanio esta unido a otros materiales, tal es el caso de las
pinturas.

Tierra Diatomacea clasificada por IARC como “No clasificable como carcinogénico para los humanos” (Grupo 3).
Oxido de Hierro clasificada por IARC como “No clasificable como carcinogénico para los humanos” (Grupo 3).
PROPIEDADES TOXICAS

RUTAS DE EXPOSICION

CONTACTOCON LA ABSORCION POR LA CONTACTO CONLOS 3
X PIEL PIEL X 0JoS X INHALAGION X INGESTION
EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA AL ND
PRODUCTO
EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA AL ND
PRODUCTO

LIMITES DE EXPOSICION (VALORES, FUENTE, FECHA) IRRITACION (EN CASO DE EXISTIR, EXPLICAR)
Ver Seccion 8 X  Si VerSeccion 2 No
SENSIBILIZACION (EN CASO DE EXISTIR, EXPLICAR) CARCINOGENICIDAD (EN CASO DE EXISTIR, EXPLICAR)

Si X No Si X No
TOXICIDAD REPRODUCTIVA (EN CASO DE EXISTIR, EXPLICAR) TERATOGENICIDAD (EN CASO DE EXISTIR, EXPLICAR)

Si X No Si X No
MUTAGENICIDAD (EN CASO DE EXISTIR. EXPLICAR) PRODUCTOS SINERGISTICOS (EN CASO DE EXISTIR. EXPLICAR)

Si X No Si X No

A SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA
NFOII&m PARA EVALUAR EL WMPACTO AMBIENTAL EN CASO DE QUE EL MATERIAL Y/O SUS COMPONENTES SEAN LIBERADOS
AL AMI

No se dispone de informacién acerca de los efectos de este producto en flora, fauna y en vias acuaticas. Sin embargo,
se deben evitar derrames y fugas que contaminen el medio ambiente.
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SECCION 13. INFORMACION RELATIVA AL DESECHO DE LOS PRODUCTOS
INFORMACION PARA EL DESECHO, RECICLAJE O RECUPERACION ADECUADA DEL MATERIAL Y/O SU CONTENEDOR.
E! revestimiento y cualquier material contaminado deberan estar totalmente secados al aire y reunidos en
contenedores. Los contenedores deberdn ser debidamente sellados y etiquetados con la designacion de los residuos
y vertidos o incinerados de acuerdo con las reglamentaciones locales y nacionales.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
1. DESCRIPCION BASICA PARA EL TRANSPORTE

a) “NOMBRE OFICIAL DEL PRODUCTO  No considerada peligrosa para efectos de transporte.
PARA EFECTOS DE TRANSPORTE

b) CLASE DE RIESGO / ONU No regulado.
©) NUMERO ONU No regulado.
d) GRUPO DE EMPAQUE No regulado.
2. INFORMACION ADICIONAL
Numero en la Guia de Respuesta en Caso de Emergencia: NA
REF .- GRE2004 “Guia de en caso ge 0 (2004)" DOT: Departamento del Transporie de los Estados Unidos

*0 Designaoion Oficial de Transporte seglin NOM-002-8CT-2000

) SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA
INFORMACION REGLAMENTARIA DEL MATERIAL O SUS COMPONENTES Y SUS USOS REGULADOS.

Estatus de inventario:

Inventario Estatus

Estados Unidos (TSCA) Todos los ingredientes estan en inventario o exentos de la lista.
Canada (DSL) Todos los ingredientes estan en inventario o exentos de la lista.
Reglamento Federal:

SARA Titulo 1ll Reglas

Ingrediente Seccidn 313 Seccidén 302

Biéxido de Titanio No listado No listado

Carbonato de Calcio No listado No listado

Tierra Diatomacea No listado No listado

Oxido de Hierro No listado No listado

SECCION 16. OTRA INFORMACION

C on (del bajo de visual de peligr

Sisterna de clasificacion de pefigros
Salud R i E:

NFPA 1 0 0

HMIS 1 0 0

Sisterna de Clasificacion: 0 = Minimo 1 = Ligero 2= Moderado 3 = Serio 4 = Severo + = Efectos Cronicos
HMIS= + Material System (Sistema de Identflicacion de Materiales Peligrosos]
NFPA= National Fire Protec OCk {Asociach onal ge Proteccion Contra

LIHTAQON DE RESPONSABILIDAD

La informacion en este aplica para este matenial en la forma onginal en cue se provee. No sera valica
cuando sea en ion con otros 3 se ofrece de buena fe y se ha tenido el debido cuidado en su
Q0. NO se exti ninguna gz ni se asume ninguna responsabilicad en cuanto a la veracidad de la ilformacion acui
en lo que respecta mi a su para los pr del usuano ni alas consecuencias de su uso. Es responsabilidad del usuano
1! que la 0N Popo! sea suf y para SU SO pal
Esta HDS fue elaborada conforme a los requenmientos de informacion § en el esta no pam productos quimicos

industriales peligrosos ANSI Z400.1-2004 y NOM-018-STPS-2008.
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LETRAS DE IDENTIFICACION DEL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
Ameojos oe segundad
Antecjos de segundad y guantes
Ameojos de seguridad, guantes y mandil
Careta, guantes y mandi
Arieojos de seguridad. guantes y respirador para polvos
Anteojos de seguncad, guantes, mandil y respirador para polvos
Anteojos de segundad, guanies y respirador para vapores
Goggles para salpicaduras, guantes, mandil y respirator para vapores
Anteojos de seguncad, guames y respirador para polvos y vapores
Goggles para salpicaduras, guanies, mandil y respirador para polvos y vapores
Capucha con linea de aire o equipo SCBA, guanies, traje completo de protecaion y botas
Consulte con el supenvisor 1as indicaciones especiales para el manejo de estas sustancias
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
PARA MATERIALES PELIGROSOS

FECHA DE ELABORACION: May-06 FECHA DE REVISION May-10

L._DATOS GENERALES DEL RESPONSABLE DE LA SUSTANCIA QUIMICA

JOMBRE DEL FABRICANTE O PROVEEDOR : CLORO INTERNACIONAL. SA. DEC V.
ICILIO COMPLETO: ALESSANDRO VOLTA No. 6 FRACC. IND. CUAMATLA

‘ CLORO INTERNACIONA

S.A.DEC.V. CUAUTITLAN IZCALLL. EDO. DE MEXICO. C.P. 54730
CASO DE EMERGENCIA COMUNICARSE AL TELEFONOS: (01 55) 58 70 15 16. FAX (01 55) 58 7272 01
#. DATOS GENERALES DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA
. NOMBRE QUIMICO O CORIGO 2. NOMEHE COMERCIAL
HIPOCLORITO DE SODIO
. Fraa Guc HIPOCLORITO DE SODIO AL 13%
HIPOCLORITOS
f. SINONIMOS 5. OTROS DATOS

AGUA DE JAVEL, SOSA BLANQUEADORA, CLORO Formula Quimica: _NaClO

. IDENTIFICACION DE COMPONENTES PELIGROSOS
S i e - —

NOMBRE DEL % GRADO DE RIESGO

COMPONENTE | peso|No- ONU| No.CAs
EP.P.

HIPOGLORTO | 5 | yny791 | 7681.529

DE SODIO
—= ——————————e—
[F-ESTADO FISICO. COLOR Y OLOR . LIGUIDO AMARILLO VERDOSO CON OLOR PICANTE, IRRITANTE COMO CLORO
TEMPERATURA DE EBULLICION (C) . 40°C (SE DESCOMPONE) 3 TEMPERATURA DE FUSION (T) . _6°C

~TEMPERATURA DE INFLAMACION (T) No Inflamable 5 -TEMPERATURA DE AU'!OOGNOC)ON {C):__No Inflamable

-DENSIDAD O PESD ESPECIFICO : 1.2 (20°C, 13%)
~PESD MOLECULAR . 74.45 gl mol

7 -PRESION DE VAPOR (mmHg) - No Disponible

5.-DENSIDAD DE VAPOR {aire=1) No Aplica

[10.-GRAVEDAD ESPECIFICA (H20) : No Disponible 11-pH: 11.0-13.0
12-LIMITES DE INFLAMABILIDAD O EXPLOSIVIDAD INFERIOR : No Inflamable SUPERIOR: No inflamable
13 -5 VOLATILIDAD : No AL&@ !H -SOLUBILIDAD EN AGUA MISCIBLE, 293 gl
e e e
V. DE O EXPLOSION
e e n s maal

|A. MEDIO DE EXTINCION: NIEBLA DE AGUA : co;: X ESPUMA: X PaS: X OTRO :

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL: Lus bomberos deben usar iraje, botas y guantes ce hule, careta contra salpicaduras y respirador canister

Si existe emizion de cloro equipos e O (SCBA) y iraje i

[C. PROCEDIMIENTO Y PRECAUCIONES ESPECIALES EN EL COMBATE DE INCENDIOS: Asle ce 100 a 200 metros para emmisiones pequeias y de B0O
metras en todas direcciones si un autotangue (pipa) o almacén se ve mvolucrada en un incendio. Aléjese si las valvulas de seguridad abren o si se
presentan ruidos, ambién en caso de deformagionas o decolomacion en los recipentes. Evalie los riesgos y haga suplan de atanue. Retire Jos redi-
plentes del lurgo y si es posible enfirielos con agua, siempre y cuando no exista fuga de cloro, Use solo niebla ve agua para evitar la dispersion

rapida del cloro en el aire y tener tiempo de una evacuactn

D CONDICIONES QUE CONDUCEN A OTRO RIESGD ESPECIAL: Nuncs usar agua Oweciamen &) un récipyenie Que por reaccin: o lemperaiura
esté generando cloro. Puede usar agua solo para control del fuego alrededor de los recipientes o para minimizar la dispersioo de la nube de cloro

t PRODUCTOS OE LA COMBUSTION TOXICOS O NOCIVOS PARA LA SALUD: Se descompone por calentaniento o reacciin y genera cloro gas. gue es

allamente Loxico Hrhw:a pot inhalacion y puede reacdonar con gases de combustion de las sustancias guimicas invoh.-md-ss en un ingendio

. SUSTANCIA: ESTABLE: INESTABLE: X EX E INESTABLE:

5. CONDICIONES A EVITAR: Evite calentar o cerrar herméticaments los 1angues de almacenamiento, los cuales deben estar en lugar fresco y protegicos
de la luz solar. Evite ef aimacenamiento con maleriales ncompatibles.

IC. NCOMPATIBILIDAD (Sustancias a Evitar): Metales pesados (cobre, niquel, plomo, plata, cromo. fierro), aminas prmanias. sales ce amonio (acelato de
amonio, oxalato de amonio, nitrato de amonio, fostato de amonio, carbanato de amonio) calulosa, azucar, éer, amoniaco. urea {forma NCIO; el cual
explota &0 el aire), benzilci Acidos fuertes (dcido clorhidrico sulfurico. nitrico. Tosfdnco) . acddo frmico. fenilaceionitrilo.

Y l’RODUC‘TOS PELIGROSOS DE LA DESCOMPOSICION: Cloro gas, agido hipocioroso y dcido clorhidrico, Cloruro o Clorato de Sodio
. POLIMERIZACION ESPONTANEA: NO ocusrird.

VIl INFORMACION SOBRE AUXILIOS Y ITECCION PERSONAL
SINTOMAS PREVENCION / PROTECCION PRIMEROS AUXILIOS
Desde comezan. sequedad y tos has Use un sistema de extracsion local yio Retire a la victima del drea contaminada levandola
1& irnitacion del racto respirsloo, general para maniener concenracones # un fugar ventilado. Si hay paro respiratonic aplicar
INHALACION dolor de pecho, disnea. vomilo, neu- bajas del producto en el aire. Use un respiracion araficial o aplique oxigeno. Obtenga

monfa quimica. edema pulmanar, pare  aparalo de proleccion respiratoria en caso atencion meédica de inmedialo.
respiratorio y la muerte. de usarse en lugares Cerrados.

Puede ocasionar wTitacion y dolor, Use iraje personal protecior completo, Retire 18 ropa contaminads wnediataments y lave
o #acion o i botas y guantes de hule, neopreno o la peed con abunoante agua cormiente MNIMo curante
iritanie pAmana o multiples. y uicera- PVC. Use las botas dentro del panialGn 15 minutos.
ciones profundas.
Puede ocasionar imitacion. enrojec- Use gogles y carela contra salpicaduras. Lave los ojos con abuncante #gua commiente ocasio-
0I0S miento, Lerte lagrimeo o quemaduras nalmente girando el globo ocular, abriendo y cerran-
de comea, conjuntiva y tejfido epitelial 0o los parpados. Haga el lavado al menos ouranie 15
Minuios.
Pueden ser desde irilacidn hasia se- No coma, no beba, o fume &n el area Sila persona esta conscients oe a beberce2a 4
veras quemaduras de labios. boca, donde se manej o producio. Lavese las vasos oe agua, o leche. No induzea el vomito.
INGESTION lengua, garganta. esdfago y estoma- manos antes de ingerir algin alimento o Obtenga aiencion medica de iDmedialo
00 después de pOCos MINLIDS de - hetvis
haber fragado la solucion
m EN CASO DE FUGA O DERRAME
A, Use su equipo personal de proteccidn recomendado.

Resiina el acceso al area afectada

. Trale ce controlar el derrame proveniente del contenedor: cierre vahulas, tape orificios, e trasvase el i elc
. Los gerrames deberén ser contenidos por diques de matenal inerte y absorbente tales coma: arena, Serra. vermiculita, poliacrilamina no i6nica o

losa u oro gk apropi Evm gue e derrame Pegue a Tuentes de T de agus o al
. Recoja el material en
Una vez ido el derame lave umumysamw‘e con abundante agua el matenial ramanente.

IX. INFORMACION RTACION

.PRECAUCIONES PARATRANSPOH‘I’E Use solo unidades autorizadas para el ransporie ce mateniales peligrosos que cumplan con la nguhcm
de la SCT y demés auloridades federales as como con las. sugavsncms hechas por & e En caso de en consul-
t® 1a Hoja de Emergencia en Transportacidn (HET) y la Guia de R en Caso de gencia No. 154 Lsme al SETIQ dia y
noche al Tel. (01) BOO 00-214-00. en el D= al 01 (55) 5550-1588. CENACOM (01) B0O D0-413-00 y en ol D.F_ 01 (55) 3550 15 52, 5550-1496
CLASIFICACION SCT 0 DOT: C. EMBALAJE

Hipoglorito de Sodio. CLASE B, SUSTANCIA CORROSIVA

v

X. INFORMACION ECOLOGIA
-

. AIRE: No hay 2 3a del impacto delos i pelig de 1as sok de en ol ave
. AGUA: Bl cloro disponible (CIO3) de fa soluaidn del 3 con P sotwe 1000 en aguas resi
dusles: y protuce tales como 3 oxigeno, uoralm bromatas y bromo-organicos.
IC. SUELO: E} ito oxida las comp del suelo que deper de su sohbil son lavados con agua. Un derame de

hipociorito de sodio al 12 % pudiera quemar temporaimente la zona de suslo afectado,

Xl. PRECAUCIONES DE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

A Use ef equipo de pi i0n personal y tenga disps y lavaojos de emergencia en el drea confinada de akmacén

8. Evite la formacion de neblinas durante las decargay en sus

C. Almacene en contenedores cerrados de fitva de vidrio reforzada con pohester o acero al carbon con recubrimiento nterior

0. Cologue la sefalizacion de resgo ue acueroo a fa normatividad aplicable tales como: et rombos o o8 advertencia.
Almacene en un Lgax resco. seco y bien ventilado

F. los recip para deteciar dafos y prevenic fugas.

IC. Es recomendable que los tanques de almacenamienio tengan diques o dispositivos de contral de derrames.
H.Evite G0N P 5 mencionados en la seccion VI, con los que pudiera reaccionar violeniamente.

Xil. INFORMACION ADICIONAL

La informacian contenida en esta hoja de datos de segunidad es proporcionada sin garantia de ninguna clase. EZwam ceberad considerar esios
kiaios como suplemento de informacion que pueda obtener de ofras fuentes y deberd hacer sus propias determnaciones del uso de esie maledal,
jas: como tomar sus propias medicas de segunidad para proteger la salud de sus clienes y empleados.

L2 presente HDS cumple con la NOM-018-STPS-2000. sistema para 1a identificacddn y comunicacion de peligros y nesgos por sustancias quimicas
ﬂ"’“’ e los centros de trabajo




Ex¢onMobil

Nombre del producio: MOBILGREASE XHP 222
Facna ae Revitién, 2812005
Pagrin | de 8

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DEL MATERIAL

Ds acuerdo a la fecha de revision arrlba ndicada asta (M)SDS cumple con Ias regulaciones an Chile

ucTo
Nombre del M&m nou.mznﬂ XHP 222

y Aditivos
Cédige del pmdualo 530430-00
Uso previsto. Grasa

IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

de Paircjeos de Chile - COPEC 8.A.

Aguslinas 1382
Santiage  Chile
24 Noras emergencia en aalud For Luoes 800 207 007 / 8OO 20 0220
For Fusia 123 800 003778
informacién Menlca del products For Lubes 80D 207 007 / D 20 0220

For Fuela 123 800 003778

* Tadas las ©n peso a mencs que ol ssaungas Las
de gases astan en m"* par vnhm

CCIoN 3 AC ]

Esta maerial no es considerado como psligrosa dy acusrda con las guias reguladoras (var la Seccisn 15 del (M)SDS}

EFECTOS POTENCIALES EN LA SALUD
Ordon bajo de toxicidad  Exposicion axcesiva puada resulrar en infiacion al op, pikel ¢ respiratria. La
Inyacsion a alta prasion bajo la pial pueda causar dafas graves

NFPA ID da rlesgo:  Sad  © 1 0

Nota: Esto material no se deberia usar pan aingun otro proposito que el uso previsto en la Saccidn 1 sin la asesaria
do un exparn Los estudios sobre satud han mosirado que Ia exposicién a productos quimicos puade causar
problemas riasgos potenciales para la salud de 105 humanos los cuales puaden variar anirs las personas
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Nombre del producto: MOBILGREASE XHP 222
Facha o Favieién. 28002008
Pagin 3 e

Derrama en tlerre. Pormita que 6! matorial derramado se solidiique y arrastralo con palas adantrs 4a un
recipienta adecuada para mcitlarto o dispanarto

Derrsma en agua: Con‘ine inmadiatamerns el derrame con barraras dotanies  Si pueda hacsilo sin fiesgo
datenga la tuga. Dasnatar da 1a superficie

Las racomandacionns para darramas en Agua y an fierra so basan an el escanaric mas factibie para os'e
maarial, s ombrago, las 8l vignto, ia (y encaso de on agua)
Ia direccion y volocidad de olas pusden infuenciar on forma importante 1a Accidn apropiada que daba romanse
Por asta razan, se deben consultar los 8xpencs locales Nota Las regulaciones locales pueden prescribic §
fimitar Ia accién a tomarse

PRECAUCIONES MEDIO AMBIENTALES
Daramas grandes Evita la antrada an comiantes da agua. akamariliados. sétancs © Areas confinadas

CCION 7 ACH ]

MANEJO
Evita pequefios darames y fugas Para aviir riesgos de resbalamionts.

Acumulador sstitico; Esto matanal no s un acumulador pstatico

ALMACENAMIENTO
No

en i abiertos o sin j

NOTA Limites y normas sa como guis Siga las
CONTROLES DE INGENIERIA
El nivel dn proteceian y los tipos de conirclas necesarios variaran depandiendo del potencial de las condiciones

da exposicion Medidas da control a considarar
Ningun requisitc espacial bajo cendicionns normales de uso y con ventilacion adacuaida

PROTECCION PERSONAL
Las dal equipo da pi Rorsonal varian con base on tas condiciones mncwes da
axposicion tales comn aplndonn practicas da manejo, wn sobre la

selaccion 4ol equipy protacor 8 USArSa ton esta matendal como se mﬂba mas abajo em soporiado sobrs fa
basa de usc normat

Proteccién reapiratoria: Sl les controlas da ingenieria no
an ol aira & nivales qua saan adecuados para protager 18 sakid wmhqmor puede ser mac«m un
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Inhalacién
A tamparaturas amblanta/ normal da MANS|0. 4 BSPATA UNA MINIMA 0 NINGUNA irritacion dobida a 1A inhalacicn

da vaporinablina

CONTACTO CON LA PIEL
Lava las Araas de comacto con qusy;nwn Slnlpmanmon lﬁwtmdmvaednbnndn lapiel ¢ en
cualquier pare del cuerpo 0 su tamaho, el individuo
debe por evaluado inmediatamaenta por un nndkc ccm una mrmncln quirurgica Aun cuando bs sintomas
inic@les da ka inyaccion a alta presion sean minimos ¢ ausentes. ol tratamients quirurgico dentro de las
primeras horas pueds reducir n ulimas of grado da lasion en forma significativa

CONTACTO CON EL 04O
Enjuague complaiamanta con agua S| se presanta iritacion. obienga asistancia madica

Ingestién
Normalmante no e requieran primaros auxifios  Si ocurme algun malestar busque atencian medica

[SEccion s MEDIDAS CONTRA INCENOIOS =]
MEDIO DE EXTINCION
Medio de extincién adecusdo; Uso niebla do sgua pspuma quimico seeo & dioxido de cabon (CO2) para
extingulr las lamas

Medio de extincién inadecusdo: Cornories directas de agua

CONTRA INCENDIOS
Instrucclones contre Incendios; Evacue al araa P'mll ol namimumo del control da incondio o de
dilucion A las entradas en las o de agua potable. Loa bombercs daberian

utiizar equipo de protsccion estandar y en aspacios cerradod. squipn da respracion auttnome (SCBA)  Wilice
Agua en roeclo para enfriar las superficies expussias al fuego y para proteger al personal

Productos de combustion peligrosos: Oxides da azutre. Hume Aldehidos. Productos du tombustian
incompleta. Oxidos da carbon

PROPIEDADES INFLAMABLES
Punto de inflamacién [Métoda]: >204'C (4007) | EST PARA ACE|TE ASTM D-82 (COC )]
Limites de inflamabilided (% -promao da volumen en ¢l alre): LEL ND UEL ND
Temperatura de suto Inflamacién

PROCEDIMIENTOS DE NOTIFICACION
En ol caso de un derrame © emision notifique a fas pertinantes da acuerdo con todos
los raglamantos aplicables

MANEJO DE DERRAMES

Ex¢onMobil

Nombre del poducto: MOBILGREASE XHP 222
289012008

Facha de Ravigion:
Pégina 4 de t.
raspirador aprobade St es aplicable (a el uso y el dal L date estar de
acuerdo con |os requarimientos ragulados Los tipes do rnplrldoms a sar considarados para este tipo de
mamnal intysn
Genaralmanta no sa requiere pro1eccion baja condiciones normales de use y con vemilacion
adecuada
Para alias concantrazionss en el aire, utllics un can e aira oparado en al

modo de prosion positiva Los respiradore § CON suminis iro dé aira con boiella da estape pueden ser
aprapiados cuando los niveles do oxigano son inadezuades. 1as propiedades de alara de vapor / gas son
pobres & &l pusde excedar la capacidad / rata de un firs de aira puriticador

Proteccién pers las manos: Cualuior $obra un guante 8specifico se basa en
fiteratura publicada y datos dal fabrcanta dal guanta Las condicionas da rabajo puadan afectar
Pl {0 guantes dadados Los tipos de

guan
guantes Nmu para oste material imluym
Generalmenta no sa requiars protaccion bajo condiciones normales de uso

Proteccién pars los ofos:  §i el contacio e probabla, sa recomiendan antecjos de seguridad con
proteccionas laterales.

Proteccion de la plal y el cuerpo:  Cualquior Informacion proporcionada scbre ropa especifica so basa en fa
litaratura publicada o datos del fabricanta  Los tipos de ropa a considerar para este material incluyan
Bajo condiciones normales da usco No se mauiers ganoraimanta protaccion para fa piel  De acuerdo
con las buenas practicas de higien g industrial. se deben fomar pracauciones para aviar el contacic
con ia piel

Madidas de higlene sspeciticas: Obsarve siempre las buanas practicas de higiana personal, como lavarse
después da manajar el materal y antes da comer. beber y/o fumar  Rutinariamants lave (a ropa da trabajo y al
Bquipo da proteccion para remover fos contaminantes Dastarna la reps y ol calzado contaminados que no sa
puadan limplar Mantanga unas buanas practicas da mantanimiems

CONTROLES MEDIO AMBIENTALES
Ver secciones fi 7 12 12

Las propledades fislces y quimicss tipicas se indican mds absjo. Consulte al proveedor en la Seccidn 1 psra
obtener datos adiclonales.,

INFORMACION GENERAL
Estado fisico;  Solido

INFORMACION IMPORTANTE PARA LA SALUD, SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE
Densided relative (a 1ST): 081
Punto de inflamecidn [Método], >204'C (400'F) [EST PARA ACEITE ASTM D-82 (COC ))
Limites de Inflamabilidad (% sproximade de volumen en ol sire). LEL NDO UEL NO
. ND

Temperstura de auto inflamacién.
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Nombre del poduc:o MCﬁh.GHEASE XHP 222
Fecha ap Revisién, Z8Jul
Pagne s ded

Punto de ebulficién ( Rango: > 218°C (@00F
Densided dal vapor (Alre =1). ND

Presi6n da vapor. < 0.012 kPa (0 1 mm Hg)a 20°C

Velocided de evapcracién (n-butll soetato = 1), ND

pH: NA

Log Pow (L del de de »35

on agua: nsige
Viscosldad. 220 o8t (220 mm¥seq) A40C | >16¢8t (16 mm* /seg) a 100C
Pre Var 21518

OTRA INFORMACION
Punto de nemumum. ND
Punto de fu; 260°C (500%)
Extracto DMSO (sdlamente scelte mineral), IP-346: < 3 %w!

Noia s mayoria de las pr fisicas arriba 500 para ol dal acalie on 8l mamnal

[RECCORTS —— ESTABILIOAD V AEACTIVIDAD ]

Establidad. Bsjo condiciones normalas. sl maimrial as estable

Condiclonas a evitar: Calor excasive Fuantes de ignicien da alta anargia
Matarinias a evitar. Oxidanies 'unrtas

Py de El matarial no so doscompone & tamporaturas ambianta
Polimarizacidn peligrosa. No sourrird

[EECCoNTT _——  WFORmACioNToWcoLoGieA ]

Toxicidad lﬁ
ol
D Pata) (050> o Sxico al Mk Y]
lirikacidn, Sin 2% punte Ne delsrinaan

Toxeioan (Rataj, LD50» 2000 mohg Téxica Al minkmo, BARaGO en 0aton € Crussa pars Maledxes
sstuclurymente amiarse

(Flat_
oxl (Coneja;, ~ 2000 m/hg | TANEE & minkm e, BAZaGa A ARIGR 08 fruAna pae masnaas
aab it gimi.
Imacidn (Em\qn}. Infarmacién Imkacian iasignificants de 18 pisl & 1amperalura amplents. Basano
908 043, y2010n 09 onenies,
5l
IrrRacién (Conen). Informscidin Pusan cauzar moisstia iigenm 48 Aoca duracldn 8 108 oios, Basaco
sisponibie. #9 |8 8vAuacidn de 08 comaonani e
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ratanar residuos y pupden sef paligrosos NO PRESURIGE COATE. SUELDE SUELDE CON LATGN PERFORE,
TRITUAE O EXPONGA TALES REC/PIENTES AL CALOR, LLAMA CHISPAS, ELECTRICIDAD ESTATICA U
OTAAS FUENTES DE JGNICION, ELLOS PUEDEN EXPLOTAR Y CAUSAR HERIDAS O LA MUEATE No in‘ente
raflanas & hmpmul rem»mu debide & quo o residuc es difcll ﬂa nmuvov Los tamboras vac/os daban ser

wapados adi i y da 1ambores Do acuerdo con
\as 16808 los recip deber: an ssu dispuesion an una forma sagura para al medio
ambioni

[SECCBNTL__——— — WPORWACIONDE TAANSPoRTE ]

TERRESTRE (DOT) Na exta raguiado para iransports anestra

MARINO (IMDG) No esia reguiado para Tanapone mariimo da acusrdo al codigs IMOG
AIRE (IATA) No osth raguiada para ranspons Asrse

[SECCiONTS ——— —— — WFORMACION AEGULADORA _ ]

ESTANDAR DE COMUNICAGION DE PELIGRO OSMA. Cuando se usa para sl proposito pravisia, anle mamrial ng
sa clasiica coma peligross de Acuerdo con OSHA 20 CFR 1810 1200

E(S!mﬂunennmmomhhmwb:amdoumulqdmuvumdulnbkuma
fa UE pors 1

Etiquetado UE . No esta regulado de scuerdo al oritario fisico / quimica y de sslud humana de s Diraciivas de
ia CE

LISTADQ DEL [ ACS EINECS TSCA

EPCRA; Esta material no contiane

SARA (311/312) CATEGORIAS DE RIESGOS REPORTABLES SARA: Ninguno

W‘O’ w”

«25%

Los 8 tes | 8o manclonan on las listas de abajo:*
T “[Cistas de chaciones ]
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EFECTOS CRONICOS / OTROS
Contiene:
Basa lubricants severamenta refinada  No as cancergena en estudios do animales i macedal rapresamativo
pasa la prusba Amas Modificada (P-346 y/0 otras pruabas da revision ‘rudhn darmatolégicas y da
inhatacian mostraron afecios minimos. N0 espa @n los p da colutas inmunes

da acelte y minima Nusmuuolnpru-bn an animales C | Scivents
azul Positivo an Inpruom d0 Amas y de mmmcmdoallmma da ralcn

Intarmacidn adicional dispanidle por solicitud
Los o L] #n Ins listes de sbejo. Ninguno

~LISTAS AEGULADORAS INVEST! LMDAS«
1 =NTP CARC 3=IARC 1 I
2=NTRSUS 4= IARG2A G OSHA CARC

[EECTRN 2 TFOFIACION ECOLOGICA ]

La informacion suminisirada se basa an datos disponibies para ol matarkal mismo. 103 componantes del mamnial y
matariales similaras

Ecotoxicided
Matorial .- No 8@ 93pera que SBa nocivo PIra los organismos acusticos.
Mobitidad
C de base - Baja y'loclyuupulquenum:nlmnmm- Sa

@Spera qua 38 7eparta a sadimento y a solldos dal agua residu,

M IDAD

Blodegradacién.
Comccmml o basa lubricante - Sa espera que sea inhemniamente biodegradable

BIOACUMULACION POTENCIAL
Campenanta de base lubricants - ’nm ol potancial de bioacumularsa, sin ambargo of matabokama sobre las
propiedadas fisicas pueden reducir o imitar In

[BECCONIS ——  COWSIDERACIONES PARA OISPOSIGION ]

Las recomendacionas sobra disposicion sg basan en ol maarial 1l come fua suminisirade LA dspesician debe ostar

de acuerdo oon jas lsyes y rag wigentas y las isticas dol matarial &l mamanta de la dsposicion
ES PARA
{lwmau pun AN un g d por ol valer da cor le o
@& Muy Altas para avitar la da p

Indnubln da ll tombustion
Advertencia de reciplenta vacio TEXTO DE LA ETIQUETA DE PRECAUCION Loa reciplentes vacios puaden
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Nomhre del producto: MOBILGREASE X-P 222
Facha ae Fevisitn, 28412006
Pagine 6 de

122:384 5818
€86458.42-3 13. 1517

[O FENILAN
ACIDO FOSFORGDIOTIC0.0.0-
D Ci-14 n.oun. ESTERES

7723-14-0 1.4
1320:2G:7_ 5975
+LISTAS REGULADORAS INVESTIGADAS.-
TSCA 5a2 11 = CA P8S REPRO
TSCA 56 12 = CA ATK
TSCA @ 18=1LATK
A =TSCA 120 14 = LA RTK
10 = CA P85 CARC 15 =M 289

Ciaye d codigo CARC=Cancarigano, REPRO<Raprad
OTRA il

1
ND = No determinada, N/A = No agticabla

ESTA HOJA DE SEGURIDAD CONTIENE LAS SIGUIENTES REVISIONES:
No hay Informacion disponible de la mvisian

y en ol prasene documants son. an al Mejor entender y conacimianto de
EnnnMoN axacias y 'ldumqm on la facha do m\lmm Usted pmda conantan a ExxonMobi para awﬁwnn qua
oste as of

nh ymﬂn las UBuAros Ea nmmm dﬂumrbmm progia
umhcekm datvdlr i al produicio 98 adecuado para su usa paricular S et somprador a8MpACa ar'a producto. s
rasponsabiidad del usuaric que la h?ommlon mumvu A salud, y otra aste nchnda
con yio an o de manejc sequro dabarAn ser suminisirads a los
manpuladoras y usuarios Eat estrictamenta prohlbidl Ia akeracion de aste documants. Excaphuands por exigencias
de la lay, no 58 parmite |a reproduccion o ratransmisicn parcial ¢ (tal de este documento  E1 tarmino ‘ExkonMobil® es
usade por conveniancia, y pueda Incluir cualquiara . una ¢ mas Afiliadas da ExxonMebll Chemical Company. Exxan
Mobl Corporation, 9 algunas afitadas en las cusles tanga algun interes en farma divecta @ indirecia

Solo pars use intermna
MHC 0.0,00.00 PPEC. A

DGN: 2008153XCL (540268) (Latin Amarica Cors)

Copyright 2002 ExxonMebil Corparation, Rasarvados todos los darachos



Anexo 6. Diagrama de
funcionamiento



® “AMPLIACION DE ESTACION DE SERVICIO
PEMEX No. 11156”
SERVICIO EL ONCE, S.A. DE C.V.
DIAGRAMA DE FUNCIONAMIENTO

“ 1.1 DESCARGA DE ’
i AUTOTANQUE ;

0 | 1.2 ALMACENAMIENTO

— DE DIESEL

| 13SISTEMA CONTRA |
| INCENDIO ; d
|

1.4 CUARTO ELECTRICO . Y

|

f 1.2.1 BOMBA DE ;
ABASTECIMIENTO 1 @

E' 1211DESPACHODE |
| COMBUSTIBLE A VEHICULOS

SIMBOLOG(A

Ertradas Salid
TANQUE DE ALMACENAM'ENTO : Insumos 0 Generacion de contzwnm.al"v!es ala stmasfera
Capacidad ADICIONAL: r Emigibn 3 la mméstera

Gereraclon de aguas residuales
80, 000 litros. o
Consumo de combustible
. 0 Generacion de residuos pefigrosos
T1-80,000 liros B
E Generacién de residuos de manejo especial
‘ .,h‘ Uso de agua d Pérdida de energia




TABLA RESUMEN
ENTRADA SALIDA TRANSFERENCIA
Namero
el N:::;?d‘;z'a Emisiones Aguas Residuos Residuos Pérdida
diagrama Insumo | Combustible | Agua altn Residuales | Peligrosos “no de Total Parcial
peligrosos energia
1.1 Descarga de| X X X
auto tanque
1.2 Almacenamiento X X X
de Diésel
1.3 Sisema  fijo | x X X X X X X X
contra incendio
1.4 Cuarto electrico X X
1.2.1 Bomba de X X X X
abastecimiento
hacia
dispensarios
1.2.1.1 | Despacho  de X X X X
combustible a
vehiculos




DESCRIPCION DE LOS PROCESOS

Namero
Nombre de la T
) del Actividad Descripcion del proceso
diagrama
1.1 Descarga de Se realiza exclusivamente en el area de descarga (area de tanque de almacenamiento), area independiente con pendientes que direccionen cualquier
carro-tanque escurrimiento de combustible hacia un sistema de drenaje aceitoso donde se asegure la contencion y manejo del mismo. Para cada linea flexible de
Petroliferos, para detener el flujo en caso de ruptura, se deben proveer vaivulas de aislamiento o de corte en la base del equipo de transferencia de Entregg1
1.2 Almacenamiento El sistema de almacenamiento es subterraneo y consta de un tanque cilindrico horizontal de doble pared, enchaquetado con resina polyester y fibra de vidrio.
de Diésel Diche tangque iene una capacidad de almacenamiento de 80,000 lts. Para productsc Diesel (T-1), medidas extericres 3.28 x 12.00 metlros.
1.3 Sistema contra Los extintores que se utilizan son de 9 kg, del tipo de polvo quimico seco tipo A, B, C. La cantidad y ubicacion de los extintores es la siguiente: en la zona de
incendio despacho hay cinco y estan localizados en cada uno de los postes que soportan la cubierta para cada dispensario; uno para la zona de almacenamiento,
localizado en muros de venteos, dando un total de 6 extintores.
1.4 Cuarto Eléctrico En lo concerniente a la clasificacion de areas peligrosas, se respetan las correspondientes al grupo D clase | divisiones | y Il resguardando las distancias
minimas a lugares tales como la caseta de control, como se indica en el plano correspondiente, delimitando las areas denominadas como peligrosas.
Para detectar alguna fuga se cuenta con un sensor electronico instalado en el tanque, en el espacio anular.
Esta area de la estacion tiene también una unidad central de monitoreo, para lievar el registro y control de todas las operaciones realizadas con el
combustible en el tanque de aimacenamiento y dispensarios. Este sistema contara con las caracteristicas siguientes:
« Integrary enlazar a través de protocolo serial o red de cableado estructurado el dispensario, el sistema de control de inventarios e impresoras.
+« Almacenar, cuando menos, ires meses de informacion para su consulta.
e  Manejar niveles de usuario.
Pemmitir la transferencia de datos de manera directa a través de puerto de comunicacion.
«  Contar con comunicacion bidireccional, que permita consolidar la informacion en una base de datos relacional
.
Dentro de las medidas de seguridad se instalaron paros de emergencia, debidamente sefialados: uno en zona de tanque de almacenamiento, colocado en
muros de venteo, cinco en zona de despacho, y uno mas en fachada del area administrativa; siendo un total de 6 paros de emergencia. Otra medida de
seguridad es la colocacién de 6 extintores de 9 kilogramos, dotados de polvo quimico seco tipo ABC para sofocar incendios de las clasesABy C,.
Se instalo un sistema de tierras para aterrizar los equipos y tanque de almacenamiento, protegiendo de esta manera al autoconsumo de cualquier descarga
eléctrica.
1.21 Bomba de Se usara una bomba eléctrica sumergible, instalada en el interior del tanque de almacenamiento de diésel, para el bombeo y distribucion de combustible
abastecimiento hacia los modulos de despacho (dispensarios). Se redireccionara combustible (gasolinas) de los tanques ya existentes, para los modulos de despacho
hacia mixtos.
dispensarios
1.2.1.1 Despacho de Habra tres modulos de despacho para gasolinas y diésel, con seis posiciones de carga en total. En un area separada, se instalaran dos modulos de despacho
combustible a para diésel, con cuatro posiciones de carga en total. El area de despacho estara cubierta por una techumbre soportada por cuatro postes metalicos. Las zonas
vehiculos de despacho estan delimitadas mediante franjas amarillas en el piso, de cuando menos 10 centimetros de ancho.

El sistema de despacho debe disponer de la instrumentacion propia por posicion, para la medicion y contro! de los combustibles en todas las variables del
proceso, asi como para el control de la descarga de Petroliferos en lo que se denomina “Sistema de Medicion”.




Anexo 7. Matriz de importancia para
impactos
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Anexo 8. Matriz de calificacion de
impactos



Matriz de calificacién de IA's del Proyecto denominado "AMPLIACION DE ESTACION DE SERVICIO PEMEX No. 11156"

Valorss de Valor estimado para cada atributo Resultados
referencia
o
G -
[} L
N° Impacto ambiental g‘ 5 & ® E | ©
- o~ - =13 o © ©
|mn lmin @ % g 2 g E © o o o I ||
v (2lslalElelgialZ|28
o TlE| ™ 2l 2]E|8l=
S |g|sle|Elz2|g|2[E[2|E
» |Ela|lz|s|é8|le|lz]|8|&|8
1lincremento en los niveles de polvos y particulas suspendidas 30 10 2 3 1 2 1 2 1 1 2 1 16| 0304
2|Modificacion del relieve original y carécter topografico 30 10 1 1 1 3 3 3 3 3 3 2 23] 065
3|Alteracion de la calidad del suelo 30 10 1 3 1 3 3 3 3 3 3 1 24] o0.70}
4lincremento en los niveles de Erosion 30 10 1 1 3l 2 3 3 31 3 1 1 21] 0.55)
5|Deterioro de la Estructura original del suelo 30 10 3 3 ) 1 31 3] 3] 3 1 23] 065
6}Incremento en la Compactacion del suelo 30 10 3 1 1 3 3 3 3 3 3 1 24 07
7|Modificacion del Uso de suelo 30 10 3l 1} 1] 3] 3] 3] 3] 3} 3} 1 24]  0.70
8]Cambio o deterioro de la Dinédmica de cauces 30 10 3l 3] 1 3}y 3 3 2 H 1 1 19] 045
S1Cambio o deterioro de la Distribucion natural en el tereno 30 10 3| 1 o 1] 3] 3] 3] 3] 3| 1 22| 0.60§
10JAumento del Transporte de solidos en las aguas residuales 30 10f- 1 1 3 2 1 2 2 1 1 1 15| 0.25
11]Cambio o deterioro del Drenaje superficial 30 10 3] 3} Yy ] 2 2f 2] 3 1 a 14| 0.204
12]Alteracion o deterioro de la Cobertura por tipo de vegetacion 30 10{- 3] 31 o 3 3] 3y 3] 3] 3 a 24] 070
13|Disminucion de fa Diversidad de especies vegetales 30 10 ar a3t A 2 3 a3 3F 3y 3} 2 25] 0.75
141Disminucion de la Diversidad de especies animales 30 10}- 3l 3t 3 3] Y 2f 2o 3] 1 2 22| o.
15| Alteracion o deterioro del Habitat 30 10 3k - al a] 4 31 3 3 37 3] a 20| 0.50
16]Alteracion de la Integridad funcional 30 10]- il a af 1] 3] 31 3] 3] 3] 1 20f 05
17]Alteracion o deterioro de la Estructura del ecosistema 30 10 i 1 3f 1 3] 3] 3] 3] 3] 1 20 0.50)
18]Alteracion o deterioro de la Integridad del paisaje 30 10 il 3} 1 1} 3] 31 3] 3| 3| 1 22| 0.608
19]Alteracion o deterioro de la Conectividad y cobertura de unidades naturales 30 10 1 il 1} 2 31 31 31 3| 3 1 21| 0.55
20]Alteracion o deterioro de la Unidad de paisaje [1]: zonas agricolas 30 10 1 1 2 1 31 31 31 31 3 1 20| 0.504
21)Alteracion o deterioro de la Unidad de paisaje [2]: zonas naturales 30 10 3 y 1 2} 3 4 31 3 3 1 22| 0.60]
22|Alteracion o deterioro de la Unidad de paisaje [3]: niicleos de poblacion 30 10 i 1f af 3p if 2f 2f 3 1] 1]  14] o029
23|Alteracion o deterioro de la Unidad de paisaje [4]: carreteras 30 10 ] 3 3 3} 27 2f 1 3] 1 14 02
241Alteracion o deterioro del Potencial de vistas 30 10 i # 3 2f 3 3] 34 3] 3y 1 21| 0.55)
25|Alteracion o deterioro de la Incidencia visual 30 10 3l & 3] 2 3] 3] 3 ¥ 3 1 23] 0.65)
26}Alteracion o deterioro del Uso agricola 30 10 3] 1 il 2 3] 3] 3 3] 3 1 23] 0.65
27}Alteracion o deterioro de Areas Naturales Protegidas 30 10 il 3 3 2f 3 8] 3} 3 I 2 20| 050}
28|Alteracion o deterioro de Caminos, sendas, atajos. 30 10 y 3 9 3] § Y j Yy 4 12 10] o.00f




25| Alteracion o deterioro de la [nmigracion 30 10} i ] ] 3 af = 2} 3] 3 12 10] 0.00}
30| Alteracion o deterioro de fa Emigracion 30 10}- 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 10 0.00'
31}Alteracion o deterioro de la Estructura poblacional 30 10{- 1 1 1 1 1 1 g 1 1 1 10| 0.00f
32|Alteracion o deterioro de la Poblacion ocupada por rama de actividad 30 10}- 1 il o 2 i ) 1 1 i 1 10] o.00f
33 |Alteracion o deterioro del Empleo 30 10]+ 3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 12] o.10f
34| Alteracion o deterioro de la Estructura de la propiedad 30 104+ 1 3 1 2 3 3 3 3 3 2 24] 0.70)
35| Alteracion o deterioro del Valor del suelo rural 30 104+ il 3] 1 2] 3] 3} 3| 3] 3] 2 24] 0.70)
36]Alteracion o deterioro de las Actividades economicas inducidas 30 10f+ i 3] Y 2| 3] 3 3 3] 3 2 24] 0.70
37} Alteracion o deterioro de las Areas de mercado 30 10)+ IEEEEEEEENEENEZIEL
38|Alteracion o deterioro de la Densidad de la red viaria 30 10}- 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 10f 0.00f
39]Alteracion o deterioro de la Accesibilidad de la red viaria 30 10}- 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 101 00
40}Alteracion o deterioro de la Red viaria rural 30 10]- il 3 3] y 3} oy 3 g 3 a 10] o0.00}
41|Alteracion o deterioro de la Infraestructura energética 30 10f+ i 3] 3 24 3] 33 3y 3 3 1 23] 0.65
Total de impactos destacables 14

Acotaciones:

|ae = €l valor de la incidencia en el caso de que los artibutos se manifiesten con el mayor valor
Jlm + = el valor de la incidencia en el caso de que los atributos se manifiesten con el menor valor

| = indice de incdencia (suma del valor asignado a los atributos)

Iti = indice de incidencia estandarizado.

_Fxpresién:

[=(I- I_min)/(I_max - [_min)




Matriz de calificacion de IA's del Proyecto denominado "AMPLIACION DE ESTACION DE SERVICIO PEMEX No. 11156"

Valares e Valor estimado para cada atributo Resultados
referencia
£
o] = -]
= Impacto ambiental s ©
N8 Factor ’ g c o8] - =
s ATRIBUTO = ~|®° Tls| 2|5
brax bnin = 2| 9o ol=sl®]l 28l | i;
s |8|2|e|E|2|5]a]|5
c |[B|E2| | 2|2|B|&]|
e a E o E @ 2 B 3
(") E 3 e o > = - o
= el &1 E v | a|ao| e
A lElaiplalela]lslce
1 Modificacion del relieve original y caracter topografico 24 8 - 1 1 1 3 3 1 3 3 16 0.50
2 Alteracidn de la calidad del suelo 24 8 1 3 1 3 3 1 3 3 18 0.63
3 SUELO Deterioro de la Estructura original del suelo 24 8 - -IEIEREFARE SR NEIN-AN- 0.81
4 Incremento en la Compactacion del suelo 24 8 - 3 1 1 3 3 3 3 3 20 0.75
5 Modificacion del Uso de suelo 24 8 - 3 1 ;| 3 3] 3 3 3 20 0.75
6 - ) - ¥
FEEETRGION Alteracion o deterioro de la Coberura por tipo de vegetacion 24 8 31§13 - [ 313a13] 3 18 0.63
7 Disminucion de la Diversidad de especies vegelales 24 B - 3 3 1 1 3 3 3 3 20 0.75
8 PAISAIE Alteracion o deterioro de la Incidencia visual 24 8 - 3 1 1 1 3] 3 3 3 18 0.63
9 USOS DEL SUELO Alteracién o deterioro del Uso agricola 24 8 - AEXEZT RS- ED LT 0.63
10 Alteracion o deterioro de la Estructura de la propiedad 24 8 + 1 3 1 1 3 3] 3 3 18 0.63
11 Alteracion o deterioro del Valor del suelo rural 24 8 + 1 3 1 1 3| 3 3 3 18 0.63
12 POBLACION Alteracion o deterioro de las Actividades economicas Inducidas 24 8 + 1] 3 1 1 3] 3] 3 3 18 0.63
13 Alteracion o deterioro de las Areas de mercado 24 8 + REIEAEEENER EA ENES 0.69
14 Alteracion o deterioro de la Infraestructura energética 24 8 + 1] 3 1l Zz13]3a]ag 2 19 0.69
Total de impactos negativos destacables) 9
Acotaciones: JExpresion:
Inax = €l valor de la incidencia en el caso de que los artibutos se manifiesten con el mayor valor
| = €l valor de la incidencia en el caso de que los atributos se manifiesten con el menor valor I — ( I - I min) / (1 méx - I min)
| = indice de incdencia {suma del valor asignado a los atributos)
li = indice de incidencia estandarizado.






